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Quito, 2 de julio de 2013
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Sefior Notario:

Adjunto encontrara los documentos coporativos de cambio de denominacién y
otros actor juridicos de la compafiia VARCO L.P., con el fin de que incorpore en
el protocolo a su cargo y me extienda cinco copias certificadas.

Por la favorable atencién que de a la presente, le anticipo mi agradecimiento.

Atentamente,

A
f

A

/ Esteba‘n Ortiz
N Matricula No. 7,190 C.A.P. Ve

AV. REPUBLICA DE EL SALVADOR 1082 Y NN.UU. P.O. BOX: 17-01-3188 — TELF(593 2)2254323 - FAX (593 2) 2258038
E-MAIL: pbp@pbplaw.com
Quito, Ecuador



CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN f{
WASHINGTON Eomroio & micgracion’

0 {,‘ =
Republica del Ecuador

CERTIFICADO DE EXISTENCIA, CONSTITUCION LEGAL Y FUNCIONAMIENTO DE COMPARNIAS

NUMERO: 04-2013

El suscrito, MARCO A. FARFAN, Viceconsul, en la ciudad de Washington, Distrito de Columbia,
Estados Unidos de América, a peticion de la parte interesada y sobre la base de {a informacion
proporcionada, en cumplimiento en la Ley de Compafifas y Resoluciones de la Superintendencia
de Compafias, extiende el presente Certificado de Existencia Legal:

Nombre o razén social: VARCO, L.P.

Nombre anterior: VARCO SYSTEMS, L.P.
VARCO SYSTEMS, Inc.

Domicilio legal: 7909 PARKWOOD CIRCLE DRIVE,
HOUSTON, TEXAS 77036

Fecha de constitucién: 12 DE MAYO DE 2000

Nombre del Representante Legal: DANIEL L. MOLINARO

Ntmero de Registro: ' 3229081

Fecha de Registro: 28 DE MAYO DE 2013

Actividad que realiza {(Objeto Social): El objeto de la compaiiia es intervenir en toda clase de
negaocios licitos para los cuales pueden constituirse las sociedades de responsabilidad limitada en

el Estado de Delaware.

Documentos probatorios presentados: 1. Certificado de Formacién, 2. Certificado de

:umplimiento de obligaciones y de existencia legal, los cuales han sido apostillados en el Estado

le Delaware, Estados Unidos de América; 3. Certificacién del Administrador, 4. Resolucién del
‘erente General de Varco, L.P. ; y, 5. Fusién, cambio de nombre y sedes, documentos apostillados

" 1 el Estado de Texas y Delaware.

Lvirtud de haber comprobado debidamente estos hechos por los documentos antes sefialados,
ito certifica, que VARCO, L.P,, se encuentra operando en el Estado de Delaware desde el




Para constancia se firma el presente en la ciudad de Washington, D.C. Estados Unidos de
América, a los doce dias del mes junio del afio dos mil trece.

0000002

Marco A. Farfan
sul

Arancel consular: H1-14-1
Valor: US $. 700.00




TRADUCCION

PODER GENERAL

E

La Comparifa Varco L.P., en ads i adaﬂa“‘“égug%as\ia", rep esentada en este
acto por Daniel Molinaro, Unicg Gerente del socio solidario de la Compafiia, por medio
del presente instrumento desigha a Jorge Neri Gémez Domingge;; geaQﬁfto, Ecuador, con
documento de identidad No. 1>eaz mitido por 1a Repdablica del Ecuador, como su
mandatario con poderes para realizar losiguiente: "

(1) Realizar, a nombre y en representacién de la Compafifa, todos los actos y
procedimientos juridicos que deban celebrarse en la Reptblica del Ecuador.
Representar legalmente a la Compafifa en cualesquier actos judiciales y extra
judiciales, especialmente para contestar demandas y cumplir con las obligaciones
respectivas. )

(2) Celebrar contratos y ejercer todas las facultades que se otorgan de conformidad con
el Articulo 44 del Cédigo de Procedimiento Civil de la Republica del Ecuador,
incluyendo la facultad para presentar y contestar demandas, presentar pruebas y
objetarlas, oponerse a reconvenciones, reclamos, sentencias o adjudicaciones,
comprometer el pleito en 4rbitros, absolver posiciones y deferir al juramento
decisorio, recibir la cosa sobre la cual versa el litigio y/o tomar posesién de ella,
recibir pagos y otorgar recibos por ellos. Estas facultades puede ejercerlas ante
cualquier corte, tribunal o autoridad administrativa.

(3) Presentar, ofrecer, solicitar, reconocer, entregar, legalizar y otorgar ante notario
publico cualquier solicitud, documento y/o instrumento, y realizar cualquier otra
accién legitima que sea necesaria para el establecimiento, registro y domiciliacion de
la Compafifa en la Reptblica del Ecuador.

(4) Los mandatarios estan autorizados a delegar este poder en su totalidad o en parte a
una o més personas. Cuando los mandatarios delegaren este poder, se entendera que
se reservan la autoridad que se les otorga para su ejercicio cuando ellos lo
consideren aconsejable, sin perjuicio de la delegacién, salvo cuando expresamente
indiquen que no se reservan dicha facultad.

La ausencia temporal o definitiva de los mandatarios del pais no dara por terminada
la delegacién del poder que hubieran otorgado los mandantes de conformidad con
este instrumento.

(5) Este poder podra terminar por voluntad del mandante o renuncia del mandatario y
en los demas casos previstos en la ley y de conformidad con lo que ésta dispone.

Varco, L.P.
Por su socio general
TVI Holdings, L.L.C.
[firmado] Daniel L. Molinaro, Unico Gerente




ESTADO DE TEXAS

CONDADO DE HARRIS, a saber:

Ante mi, la abajo firmante, Notario Puablico para el Estado de Texas, el dia de hoy
comparecié personalmente Daniel L. Molinaro, a quien conozco como la persena:.y . i3
funcionario cuyo nombre esta suscrito en el instrumento que antecede y quien, .teconoclé
ante mi que lo ha suscrito para los fines y los conceptos alli expresados. i
Dado con mi firma y mi sello oficial el dia de hoy, 7 de mayo de 2013.
[firmado] Brittany Nicole Janczak

Notario Puablico en y para el Estado de Texas \
Mi comisién expira el 10 de noviembre de 2014. e A fip
[sello] Brittany N. Janczak, Notario Pablico, Estado de Texas. Mi comisién exg Jbaﬁblg 3% a5 D,
noviembre de 2014. NNy

Estado de Texas
Secretario de Estado

Pedido para uso en el Ecuador

No para ser usado en los Estados Unidos de América. )

Esta apostilla inicamente certifica la firma, la calidad del signatario y el sello o timbre que
lleva. No certifica el contenido del documento para ef'que se la emite.

APOSTILLI/A
(Convencion de La Haya de 5\de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico
ha sido firmado por BRITTANY N. JANCZAK
actuando en calidad de Notario Pablico, Estado de Texas
y lleva el sello/timbre de BRITTANY N. JANCZAK, Notario Pablico,
Estado de Texas. Mi comisién expira el 11-10-14.
CERTIFICADO
en Austin, Texas 6. el 10 de mayo de 2013
por el Secretario de Estado de Texas
Certificado No. N-902709
Sello: [sellado] 10. Firma: [firmado] John Steen,
Estado de Texas Secretario de Estado
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Maria Cecilia Mera

Traductora
C.1. 170498434-1
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GENERAL POWER OF ATTORNEY

The Company, Varco L.P., hereinafter denominated as "the Company",
represented in this act by Daniel Molinaro, Sole Manager of the general partner "
of the Company, throughout the present document designates Jorge: Neri
Gomez Dominguez, a citizen of Quito, Ecuador, identity number 170073%@30 0 ﬁ“l
issued by the Republic of Ecuador, as its attorney in fact with power to execute

the following:

1)  To execute, on behalf and in representation of the Company, all legal acts
and procedures that required to be fulfilled in the Republic of Ecuador. To
legally represent the Company on any judicial and extrajudicial acts,
especially in the response of legal complaint and the compliance with legal
obligations.

2)  To celebrate legal agreements and to execute all powers granted by Article
44 of the Codigo de Procedimiento Civil (Civil Procedures Code) of the
Republic of Ecuador, including, the power to present and respond legal
complaints, to present legal evidence and/or they rejection, to oppose to
re-conveniences, claims, rulings or settlements, to compromise legal
procedures thought arbitrage, to absolve legal positions and to differ legal
procedures, to receive the compensation deriving from legal procedures
and/or assuming its property, to receive payments and provide receipts of
such payments. The aforementioned powers could be exercised before any
court, judicial administration and/or authority.

3) To present, offer, request, acknowledge, deliver, legalize, and grant before
Notary Public, any request, document and/ or instrument, and to carry out
any required legal action for the establishment, registration, and
incorporation of the Company in the Republic of Ecuador.

4) The attorneys in fact are authorized to delegate the powers granted
throughout the present document, entirelyor in part, to one or more
persons. It is understood that, the authority to delegate their powers are
reserved to situations when the attorneys in fact deem advisable to
proceed in that manner, whithout prejudice to the act of delegation, except
in the case in which they indicate that such authorization is reserved.



The State of Texas
Secretary of State

Requested for use in ECUADOR
Not for use within the United States of America

This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer and the seal or stamp it
bears. It does not certify the content of the document for which it was issued.

1.

APOSTILLE

(Convention de La Haye du S Octobre 1961)

Country

This public document

2.

3.

has been signed by
acting in the capacity of

and bears the seal/stamp of

United States of America

BRITTANY N JANCZAK
Notary Public, State of Texas
BRITTANY N JANCZAK,

Notary Public, State of Texas,
Commission Expires: 11-10-14

CERTIFIED

at Austin, Texas
by the Secretary of State of Texas

Certificate No. N-902709

6. on May 10,2013

10. Signature:

<5 =

John Steen
Secretary of State

GFleg
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The temporary or permanent absence of the designated attorne;fs in f@
from the country will not be considered as an act of termmah?n
granted designation pursuant the present document.

m&v

4

5) The present power attorney could be terminated by decifion”of *the%zm@
mandate or by resignation of the mandatory, and by other circumigtanéeg4or

provided by the applicable laws.

Varco, L.P.
By its general partner,
TVI Holdings, L.L.C.

LBonicllZ s

Daniel L. Molinaro
Sole Manager

STATE OF TEXAS §

§

COUNTY OF HARRIS §
Before me, the undersigned, a Notary Public for the State of Texas, on this day
personally appeared Daniel L. Molinaro, known to me to be the person and officer

whose name is subscribed to the foregoing instrument and acknowledged to me that he
executed the same for the purposes and consideration therein expressed.

Given under my hand and seal of office this 7" day of May, 2013.

?fx/xff/fffffxxffxff/./:/.r./.q

<)

TP BRITTANY N JANCZAKY  Brittany Nivgle-Rsiczak
«t%@% NOTARY PUBLIC. STATE OF TESXAS§ Notary Public in and for the State of Texas
5 ‘; vajgv,i%o”;g?zi § My Commission Expires: November 10, 2014
N

fof/fffxxf///ffff/f.///.//é



TRADUCCION

RESOLUCIONES DEL UNICO GERENTE DEL
UNICO SOCIO SOLIDARIO DE VARCO, L.P.

Considerando:

(@) Que Tuboscope Vetco International es una sucursal en Quito, Ecuador, establecida el
9 de diciembre de 1996 a través de un documento ptublico formalizado ante un
Notario Pablico. El documento constitutivo fue aprobado por la Superintendencia
de Compaiiias el 20 de diciembre de 1996 y registrado en el Registro Mercantil de
Quito el 14 de enero de 1997. A partir de esa fecha, Tuboscope ha realizado
actividades comerciales en el Ecuador a través de sus mandatarios.

() La Compania se fusion6 con Varco Systems L.P. el 1 de enero de 2001. A partir de
esa fecha, la denominacién de la entidad fusionada se cambié a Varco L.P.

(c) A partir del 1 de enero de 2001, Varco L.P. (conformada por la fusién de Tuboscope
Vetco International L.P. y Varco Systems L.P.) contintia siendo una persona juridica
en operacion.

(d) Con el fin de regularizar el actual estado legal de sus sucursales a nivel mundial, es
importante que la Compafiia informe a las autoridades correspondientes los cambios
descritos en los parrafos (a) a (c) anteriores. Con relacién a ello, el Directorio de la
Compaiiia consiente a la presente decision.

() El Directorio da su consentimiento a todas y cada una de las acciones de los
mandatarios de la Compainia, llevadas a cabo a su nombre, a la presente fecha.
Adicionalmente, reconoce la importancia de nombrar mandatarios para sus
operaciones comerciales en el Ecuador.

Por lo tanto, el Directorio resuelve lo siguiente:

Por medio de este instrumento, el Directorio otorga su autorizacién para llevar a cabo
actividades comerciales compatibles con los actos constitutivos de la Compaiifa a través
del establecimiento de una sucursal en la Reptblica del Ecuador.

El Directorio otorga su autorizacién a la Compafiia para la designacién de PBP
Representaciones Cia. Ltda. como sus mandatarios para la sucursal en el Ecuador con
poder para suscribir, a su nombre, todos los actos juridicos que deban ser consumados en
territorio ecuatoriano, especialmente aquellos relativos a la contestacion de reclamaciones

legales y obligaciones.

Por medio de este instrumento, en mi calidad de tnico gerente del socio solidario de la
Compafiia, debidamente constituida de conformidad con las leyes aplicables de la
Republica del Ecuador, yo, Daniel Molinaro, doy fe de que las resoluciones anteriormente



@égooos

descritas no han sido modificadas, enmendadas y/o anuladas desde la fecha de &li¥
adopcién y, en tal virtud, contintian en vigencia a esta fecha. i ; I ;

Fecha: 7 de mayo de 2013

Varco, L.P.

Por: Su socio solidario,

TVI Holdings, L.L.C.
[firmado] Daniel L. Molinaro
Unico Gerente

ESTADO DE TEXAS
CONDADO DE HARRIS
A saber:
Ante mi, el suscrito, Notario Pablico para el Estado de Texas, en esta fecha comparecié
personalmente Daniel L. Molinaro, a quien conozco como la persona y el funcionario cuyo
nombre est4 suscrito en el instrumento precedente, y reconocié ante mi haberlo suscrito
para el propésito y con la contraprestacién que alli se establecen.
Otorgado bajo mi firma y sello oficial hoy, 7 de mayo de 2013.
[firmado] Brittany Nicole Janczak
Notario Piblico en y para el Estado de Texas
Mi comisién expira: 10 de noviembre de 2014
[sello] Brittany N. Janczak
Notario Piblico, Estado de Texas
Mi comisién expira: 10 de noviembre de 2014.

Estado de Texas
Secretario de Estado

Pedido para uso en el Ecuador

No para ser usado en los Estados Unidos de América.

Esta apostilla iinicamente certifica la firma, la calidad del signatario y el sello o timbre que
Heva. No certifica el contenido del documento para el que se la emite.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento pablico
ha sido firmado por BRITTANY N. JANCZAK
actuando en calidad de Notario Puablico, Estado de Texas
4, y lleva el sello/timbre de BRITTANY N. JANCZAK, Notario Publico,
Estado de Texas. Mi comisién expira el 11-10-14.
CERTIFICADO
5. en Austin, Texas 6. el 10 de mayo de 2013

@n
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por el Secretario de Estado de Texas
Certificado No. N-902707

Sello: [sellado] 10.
Estado de Texas

Firma: [firmado] John Steen,
Secretario de Estado

™~ 4\"}\5 '\\
o fl 2,4 P 7’;)
Maria Cecilia Mera

Traductora
C.I. 170498434-1
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RESOLUTIONS OF THE SOLE MANAGER OF
THE SOLE GENERAL PARTNER OF VARCO, L.P.

Whereas:

a)

b)

d)

Tuboscope Vetco International, is a branch entity in the state of Quito,
Ecuador established on December 9%, 1996 through a public document
formalized before the Public Notary. The incorporation document was
approved by the Superintendencia de Compariias (Superintendence of
Companies) on December 20t , 1996 and registered before the Registro
Mercantil (Public Regestry) of Quito on January 14th, 1997. Upon that date
Tuboscope has perfomed business activities in Ecuador through its
attorneys in fact.

The Company was merged with Varco Systems L.P. on January 1, 2001.
Upon that date the denomination of the merged entity was modified to
Varco L.P.

From January 1, 2001, Varco L.P. (conformed by the merger of Tuboscope
Vetco International L.P. and Varco Systems L.P.), continues being a legal
entity in operation.

In order to regularize the present legal status of its worldwide branches, it is
important that the Company informs, to the corresponding authorities, the
changes described on paragraphs a) to c) above. In this sense, the board of
directors of the Company consents the present decision.

The board of directors consents each and every one of the Company's
attorneys in fact actions, performed on its behalf, as of the present date. In
addition, it recognizes the importance to appoint attorneys in fact for its
business operations in Ecuador.

Now therefore the board of directors resolves the following:

Throughout the present document, the board of directors grants its
authorization for carrying out business activities, consistent with the acts of
incorporation of the Company, by the establishment of a branch in the Republic
of Ecuador.




Requested for use in ECUADOR

Whe State of Texas
Secretary of State

Not for use within the United States of America
This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer and the seal or stamp it
bears. It does not certify the content of the document for which it was issued.

1.

APOSTILLE

(Convention de La Haye du S Octobre 1961)

Country United States of America

This public document

2.

3.

4.

has been signed by BRITTANY NJANCZAK
acting in the capacity of Notary Public, State of Texas
and bears the seal/stamp of BRITTANY N JANCZAK,

Notary Public, State of Texas,
Commission Expires: 11-10-14

CERTIFIED

at Austin, Texas 6. on May 10, 2013
by the Secretary of State of Texas

Certificate No. N-902707

10. Signature:

N =

John Steen
Secretary of State

GFleg
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The board of directors grants its authorization to the Company for the
designation of PBP Representaciones Cia, Ltda, as its attorneys in fact for the
Ecuador branch with power to execute, on its behalf, all legal acts that must be
consummated in Ecuador's territory especially those related to the response of
legal complaints and obligations.

Throughout the present document, in my capacity of sole manager of the
general partner of the Company, duly incorporated in conformity of the
applicable laws of the Republic of Ecuador, I, Daniel Molinaro, attest that the
above described resolutions have not been modified, amended and/or annulled
since the date of their adoption and as such, they remain in force as of today.

Date: May 7, 2013

Varco, L.P.
By its general partner,
TVI Holdings, L.L.C.

Goiel/Z ol

Daniel L. Molinaro
Sole Manager

STATE OF TEXAS §

§

COUNTY OF HARRIS §
Before me, the undersigned, a Notary Public for the State of Texas, on this day
personally appeared Daniel L. Molinaro, known to me to be the person and officer

whose name is subscribed to the foregoing instrument and acknowledged to me that he
executed the same for the purposes and consideration therein expressed.

Given under my hand and seal of office this 7" day of May, 2013.

BRITTANY N JANCZAKY
Q

S} NOTARY PUBLIC, STATE OF TEXAS
MY COMMISSION EXPIRES

NOV. 10, 2014

SH N,
Q 0)
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My Commission Expires: November 10, 2014

S




PODER GENERAL

La Compafifa Varco L.P. en adelWCompaﬁia"
Chang en su cahdad epremdenh'«é[“‘l‘a\eqm

1) Realizar, a nombre y en representaciéon de la Compafia, todos los actos y
procedimientos juridicos que deban celebrarse en la Republica del Ecuador.
Representar legalmente a la Comparfifa en cualesquier actos judiciales y extra
judiciales, especialmente para contestar demandas y cumplir con las obligaciones
respectivas.

2) Celebrar contratos y ejercer todas las facultades que se otorgan de conformidad con el
Articulo 44 del Codigo de Procedimiento Civil de la Repuablica del Ecuador,
incluyendo la facultad para presentar y contestar demandas, presentar pruebas y

: objetarlas, oponerse a reconvenciones, reclamos, sentencias o adjudicaciones,
comprometer el pleito en &rbitros, absolver posiciones y deferir al juramento
: decisorio, recibir la cosa sobre la cual versa el litigio y/o tomar posesién de ella,
recibir pagos y otorgar recibos por ellos. Estas facultades puede ejercerlas ante
~ cualquier corte, tribunal o autoridad administrativa.

N 3) Presentar, ofrecer, solicitar, reconocer, entregar, legalizar y otorgar ante notario
ptblico cualquier solicitud, documento y/o instrumento, y realizar cualquier otra
accion legitima que sea necesaria para el establecimiento, registro y domiciliaciéon de
la Compariia en la Reptiblica del Ecuador.

4) Los mandatarios estan autorizados a delegar este poder en su totalidad o en parte a
una o mas personas. Cuando los mandatarios delegaren este poder, se entendera que
se reservan la autoridad que se les otorga para su ejercicio cuando ellos lo consideren
aconsejable, sin perjuicio de la delegacion, salvo cuando expresamente indiquen que
no se reservan dicha facultad.

La ausencia temporal o definitiva de los mandatarios del pafs no dard por terminada
la delegacién del poder que hubieran otorgado los mandantes de conformidad con

este instrumento.

5) Este poder podra terminar por voluntad del mandante o renuncia del mandatario y
en los demds casos previstos en la ley y de conformidad con lo que ésta dispone.

Varco L.P.
Por su socio general
TVI Holdings LLC
[firma] Raymond Chang, Vicepresidente



ESTADO DE TEXAS
CONDADO DE HARRIS, a saber:

Ante mi, la abajo firmante, Notario Publico para el Estado de Texas, el dia de hoy
comparecié personalmente ante mi Raymond Chang, a quien conozco como la persona y
funcionario cuyo nombre estd suscrito en el instrumento que antecede y quien reconocié
ante mi que lo ha suscrito para los fines y los conceptos allf expresados.

Dado con mi firma y mi sello oficial el dia de hoy, 9 de mayo de 2013.

[firma] Brittany Nicole Janczak
Notario Pablico en y para el Estado de Texas
Mi comisién expira el 10 de noviembre de 2014.

[Sello: Brittany N. Janczak, Notario Publico, Estado de Texas. Mi comisién expira el 10-
de noviembre de 2014]

ESTADO DE TEXAS
SECRETARIO DE ESTADO

Pedido para uso en el Ecuador.

No para ser usada en los Estados Unidos de América.

Esta apostilla inicamente certifica la firma, la calidad del firmante y el sello o timbre que
aparece en el documento adjunto. No certifica el contenido del documento para el que fue

emitida.

APOSTILLA
(Convencion de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico
ha sido firmado por Brittany N. Janczak
actuando en calidad de Notario Piblico, Estado de Texas
y lleva el sello/timbre de Brittany N. Janczak, Notario Publico, Estado de Texas.
La comision expira el 11-10-14.
CERTIFICADO

en Austin, Texas 6. el 10 de mayo de 2013
por el Secretario de Estado de Texas
Certificado No. N-902611
Sello ESTADO DE TEXAS
0.  Firma: John Steen

Secretario de Estado

bl N

=L XN

Alicia de Reed
Traductora

C.I. 0901000083



A i s,

la

Iy
o

Naoas Dipi
QIUNTO
TO

L

Hintberio

NOTARIO
o

DTI



ATORTANAYISE®S . ¥24439a222

. FRANCIS REED.




The Company, Varco L.P., hereinafter denominated as "the Company", represente[, B
this act by Raymond Chang, Vice President of the Company, throughout the present

OOOOOllfi

GENERAL POWER OF ATTORNEY

document designates PBP Representaciones Cia, Ltda as its attorney in fact with power
to execute the following:

1)

4)

5)

To execute, on behalf and in representation of the Company, all legal acts and
procedures that required to be fulfilled in the Republic of Ecuador. To legally
represent the Company on any judicial and extrajudicial acts, especially in the
response of legal complaint and the compliance with legal obligations.

To celebrate legal agreements and to execute all powers granted by Article 44 of
the Codigo de Procedimiento Civil (Civil Procedures Code) of the Republic of
Ecuador, including, the power to present and respond legal complaints, to present
legal evidence and/or they rejection, to oppose to re-conveniences, claims, rulings
or settlements, to compromise legal procedures thought arbitrage, to absolve legal
positions and to differ legal procedures, to receive the compensation deriving
from legal procedures and/or assuming its property, to receive payments and
provide receipts of such payments. The aforementioned powers could be exercised
before any court, judicial administration and/ or authority.

To present, offer, request, acknowledge, deliver, legalize, and grant before Notary
Public, any request, document and/or instrument, and to carry out any required
legal action for the establishment, registration, and incorporation of the Company
in the Republic of Ecuador.

The attorneys in fact are authorized to delegate the powers granted throughout
the present document, entirelyor in part, to one or more persons. It is understood
that, the authority to delegate their powers are reserved to situations when the
attorneys in fact deem advisable to proceed in that manner, whithout prejudice to
the act of delegation, except in the case in which they indicate that such
authorization is reserved.

The temporary or permanent absence of the designated attorneys in fact from the
country will not be considered as an act of termination of the granted designation
pursuant the present document.

The present power attorney could be terminated by decision of the mandate or by
resignation of the mandatory, and by other circumstances provided by the
applicable laws.




The State of Texas

Secretary of State

Requested for use in ECUADOR
Not for use within the United States of America

This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer and the seal or stamp it
bears. It does not certify the content of the document for which it was issued.

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country

This public decument
2. has been signed by

3. acting in the capacity of

4. and bears the seal/stamp of

United States of America

BRITTANY N JANCZAK

Notary Public, State of Texas

BRITTANY N JANCZAK,
Notary Public, State of Texas,
Commission Expires: 11-10-14

CERTIFIED

5. at Austin, Texas
7. by the Secretary of State of Texas

8. Certificate No. N-902611

6. on May 10, 2013

10. Signature:

<

John Steen
Secretary of State

GF/tl




Varco, L.P.
By its general partner,
TVI Holdings, L.L.C.

n o/

Raymond Chah
Vice Pre51dent

STATE OF TEXAS §

§
COUNTY OF HARRIS §

Before me, the undersigned, a Notary Public for the State of Texas, on this day personally
appeared Raymond Chang, known to me to be the person and officer whose name is subscribed

* to the foregoing instrument and acknowledged to me that he executed the same for the purposes
and consideration therein expressed.

Given under my hand and seal of office this 9‘11'515)7 an@; 2013. -

EDQ‘&Q‘[)D o

Brittany NIC

Notary Publlc in and for the State of Texas
My Commission Expires: November 10, 2014

?f/ff/ff//f//‘////f/f/f/f/?

§ AELBRITTANY N JANCZAKY
= %) NOTARY PUBLIC, STATE OF TEXAS N

§ T I'q MY COMMISSION EXPIRES

\ ‘7

3
34 NOV. 10, 2014 §

é’//f/f/f////////‘/‘-///J///Jé
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TRADUCCION

PODER GENERAL

La Compafifa Varco L.P.,, en adelante denammadaiar»'“Compaﬁﬁ“\Jepresentada en este
acto por Daniel Molinaro, Unico Gerénte del socio solidario de la Compafifa, por medio
del presente instrumento deslgna a Wilma Rosario Guano Parra de Quito, Ecuador, con
documento de identidad NOQ(;_S’SESSM emitide-pot la Repubhca del Ecuador, como su
mandataria con poderes para réatizar r51g111ente

(1)

2)

©)

)

®)

Realizar, a nombre y en representacién de la Compafifa, todos los actos y
procedimientos juridicos que deban celebrarse en la Reptublica del Ecuador.
Representar legalmente a la Compaiifa en cualesquier actos judiciales y extra
judiciales, especialmente para contestar demandas y cumplir con las obligaciones
respectivas.

Celebrar contratos y ejercer todas las facultades que se otorgan de conformidad con
el Articulo 44 del Cédigo de Procedimiento Civil de la Republica del Ecuador,
incluyendo la facultad para presentar y contestar demandas, presentar pruebas y
objetarlas, oponerse a reconvenciones, reclamos, sentencias o adjudicaciones,
comprometer el pleito en &rbitros, absolver posiciones y deferir al juramento
decisorio, recibir la cosa sobre la cual versa el litigio y/o tomar posesién de ella,
recibir pagos y otorgar recibos por ellos. Estas facultades puede ejercerlas ante
cualquier corte, tribunal o autoridad administrativa.

Presentar, ofrecer, solicitar, reconocer, entregar, legalizar y otorgar ante notario
ptblico cualquier solicitud, documento y/o instrumento, y realizar cualquier otra
accion legitima que sea necesaria para el establecimiento, registro y domiciliaciéon de
la Compafiia en la Republica del Ecuador.

Los mandatarios estan autorizados a delegar este poder en su totalidad o en parte a
una o mas personas. Cuando los mandatarios delegaren este poder, se entenderé que
se reservan la autoridad que se les otorga para su ejercicio cuando ellos lo
consideren aconsejable, sin perjuicio de la delegacién, salvo cuando expresamente
indiquen que no se reservan dicha facultad.

La ausencia temporal o definitiva de los mandatarios del pais no dara por terminada
la delegacién del poder que hubieran otorgado los mandantes de conformidad con

este instrumento.

Este poder podrd terminar por voluntad del mandante o renuncia del mandatario y
en los demas casos previstos en la ley y de conformidad con lo que ésta dispone.

Varco, L.P.
Por su socio general
TVI Holdings, L.L.C.
[firmado] Daniel L. Molinaro, Unico Gerente



ESTADO DE TEXAS
CONDADO DE HARRIS, a saber: g
Ante mi, la abajo firmante, Notario Pablico para el Estado de Texas, el dia d& hoy
compareci6 personalmente Daniel L. Molinaro, a quien conozco como la persona y
funcionario cuyo nombre estd suscrito en el instrumento que antecede y quien reconoaé
ante mi que lo ha suscrito para los fines y los conceptos alli expresados. g
Dado con mi firma y mi sello oficial el dia de hoy, 7 de mayo de 2013.
[firmado] Brittany Nicole Janczak

Notario Pablico en y para el Estado de Texas

Mi comisién expira el 10 de noviembre de 2014.

[sello] Brittany N. Janczak, Notario Puablico, Estado de Texas. Mi comisién expira el 10 de
noviembre de 2014.

Estado de Texas
Secretario de Estado

Pedido para uso en el Ecuador

No para ser usado en los Estados Unidos de América.

Esta apostilla tinicamente certifica la firma, la calidad del signatario y el sello o timbre que
lleva. No certifica el contenido del documento para el que se la emite.

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de Ameérica

Este documento publico

ha sido firmado por BRITTANY N. JANCZAK

actuando en calidad de Notario Pablico, Estado de Texas

4. y lleva el sello/timbre de BRITTANY N. JANCZAK, Notario Pablico,
Estado de Texas. Mi comision expira el 11-10-14.

@ N

CERTIFICADO
5. en Austin, Texas 6. el 10 de mayo de 2013
7. por el Secretario de Estado de Texas
8. Certificado No. N-902708
9. Sello: [sellado] 10. Firma: [firmado] John Steen,
Estado de Texas Secretario de Estado
— ~’\
Ny )
/é,é 7’ e /CA./.,AL.A& \&
Maria Cecilia Mera
Traductora

C.I. 170498434-1
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GENERAL POWER OF ATTORNEY

The Company, Varco L.P., hereinafter denominated as "the Cpmpal!:y "p Wyrs O,
represented in this act by Daniel Molinaro, Sole Manager of the general partner.o

of the Company, throughout the present document designates gll.].m.a_KQ.S.a.r.l.o_ﬁ
Guano Parra, a citizen of Quito, Ecuador, identity number 1708828361 issued by

the Republic of Ecuador, as its attorney in fact with power to execute the
following:

1)  To execute, on behalf and in representation of the Company, all legal acts
and procedures that required to be fulfilled in the Republic of Ecuador. To
legally represent the Company on any judicial and extrajudicial acts,
especially in the response of legal complaint and the compliance with legal
obligations.

2)  To celebrate legal agreements and to execute all powers granted by Article
44 of the Codigo de Procedimiento Civil (Civil Procedures Code) of the
Republic of Ecuador, including, the power to present and respond legal
complaints, to present legal evidence and/or they rejection, to oppose to
re-conveniences, claims, rulings or settlements, to compromise legal
procedures thought arbitrage, to absolve legal positions and to differ legal
procedures, to receive the compensation deriving from legal procedures
and/or assuming its property, to receive payments and provide receipts of
such payments. The aforementioned powers could be exercised before any
court, judicial administration and/or authority.

3)  To present, offer, request, acknowledge, deliver, legalize, and grant before
Notary Public, any request, document and/or instrument, and to carry out
any required legal action for the establishment, registration, and
incorporation of the Company in the Republic of Ecuador.

4) The attorneys in fact are authorized to delegate the powers granted
throughout the present document, entirelyor in part, to one or more
persons. It is understood that, the authority to delegate their powers are
reserved to situations when the attorneys in fact deem advisable to
proceed in that manner, whithout prejudice to the act of delegation, except
in the case in which they indicate that such authorization is reserved.



The State of Texas
Secretary of State

Requested for use in ECUADOR

Not for use within the United States of America

This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer and the seal or stamp it
bears. It does not certify the content of the document for which it was issued.

APOSTILLE

(Convention de L.a Haye du 5 Octobre 1961)

1. Country United States of America

This public document

2. has been signed by BRITTANY N JANCZAK
3. acting in the capacity of Notary Public, State of Texas
4. and bears the seal/stamp of BRITTANY N JANCZAK,

Notary Public, State of Texas,
Commission Expires: 11-10-14

CERTIFIED

5. at Austin, Texas 6. on May 10,2013
7. by the Secretary of State of Texas

8. Certificate No. N-902708

10. Signature:

< <

John Steen
Secretary of State

GF/eg




0000013

The temporary or permanent absence of the designated attorneys in fact ',

from the country will not be considered as an act of termination of the

granted designation pursuant the present document. -

L

5) The present power attorney could be terminated by decision of the

mandate or by resignation of the mandatory, and by other circumstances
provided by the applicable laws.

Varco, L.P.
By its general partner,
TVI Holdings, L.L.C.

Y, 7/

Daruel L. Molinaro
Sole Manager

STATE OF TEXAS §

§

COUNTY OF HARRIS §
Before me, the undersigned, a Notary Public for the State of Texas, on this day
personally appeared Daniel L. Molinaro, known to me to be the person and officer
whose name is subscribed to the foregoing instrument and acknowledged to me that he

executed the same for the purposes and consideration therein expressed.

Given under my hand and seal of office this 7™ day of May, 2013.

§ TR BRITTANY N JANCZAK% Brittany Nicole Fankz:
§ * ”°T:,‘,$Yc‘g':f¢.'gsg¢;§g,*;ggm§ Notary Public in-and for the State of Texas
§ € NOV. 10, 2014 § My Commission Expires: November 10, 2014

W#f###f#ff#ff/fmxé



TRADUCCION

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento ptblico

2. hasido firmado por Jeffrey W. Bullock

3.  actuando en calidad de Secretario del Estado de Delaware

4.  lleva el sello/timbre de la Oficina del Secretario de Estado

Certificado

5.  enDover, Delaware

6.  el24 de mayo de 2013

7. por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware

8.  No. 0495776

9.  Sello/timbre: [sellado] 10.  Firma: [firma ilegible]
Secretario de Estado, Delaware Secretario de Estado

Estado de Delaware

Secretario de Estado

Divisién de Compariias
Presentado: 9:00 a.m. 05/12/2000
001247359 - 3229081

CERTIFICADO DE CONSTITUCION
DE
VARCO SYSTEMS INCORPORATED

ARTICULO1
El nombre de la sociedad anénima es Varco Systems Incorporated.
ARTICULO IT

La direccién de su oficina registrada en el Estado de Delaware es 1013 Centre Road,
Wilmington, Condado de New Castle, Delaware 19805. El nombre de su agente registrado
en esa direccién es Corporation Service Company. \

ARTICULO HII

El objeto social de la sociedad anénima es dedicarse a cualquier acto o actividad licita para
la cual se puedan constituir companias de conformidad con la Ley General de Compaiifas
de Delaware.

ARTICULO IV



emitir es 100.000 acciones ordinarias con un valor nominal de $.01 por acc1én

ARTICULOV

El nombre y la direccién postal de quien constituye la sociedad anénima son los
siguientes:

Marcus A. Watts

Locke Liddel & Sapp LLP
600 Travis, Suite 3400
Houston, Texas 77002

ARTICULO VI
Los nombres y las direcciones postales de las personas que desempefiaran el cargo de

directores de la sociedad an6énima hasta la primera junta general anual de accionistas o
hasta que sus sucesores sean elegidos y habilitados son los siguientes:

George Boyadjieff Michael Sutherlin Donald Stihler

2835 Holmes Road 2835 Holmes Road 2835 Holmes Road

Houston, Texas 77051 Houston, Texas 77051 Houston, Texas 77051
ARTICULO VII

No serd necesario elegir a los directores mediante votacién escrita, a menos que lo
requieran los estatutos de la sociedad anénima.

ARTICULQ VIII

Ademiés de los poderes conferidos por la ley y sin limitarlos, el directorio estd
expresamente autorizado para adoptar, enmendar o derogar los estatutos de la sociedad

andnima.
ARTICULO IX

La sociedad anénima se reserva el derecho a enmendar o derogar cualquier disposicion
contenida en este Certificado de Constitucién en la forma que la ley prescribe actualmente
o segtin prescriba posteriormente. Todos los derechos conferidos a los accionistas en este
instrumento se otorgan con sujecién a esta reserva.

ARTICULO X

Ningn director serd personalmente responsable ante la sociedad anénima o los
accionistas por dafios monetarios por incumplimiento de sus deberes fiduciarios como
director, con excepcién de responsabilidad (i) por cualquier incumplimiento del deber de



lealtad de los directores hacia la sociedad anénima o los accionistas, (if) por actos u
omisiones no de buena fe o que involucren una conducta ilicita intencional o una violacién
deliberada de la ley, (iii) bajo la Seccién 174 de la Ley General de Compafifas de Delaware,
o (iv) por cualquier transaccién de la cual el director haya obtenido un beneficio personal
indebido. Sila Ley General de Compaiifas de Delaware u otra ley aplicable es enmendada
para autorizar un acto societario que elimine o limite la responsabilidad personal de los
directores, en ese caso la responsabilidad de un director de la sociedad anénima se
eliminard o limitar4 en la maxima medida permitida por la Ley General de Compafias de
Delaware u otra ley aplicable, segin haya sido enmendada. Una derogatoria o
modificacién de este Articulo por parte de los accionistas no afectard negativamente
ningtn derecho o proteccién que tenga un director existente en el momento de dicha
derogatoria o modificacion.

Yo, anteriormente nombrado como la persona que constituy6 la sociedad anénima, con el
propésito de formar una sociedad anénima de conformidad con la Ley General de
Compafifas de Delaware, emito este certificado en el cual declaro y certifico que éste es un
acto y un hecho propios y que los hechos aqui enunciados son verdaderos y, en
consecuencia, he firmado este instrumento el 12 de mayo de 2000.

[firmado] Marcus A. Watts

CERTIFICADO DE TRANSFORMACION
DE
VARCO SYSTEMS INCORPORATED

De conformidad con las disposiciones de la Seccién 266 de la Ley General de Compaiiias
de Delaware, segiin sea enmendada, (la “Ley”), el suscrito, como funcionario autorizado
de Varco Systems Incorporated, una sociedad anénima de Delaware, por el presente
instrumento emite el siguiente Certificado de Transformacién:

PRIMERO: El nombre de la entidad en transformacién es Varco Systems Incorporated (la
“Entidad En Transformacién”). La Entidad En Transformacién es una sociedad andnima
de Delaware organizada de conformidad con la Ley. La Entidad En Transformacién fue
constituida con fecha efectiva 12 de mayo de 2000.

El nombre de la entidad transformada serd Varco Systems, L.P. (la “Entidad
Transformada”). La Entidad Transformada serd constituida como una sociedad en
comandita simple de Delaware de conformidad con la Ley de Sociedades en Comandita
Simples Revisada y Uniforme de Delaware, segtin sea enmendada.

SEGUNDO: La transformacion ha sido aprobada de conformidad con las disposiciones de
la Seccion 266 de la Ley General de Compatiias de Delaware.

TERCERO: La transformacion surtird efecto a partir del momento en que este Certificado
de Transformacién sea presentado.



EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el funcionario abajo firmante de la Entidad : En
Transformacién por el presente instrumento certifica las declaraciones que anteceden y f
suscribe este Certificado de Transformacién hoy, 29 de junio de 2000. A

VARCO SYSTEMS INCORPORATED,
una sociedad andnima de Delaware
Por: [firmado]

Nombre: Darwin J. Smith

Cargo: Secretario Asistente 0000 017

Estado de Delaware

Secretario de Estado

Divisién de Compaifiias
Presentado: 9:00 a.m. 08/31/2000
001443857 - 3229081

Maria Cecilia Mera
Traductora
C.I. 170498434-1
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 196
Country: United States of America
This public document:

has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

Aertified

at Dover, Delaware

the twenty-fourth day of May, A.D. 2013

by Secretary of State, Delaware Department of State
No. 0495776

Seal/Stamp: 10. signature:

7§§W§§§§Eﬁff;h

Secretary of State

0000018




STATE oF DELAWARE
SECRETARY OF STATE
DIVISION OF CORPORATIONS
FILED 09:00 amM 05/12,2000
001247359 -~ 32290812

CERTIFICATE OF INCORPORATION
OF
VARCO SYSTEMS INCORPORATED

ARTICLET
The name of the corporation is Varco Systems Incorporated

ARTICLETI
The address of its registered officc in the State of Delawars is 1013 éena'e Rosd,
Wilmington, New Castle County, Delaware 19805, The namo of its registered agent at such
address is Corporation Service Company.
ARTICLE I
The purpose of the corporation is 1o engage in any lawful acy or activity for which
corporations may be qrganized under the Delaware General Corporation Law.
ARTICLE TV "
The total number of shares of stock which the corporation shall have suthority to issue is
100,000 sbares of commeon stock, pas value $.01 per share.
ARTICLE Y,
The name and mailing address of the incorporator is as follows:

Marcus A. Watts

Looke Liddell & Sapp LLP
600 Travis, Suite 3400
Houswon, Texas 77002
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ARTICLE VI 0000019

The names and mailing addresses of the persons who arc 1o sesve as the dicectaes of the

corporation until the first annual meeting of stockholders or uatil their successors arc elected and

qualified is as follows:
Qeorge Boyadjieff Michae! Sutherlin Doneld Stihler
2835 Holmes Road 2835 Holmes Road 2835 Holmes Road
Houston, Texas 77051 Houston, Texas 77051 Housion, Texas 77081

ARTICLE V]I
Directors nesd not be elected by wrinen ballot unless required by the bylaws of the
corporation.
ARTICLE VIII
In furtherance and not in limitation of the powers conferred by starute, the board of

directors is expressly authorized o adopt, amend or repeal bylaws of the corpararion.

ARTICLEIX
The corporstion reserves the right to amend or repeal any provision cobtained in this
Cenificate of Incorporation in the manner now or hersafter preseribed by statute. All rights
conferred upon stockholders herein are granted subject to this reservation.
ARTICLEX
No director shall personally be liable to the corporation or the stockholders for monetary
damages for any breach of his fiduciary duty as a directar, except for liability (i) for any breach

of the director's duty of loyalty vo the corporatjon or the stockholders, (ii) for acts or omissions
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not in good faith ar which involve intentional misconduct or 8 knowing violation of law, (i)
under Section 174 of the Delawars Goneral Corporation Law, or (Iv) for any transaction from
which the director derived an improper personal benefit. If the Delawars General Corporatien
Law or other applicable law is amended to authorize corporate Action further climinating or
limiting the parsonal liability of directors, then the kability of a director of the corporation shall
be eliminated or limited to the fullest extont permitted by the Delaware Genearal Corporation Law
ar such other applicable law, as so amended. Any repeal or modification of this Article by the
stockholders shall not adversely affect any right or protection of a director existing at the time of

such repeal or modification.

1, being the incarporator hereinbefore named, for the putpose of forming a corporation
pucsuant to the Delaware General Corporation Law, do make this certificate, hereby declaring
and centifying that this is my act and deed and the facts herein statsd are true, and accordiagly
have hereunto set my hand this (2 ¢ day of May, 2000.

Marcus A. Watts
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CERTIFICATE OF CONVERSION
OF
VARCO SYSTEMS INCORPORATED

Pursuant to the provisions of Section 266 of the Delaware General Corporation Law, as
amended (“Act”), the undersigned, the authorized officer of Varco Systems Incorporated, a
Delaware corporation, hereby executes the following Centificate of Conversion:

FIRST: The name of the converting entity is Varco Systems Incorporated (the
“Converting Entity”). The Converting Entity is a Delaware corporation organized pursuant to
the Act. The Converting Entity was formed effective May 12, 2000.

The name of the converted entity will be Varco Systems, L.P, (the “Converted
Entity”). The Converted Entity will be organized as a Delaware limited partnership pursuant to
the Delaware Revised Uniform Limited Partnership Act, as amended.

SECOND:  The conversion has been approved in accordance with the provisions of Section
266 of the Delaware General Corporation Law.

THIRD: The conversion shall be effective upon the filing of this Certificate of Conversion.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned officer of the Converting Entity hereby
certifies the above statements and hereby executes this Certificate of Conversion this 24 __ day

of June, 2000.

VARCO SYSTEMS INCORPQRATED, a
Delaware corporation

By:ﬁA/Z//« /

Name:__Dgusdon T et

Ti tle:‘/{s&z’éz’f___&ﬁ&,z_.____

STATE OF DELAWARE
SECRETARY OF STATE
DIVISION OF CORPORATIONS
FILED 09:00 AM 08/31/2000
001443857 ~ 3229081

HOUSTON 015379/00005 $36743vi



TRADUCCION

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento ptblico
2. hasido firmado por Jeffrey W. Bullock
actuando en calidad de Secretario del Estado de Delaware
lleva el sello/timbre de la Oficina del Secretario de Estado
Certificado

Ll

en Dover, Delaware

el 24 de mayo de 2013

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
No. 0495773

Sello/timbre: [sellado] 10. Firma: [firma ilegible]
Secretario de Estado, Delaware Secretario de Estado

0 N o

Estado de Delaware

Secretario de Estado

Divisién de Compaiiias
Presentado: 9:00 a.m. 12/28/2001
010677242 - 3229081

CERTIFICADO DE FUSION
de
ELLIOTT BROTHERS ENTERPRISES INC.
(una sociedad de California)
en

VARCO, L.P.
(una compaiiia en comandita simple de Delaware)

De conformidad con la Seccién 17-211 de la Ley de Compaiifas en Comandita
Simples Revisada y Uniforme de Delaware, la compafiia en comandita simple nacional
que suscribe este instrumento certifica por el presente instrumento lo siguiente:

1.  El nombre y la jurisdiccién donde se constituyé u organizé cada entidad
constituyente es la siguiente: '

Nombre Estado
Elliott Brothers Enterprises Inc. California
Varco, L.P. Delaware

2.  Cada una de las entidades constituyentes ha aprobado y suscrito un Plan y
Acuerdo de Fusién (el “Acuerdo de Fusién”) entre las partes de la fusién.




3. De con/f/grmida’d comel
después de )a/fhsmn como entidal

ajo el nombre de Varcoi1 P, (Ia‘
”Comp obreviviente” )/, '

-
La Fusi6n contemplada en este instrumento surtira efecto el 31 de d1c1embre dei: :..?
las 11: 59 P ‘m. de conformldad con las dlsposmlones de la Seccién 17—211(e) d&; la {

R e

5. El Acuerdo de Fusién suscrito se encuentra archivado en el dOIl’llClllO pnﬁcrpaLx;r
de la Compaiiia Sobreviviente, cuya d1recc16n es 2835 Holmes Road, Houston, Teoaﬁ 00021
77051. =

6. Una copia del Acuerdo de Fusién serd entregada por la Compafiia
Sobreviviente, previa peticién y sin costo, a cualquier persona que mantenga una
participacién patrimonial en una entidad constituyente.

[Sigue pédgina de firmas.]

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, este Certificado de Fusién ha sido debidamente
suscrito el 20 de diciembre de 2001 y estd siendo presentado por un socio solidario de
Varco, L.P. autorizado debidamente para ello.

VARCO, L.P.
una compaiifa en comandita simple de Delaware
Por: Tubo-FGS, LLC, su Socio Solidario

Por: [firma ilegible]

Nombre: [ilegible]

Cargo: Vicepresidente

o gL 'S
>
Maria Cecilia Mera

Traductora
C.I. 170498434-1
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Apuostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America
This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

(ertified

at Dover, Delaware
the twenty-fourth day of May, A.D. 2013

by Secretary of State, Delaware Department of State

No. 04985773

Seal/Stamp: - 10. sSignature:

S

Secretary of State

00000p2




STATE OF DELAWARE
SECRETARY OF STATE
DIVISION OF CORPORATIONS
FILED 09:00 AM 12/28/2001
010677242 — 3229081

CERTIFICATE OF MERGER
OF

ELLIOTT BROTHERS ENTERPRISES INC.
(a California corporation)

INTO

VARCO, L.P.
(a Delaware limited partnership)

Pursuant to Section 17-211 of the Delaware Revised Uniform Limited Partnership Act,
the undersigned domestic limited partnership does hereby certify that:

1. The name and jurisdiction of formation or organization of each constituent entity
is:
Name State
Elliott Brothers Entcrprises Inc. California
Vazco, L.P. Delaware

2. A Plan and Agreement of Merger (the “Merger Agreement”’) among the parties to
the merger has been approved and executed by each of the constituent entities.

3. Pursuant to the Merger Agreement, Varco, L.P. will continue to exist after the
merger as the surviving entity under the name Varco, L.P. (the “Surviving Partnership”).

4, The Merger contemplated hereby is to become effective on December 31, 2001 at
11:59 p.m. in accordance with the provisions of Section 17-211(e) of the Delaware Revised
Uniform Limited Partnership Act.

5. The executed Merger Agreement is on file at the principal place of business of the
Surviving Partnership, the address of which is 2835 Holmes Road, Houston, Texas 77051.

6. A copy of the Merger Agreement will be furnished by the Surviving Partnership,
on request and without cost, to any person holding an equity interest in a constituent entity.

[Signature Page Follows]

HOUSTON:015379/00000:692671v1
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duly authorized.

VARCO, L.P.,
a Delaware limited partnership

By:  Tubo-FOS, LLC, its General Partner

0000023




TRADUCCION

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1.  Pais: Estados Unidos de América

Este documento ptiblico

ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock

actuando en calidad de Secretario del Estado de Delaware

lleva el sello/timbre de la Oficina del Secretario de Estado
Certificado

N

W

en Dover, Delaware

el 24 de mayo de 2013

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
No. 0495770

Sello/timbre: [sellado] 10. Firma: [firma ilegible]
Secretario de Estado, Delaware Secretario de Estado

XN U

Estado de Delaware

Secretario de Estado

Divisién de Compariias

Entregado: 2:29 p.m. 11/19/2010
Presentado: 2:29 p.m. 11/19/2010
SRV 101106701 - 3229081 ARCHIVO

CERTIFICADO DE FUSION
de
CHURCH OIL TOOLS, INC.

y
TEXAS OIL TOOLS, INC.
en
VARCO, L.P.

La compaiifa abajo firmante POR EL PRESENTE INSTRUMENTO CERTIFICA que,
de conformidad con el Titulo 6, Seccién 17-211, de la Ley de Compaifiias en Comandita
Simples Revisada y Uniforme de Delaware, la compaififa en comandita simple abajo
firmante suscribi6 el siguiente Certificado de Fusion:

PRIMERO: Que el nombre y el estado en que fue constituida cada una de las
entidades constituyentes de la fusién son los siguientes:

NOMBRE : ESTADO DONDE FUE CONSTITUIDA
(Tipo de entidad)

Church Oil Tools, Inc. Texas (sociedad anénima)

Texas Oil Tools, Inc. Nevada (sociedad anénima)

Varco, L.P. Delaware (sociedad en comandita simple)



SEGUNDO: Que cada una de las compafifas constituyentes ha aprobado, adoptado, o
certificado, suscrito y reconocido un Acuerdo y Plan de Fusién entre las partes de la fuslén 1
de conformidad con los requisitos de la Seccién 17-211 de la Ley de Soc1edade:~i et .

' Comandlta Simples Revisada y Uniforme. : &

CUARTO: Que el Certificado de Sociedad en Comandita Simple de Varco, L.P., una
sociedad en comandita simple de Delaware que es la entidad sobreviviente de la fusion,
serd el Certificado de Sociedad en Comandita Simple de la entidad sobreviviente. 00 0 0024

QUINTO: Que el Acuerdo y Plan de Fusién suscrito se encuentra archivado en una
oficina de la sociedad en comandita simple sobreviviente cuya direccién es 7909
Packwood Circle Dr., Houston, Texas 77036.

SEXTO: Que una copia del Acuerdo y Plan de Fusién serd entregada por la sociedad
en comandita simple sobreviviente, a peticién y sin costo, a cualquier socio de cualquier
sociedad en comandita simple constituyente o a cualquier accionista de cualquier sociedad
anénima constituyente.

Fechado: 19 de noviembre de 2010.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, la mencionada compafiia sobreviviente ha
dispuesto que este certificado sea firmado por un funcionario autorizado en la fecha que
consta al inicio.

VARCO, L.P.
una sociedad en comandita simple de Delaware
Por: Tubo-FGS, L.L.C,,
su socio solidario
Por: [firmado]
Nombre: Raymond Chang
Cargo: Vicepresidente

T

) V) Q;g

44;_& PR

L,t/‘/

Maria Cecilia Mera
Traductora
C.1. 170498434-1
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Anpuostille

(Convention de La Haye du 5 Octobres 1961)

Country: United States of America
This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

ertified

at Dover, Delaware
the twenty-fourth day of May, A.D. 2013

by Secretary of State, Delaware Department of State

No. 0495770

Seal/Stamp: - 10. signature:

S

Secretary of State




CERTIFICATE OF MERGER

State of Delaware
Secre of state
Division o. Cogo
Del.zvezad 02 29 11/1.9/2010
FILED 02:29 PM 11/19/2010
SRV 101106701 ~ 3229081 FILE

OF
CHURCH OIL TOOLS, INC.
AND
TEXAS OIL TOOLS, INC.
INTO
VARCO, L.P.

The undersigned corporation DOES HEREBY CERTIFY that, pursuant to Title 6,
Section 17-211 of the Delaware Revised Uniform Limited Partnership Act, the undersigned
limited partnership executed the following Certificate of Merger:

FIRST: That the name and state of formation of each of the constituent entities of the
merger is as follows:

NAME STATE OF FORMATION (ENTITY TYPE)
Church Oil Tools, Inc. Texas (corporation)
Texas Oil Tools, Inc. Nevada (corporation)

Varco, L.P. Delaware (limited partnership)

SECOND: That an Agreement and Plan of Merger between the parties to the merger has
been approved, adopted, certified, executed and acknowledged by each of the constituent
corporations in accordance with the requirements of Section 17-211 of the Delaware Revised

Uniform Limited Parinership Act.

THIRD: That the name of the surviving limited partnership of the merger is Varco, L.P.,
a Delaware limited partnership,

FOURTH: That the Certificate of Limited Partnership of Varca, L.P., a Delaware limited
partnership, which is surviving the merger, shall be the Certificate of Limited Partnership of the
surviving limited partnership.

FIFTH: That the executed Agreement and Plan of Merger is on file at an office of the
surviving limited partnership, the address of which is 7909 Packwood Circle Dr., Houston, Texas

77036.

SIXTH: That a copy of the Agreement and Plan of Merger will be furnished by the
surviving limited partnership, on request and without cost, to any partner of any constituent
limited partnership or shareholder of any constituent corporation.

Dated: November 19, 2010

DALDMS/688026.1
(Step 64.1]
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IN WITNESS WHEREOF, said surviving corporation has caused this certificate to b o
signed by an authorized officer on the date first written above. Lo,

VARCO, L.P.,
a Delaware limited partnership

By:  Tubo-FGS, L.L.C,,
its general partner

-
By: n
Name: Raymond Chang
Title: Vice President

Signature page to Certificate of Merger (DE)
[Step 64.1]



TRADUCCION

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1.  Pais: Estados Unidos de América
Este documento ptblico
2.  hasido firmado por Jeffrey W. Bullock

3. actuando en calidad de Secretario del Estado de Delaware
4,  llevael sello/timbre de la Oficina del Secretario de Estado
Certificado
5. en Dover, Delaware
6. el 24 de mayo de 2013
7. por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware .
8.  No. 0495769
9.  Sello/timbre: [sellado] 10.  Firma: [firma ilegible]
Secretario de Estado, Delaware Secretario de Estado
Estado de Delaware
Secretario de Estado
Divisién de Compafiias
Entregado: 11:24 a.m. 12/16/2010
Presentado: 11:23 a.m. 12/16/2010
SRV 101196771 - 3229081 ARCHIVO
ESTADO DE DELAWARE

ENMIENDA AL CERTIFICADO DE
SOCIEDAD EN COMANDITA SIMPLE
DE
VARCQ, L.P.

15 de diciembre de 2010

El suscrito, con la intencién de enmendar el Certificado de Sociedad en Comandita Simple
de conformidad con las disposiciones de la Seccién 17-202 de la Ley de Sociedades en
Comandita Simples Revisada y Uniforme del Estado de Delaware, por el presente
instrumento certifica lo siguiente:

PRIMERO: El nombre de la sociedad en comandita simple es Varco, L.P.

SEGUNDO: El Articulo 4 de la Enmienda y Reformulacién del Certificado de Sociedad en
Comandita Simple serd enmendado y reformulado de la siguiente manera:

“4, Elnombre y la direccién comercial del tinico socio solidario de la Sociedad es:
TVI Holdings, L.L.C.
7909 Packwood Circle Dr.
Houston, Texas 77036”




2

0000027
EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el suscrito suscribié esta Enmienda al Certificado de
Sociedad en Comandita Simple hoy, 15 de diciembre de 2010.

TVI Holdings, L.L.C.
Unico socio solidario de Varco, L. P
Por: [firmado] Tvs
Nombre: Daniel L. Molinaro -

Cargo: Gerente i

- o
.
- B sot*]
i -~
J ¥ M -
N Ny : *

Maria Cecilia Mera e e B e D)
Traductora L e

C.I. 170498434-1
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Apuostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)N  iwﬁ’

Country: United States of America
This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

{ertified

at Dover, Delaware

the twenty-fourth day of May, A.D. 2013

by Secretary of State,‘Delaware Department of State
No. 0495769

Seal/Stamp: 10. &Signature:

NS

Secretary of State




State of Delaware
. Secre of State
Division o rations
Delivered 11:24 12/16/2010
FILED 11:23 2M 12/16/2010
SRV 101196771 - 3229081 FILE

STATE OF DELAWARE
AMENDMENT TO THE CERTIFICATE OF
LIMITED PARTNERSHIP
OF
VARCO, L.P.

December 15, 2010
The undersigned, desiring to amend the Certificate of Limited Partnership pursuant to the
provisions of Section 17-202 of the Revised Uniform Limited Partnership Act of the
State of Delaware, does hereby certify as follows:
FIRST: The name of the limited partnership is Varco, L.P.

SECOND: Article 4 of the Amended and Restated Certificate of Limited
Partnership shall be amended and restated as follows:

“4,  'The name and business address of the sole general partner of the
Partnership is:

TVI Holdings, L.L.C.
7909 Packwood Circle Dr.
Houston, Texas 77036

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned executed this Amendment to the Certificate
of Limited Partnership on this 15 day of December, 2610.

TVI Holdings, L.L.C.,
Sole general partner of Varco, L.P.

\
By: Mm
Namé: Daniel L. Molinaro

Title: Manager

DALDMS/689368.1
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APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

Pais: Estados Unidos de América

Este documento ptblico

ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock

actuando en calidad de Secretario del Estado de Delaware

lleva el sello/ timbre de la Oficina del Secretario de Estado
Certificado

en Dover, Delaware

el 24 de mayo de 2013

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware

No. 0495775

Sello/timbre: [sellado] 10. Firma: [firma ilegible]
Secretario de Estado, Delaware Secretario de Estado
VARCO SYSTEMS, L.P.

CERTIFICADO DE COMPAN{A EN COMANDITA SIMPLE

Lador

70000029

Tubo-FGS, LLC, una compaiiia de responsabilidad limitada de Delaware que es el tnico
socio solidario de Varco Systems, L.P., una sociedad en comandita simple de Delaware,
por el presente instrumento hace las siguientes declaraciones:

1.

2.

El nombre de la sociedad en comandita simple es Varco Systems, L.P.

La direccion de la oficina principal de la sociedad en comandita simple es 2835

Holmes Road, Houston, Texas 77051.

El nombre del agente registrado para recepcién de notificaciones procesales es
Corporation Service Company. La direccién del agente registrado es 1013 Center

Road, Wilmington, Delaware 19805.

El nombre, la direccién postal y la direccién del negocio del tnico socio solidario son

los siguientes:

Tubo-FGS, L.L.C.
2835 Holmes Road
Houston, Texas 77051

Estado de Delaware

Secretario de Estado

Divisién de Compafifas
Presentado: 9:00 a.m. 08/31/2000
001443857 - 3229081



EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el abajo firmante ha suscrito este Certificado de Sociedad
en Comandita Simple el 29 de junio de 2000.

Varco Systems, L.P.,
una sociedad en comandita simple de Delaware
Por: TUBO-FGS, LLC, una comparifa de responsabilidad
limitada de Delaware
Por: [firmado]
Nombre: J. F. Maroney III
Cargo: Vicepresidente
“SOCIO SOLIDARIO”

[
Maria Cecilia Mera
Traductora
C.I. 170498434-1
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(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

Country: United States of America
This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

A ertified

at Dover, Delaware
the twenty-fourth day of May, A.D. 2013
by Secretary of State, Delaware Department of State

No. 0495775

Seal/Stamp: 10. Signature:

\SK\@Q

Secretary of State
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VARCO SYSTEMS, L.P.
CERTIFICATE OF LIMITED PARTNERSHIP

Tubo-FGS, LLC, a Delaware limited liability company, serving as the sole general
partner of Varco Systems, L.P., a Delaware limited partnership, hereby makes the following
statements:

1. The name of the limited partnership is Varco Systems, L.P.

2. The address of the principal office of the limited partnership is 2835
Holmes Road, Houston, Texas 77051.

3. The name of the registered agent for service of process is the Corporation
Service Company. The address of the registered agent is 1013 Center
Road, Wilmington, Delaware 19805.

4. The name, mailing address and street address of the businéss of the sole
general partner is as follows:

Tubo-FGS, L.L.C.
2835 Holmes Road
Houston, Texas 77051

STATE OF DELAWARE
SECRETARY OF STATE
DIVISION OF CORPORATIONS
FILED 09:00 AM 08/31/2000
HOUSTON 013379/00003 S36744v1 001443857 — 3229081



'IN WITNESS_WHEREOF, the undersigned has executed this Certificate of Limited

Partnership on the

HOUSTON 015379/0000% $36744v{

24 day of June, 2000.

Varco Systems, L.P,
a Delaware limited partnership

By:

TuBO-FGS, LLC, a Delaware limited liability
company

By: A

Name: J.F. MARONEY Il
Title: ___ VICE PRESIDENT

"GENERAL PARTNER"




TRADUCCION

APOSTILLA ; fioty
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1.  Pais: Estados Unidos de América o
Este documento ptblico

2. hasido firmado por Jeffrey W. Bullock /

3.  actuando en calidad de Secretario del Estado de Delaware S

4.  llevael sello/timbre de la Oficina del Secretario de Estado ST PRI vas O,
Certificado R g

5. en Dover, Delaware

6. el 24 de mayo de 2013

7. por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware

8. No. 0495774

9.  Sello/timbre: [sellado] 10. Firma: [firma ilegible]

Secretario de Estado, Delaware Secretario de Estado

Estado de Delaware

Secretario de Estado

Divisién de Compaiiias
Presentado: 9:00 a.m. 12/29/2000
001657927 - 3229081

CERTIFICADO DE FUSION
de
TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL, L.P.
(una sociedad en comandita simple de Texas)
en
VARCO SYSTEMS, L.P.
(una sociedad en comandita simple de Delaware)

La sociedad en comandita simple abajo firmante, organizada y existente de conformidad
con y en virtud de la Ley de Sociedades en Comandita Simples Revisada y Uniforme de
Delaware, por el presente instrumento certifica lo siguiente:

PRIMERO: Que el nombre y el estado donde se constituyé cada una de las entidades
constituyentes son los siguientes: '

Nombre de la Sociedad en Comandita Simple Estado
Tuboscope Vetco International, L.P. Texas
Varco Systems, L.P. Delaware

SEGUNDO: Que TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL, L.P., una sociedad en
comandita simple de Texas (“Tuboscope”), y VARCO SYSTEMS, L.P., una sociedad en



comandita simple de Delaware (“Varco”), han aprobado, adoptado, certificado, suscrito y
reconocido un Acuerdo y Plan de Fusién de conformidad con las disposiciones del literal
(b) de la Seccién 17-211 de la Ley de Sociedades en Comandita Simples Revisada y
Uniforme. '

TERCEROQO: Que el nombre de la entidad sobreviviente sera “Varco, L.P.”, una sociedad en
comandita simple de Delaware.

CUARTO: Que el certificado de sociedad en comandita simple de Varco Systems, L.P.,
segin sea enmendado para reflejar el mismo cambio de la entidad sobreviviente a Varco,
L.P., serd el certificado de sociedad en comandita simple de la entidad sobreviviente.

QUINTO: Que el Acuerdo y Plan de Fusién suscrito se encuentra archivado en una oficina
de Varco, la entidad sobreviviente, en 2835 Holmes Road, Houston, Texas 77051.

SEXTO: Que Varco entregard una copia del Acuerdo y Plan de Fusién, a peticién y sin
costo, a cualquier socio de Tuboscope o cualquier socio de Varco.

SEPTIMO: Que la fecha efectiva de la Ftisic’)n sera el 1 de enero de 2001.
[Sigue pagina de firmas.]

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, Varco ha dispuesto que este certificado sea suscrito el 20
de diciembre de 2000.

Varco Systems, L.P.,
una sociedad en comandita simple de Delaware
Por: TUBO-FGS, LL.C, una compafifa de responsabilidad
limitada de Delaware, su Socio Solidario
Por: [firmado]
James F. Maroney III, Gerente

Maria Cecilia Mera
Traductora

C.I. 170498434-1
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Apuostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America
This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

ertified

at Dover, Delaware

the twenty-fourth day of May, A.D. 2013

by Secretary of State, Delaware Department of State
No. 0495774

Seal/Stamp: 10. Signature:

NS

Secretary of State




STATE OF DELAWARE
SECRETARY OF STATE
DIVISION OF CORPORATIONS
FILED 09:00 AM 12/29/2000
001657927 — 3229081

0000034

CERTIFICATE OF MERGER

OF
TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL, L.P.
(a Texas limited partnership)
INTO
VARCO SYSTEMS, L.P.
(a Delaware limited partnership)

The undersigned limited partnership organized and existing under. andby v1rtueo£ (gm
Lo i L li:.':(}.[”M -

Delaware Revised Uniform Limited Partnership Act, does hereby certify:

FIRST: That the name and state of organization of each of the constituent entities of the

merger is as follows:
Name of Limited Partnershi State
Tuboscope Vetco International, L.P, Texas
Varco Systems, L.P. Delaware

SECOND: That an Agreement and Plan of Merger has been approved, adopted, certified,
executed and acknowledged by TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL, L.P.,, a Texas
limited partnership (“Tuboscope”), and by VARCO SYSTEMS, L.P., a Delaware limited
partnership (“Varco™), in accordance with the provisions of subsection (b) of Section 17-211 of
the Delaware Revised Uniform Limited Partnership Act.

THIRD: That the name of the surviving entity shall be “Varco, L.P.,” a Delaware limited
partnership.

FOURTH: That the certificate of limited partnership of Varco Systems, L.P., as amended

to reflect the same change of the surviving entity to Varco, L.P., shall be the certificate of limited

partnership of the surviving entity.

HOUSTON:015379/00005.593916v1



FIFTH: That the executed Agreement and Plan of Merger is on file at an office of Varco,
the surviving entity, at 2835 Holmes Road, Houston, Texas 77051.

SIXTH: That a copy of the Agreement and Plan of Merger will be furnished by Varco,
on request and without cost, to any partner of Tuboscope or any partner of Varco.

SEVENTH: That the effective date of the Merger shall be January 1, 2001.

[Signature Page Follows]

HOUSTON:015379/00005:593916v1 -2-




day of December, 2000.

IN WITNESS WHEREOF, Varco has caused this certificate to be exewted\?gfg;n

HOUSTON:015379/00005:593516v1

Pyt

iy it

)0035

VARCO SYSTEMS, L.P., ]
a Delaware limited partnership ;
By: TuBo-FGS,LLC,a Delawarehm;tgd 7 e,

liability company, its General Partner

James F. Maroney III, Manager
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TRADUCCION

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

Pais: Estados Unidos de América

Este documento ptublico

ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock

actuando en calidad de Secretario del Estado de Delaware

lleva el sello/timbre de la Oficina del Secretario de Estado
Certificado

en Dover, Delaware

el 24 de mayo de 2013

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware

No. 0495772

Sello/ timbre: [sellado] 10.  Firma: [firma ilegible]

Secretario de Estado, Delaware Secretario de Estado

Estado de Delaware

Secretario de Estado

Divisién de Compaiiias
Presentado: 9:01 a.m. 12/28 /2000
010677247 - 3229081

CERTIFICADO DE FUSION
de
ELMAR SERVICES, INC.,
QUALITY TUBING, INC.,
WAGNER INSTRUMENTATION 2000, INC.,
M.S.D., INC,,
BAYTRON, INC.,
y
HYDRA RIG, INC.

en

VARCO, L.P.

De conformidad con la Seccién 17-211 de la Ley de Sociedades en Comandita Simples
Revisada y Uniforme de Delaware, la sociedad en comandita simple nacional abajo
firmante por el presente instrumento certifica que:

1.

El nombre y la jurisdiccion donde fue constituida u organizada cada entidad
constituyente son los siguientes:

Nombre Estado
Elmar Services, Inc. Texas



Quality Tubing, Inc. Texas

Wagner Instrumentation 2000, Inc. Texas

M.S.D., Inc. Louisiana

Baytron, Inc. Louisiana R S f
Hydra Rig, Inc. Oklahoma T j'"
Varco, L.P. Delaware o

2.  Cada una de las entidades constituyentes ha aprobado y suscrito un Plan y Ac‘uerd(j
de Fusién (el “Acuerdo de Fusién”) entre las partes de la fusion. Lieesy

3.  De conformidad con el Acuerdo de Fusién, Varco, L.P. continuard en existencia
después de la fusién como entidad sobreviviente bajo el nombre de Varco, L.P. (la
“Sociedad Sobreviviente”).

4.  La Fusi6n aqui contemplada surtira efecto el 31 de diciembre de 2001 a las 11:59 p.m.
de conformidad con las disposiciones de la Seccién 17-211(e) de la Ley de Sociedades
en Comandita Simples Revisada y Uniforme de Delaware.

5. El Acuerdo de Fusién suscrito se encuentra archivado en el domicilio comercial
principal de la Sociedad Sobreviviente cuya direccién es 2835 Holmes Road,
Houston, Texas 77051.

6.  Una copia del Acuerdo de Fusién sera entregada por la Sociedad Sobreviviente, a
peticibn y sin costo, a cualquier persona que mantenga una participacién
patrimonial en una entidad constituyente.

[Sigue pagina de firmas.]

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, este Certificado de Fusién ha sido debidamente suscrito
el 20 de diciembre de 2001 y est4 siendo presentado por un socio solidario de Varco, L.P.
debidamente autorizado para ello.

VARCO, L.P.,
una sociedad en comandita simple de Delaware
Por: Tubo-FGS, LLc, su Socio Solidario
Por: [firmado]
Nombre: David [texto ilegible]
Cargo: Vicepresidente
L ,(,/_//_g y—/ﬂ—a/b&

Maria Cecilia Mera
Traductora
C.I.170498434-1

COD003S5
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(Convention de La Haye du 5 Octobre’' 1961)
RCER IR

Country: United States of America
This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

(ertified

at Dover, Delaware

the twenty-fourth day of May, A.D. 2013

by Secretary of State, Delaware Department of State
No. 0495772

Seal/Stamp: 10. Signature:

NS

Secretary of State

s D,




STATE OF DELAWARE
SECRETARY OF STATE
DIVISION OF CORPORATIONS
FILED 09:01 AM 12/28/2001
010677247 - 3229081

CERTIFICATE OF MERGER
OF
ELMAR SERVICES, INC.,
QUALITY TUBING, INC.,
WAGNER INSTRUMENTATION 2609, INC.,
: M.S.D., INC,, :
BAYTRON, INC,,
AND
HYDRA RIG, INC.
INTO
VARCO, L.P.

Pursuant to Section 17-211 of the Delaware Revised Uniform Limited Partnership Act,
the undersigned domestic limited partnership does hereby certify that:

1. The name and jurisdiction of formation or organization of each constituent entity

is:
Name State
Elmar Services, Inc. Texas
Quality Tubing, Inc. Texas
Wagner Instrumentation 2000, Inc. Texas
M.,S.D,, Inc. Louisiana
Baytron, Inc. Louisiana
Hydra Rig, Inc. Oklahoma
Vareo, L.P. Delaware

2. A Plan and Agreement of Merger (the Mmmm”) among the partics to
the merger has been approved and executed by cach of the constituent entities.

3 Pursuant to the Merger Agreement, Varco, L.P. will continue to exist after the
merger as the surviving entity under the name Varco, L.P. (the “Surviving Parmership™).

4. The Merger contemnplated hereby is o become effective on December 31, 2001 at
11:59 p.m. in accordance with the provisions of Section 17-211(¢) of the Delaware Revised
Uniform Limited Partnership Act.

5. The executed Merger Agreement is on file at the principal place of business of the
Surviving Partnership, the address of which is 2835 Holmes Road, Houston, Texas 77051.
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6. A copy of the Merger Agresment will be fumished by the Surviving Partnership, |
on request and without cost, to any person holding an cquity interest in a constituent catity. =~
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(Signatuse Page Follows)




IN WITNESS WHEREOF.tMsCaﬁﬁmofMugahasbendulyexemalsofthe

{om%_ day of Decomber, 2001, and is being fled by a general partoer of Varco, L.P. thereunto
duly authorized. |

VARCO, L.P,

a Delaware limited partnership

By: Tubo-FGS, LLC, its General Partner




APOSTILLA 0 0 0 0 0 3 9
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento publico

2. hasido firmado por Jeffrey W. Bullock Lz
3.  actuando en calidad de Secretario del Estado de Delaware
4.  lleva el sello/timbre de la Oficina del Secretario de Estado
Certificado

5. en Dover, Delaware
6. el 24 de mayo de 2013
7.  por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
8.  No. 0495771
9.  Sello/timbre: [sellado] 10. Firma: [firma ilegible]

Secretario de Estado, Delaware Secretario de Estado

Estado de Delaware

Secretario de Estado

Divisién de Comparifas

Entregado: 2:23 p.m. 10/20/2005
Presentado: 1:20 p.m. 10/20/2005
SRV 050857650 - 3229081 ARCHIVO

CERTIFICADO DE CAMBIO DE AGENTE REGISTRADO
Y OFICINA REGISTRADA DE
VARCO, L.P.

Varco, L.P., una compaiifa organizada y existente de conformidad con y en virtud de la
Ley General de Comparias del Estado de Delaware, por el presente instrumento
CERTIFICA:

Que Ia oficina registrada de la compaiiia en el Estado de Delaware se cambia por medio de
este instrumento a Corporation Trust Center, 1209 Orange Street, Wilmington, Condado
de New Castle, Delaware 19801.

Que el agente registrado de la compafifa se cambia por medio de este instrumento a THE
CORPORATION TRUST COMPANY, cuya direccién comercial es 1dent1ca a la oficina
registrada antes mencionada, segtin fue cambiada.

Que los cambios de oficina registrada y agente registrado de la compafifa aqui indicados
fueron debidamente autorizados mediante resolucién del Directorio de la compaiiia.



EN TESTIMONIO DE LO CUAL, la compafiia ha dispuesto que este Certificado sea
firmado por un funcionario autorizado hoy, 19 de octubre de 2005.

[firmado] Kimberly Carrion,
Secretaria del Socio Solidario, Tubo-FGS, L.L.C.

U

Maria Cecilia Mera
Traductora
C.I. 170498434-1
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Apuostille

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)
Country: United States of America
This public document:
has been signed by Jeffrey W. Bullock

acting in the capacity of Secretary of State of Delaware

bears the seal/stamp of Office of Secretary of State

U ertified

at Dover, Delaware

the twenty-fourth day of May, A.D. 2013

by Secretary of Stéte, Delaware Department of State
No. 0495771

Seal/Stamp: 10. signature:

NS

Secretary of State




H.13713
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State of Dalaware
Secretary of State
Divisian of Corporations
Delivered 02:23 PM 10/20/2005
FILED 01:20 BM 10/20/2005
SRV D50857650 - 3229081 FILE

0000041
CERTIFICAT OF CHANGE OF REGISTERED AGENT" " e
REGISTERED OFFICE A
VARCO, L.P. R ;
Varco, L.P., a corporation organized and existing under and by virtue of General .. ': o
Corporation Law of the State of Delaware. e )

e hT L

DOES HEREBY CERTIFY:

That the registered office of the corporation in the state of Delaware is hereby
changed to Corporation Trust Center, 1209 Orange Street, Wilmington, New Castle
County, Delaware 19801.

That the registered agent of the corporation is hereby changed to THE
CORPORATION TRUST COMPANY, the business address of which is identical to the
aforementioned registered office as changed.

That the changes in the registered office and registered agent of the corporation as
set forth 'herein were duly authorized by resolution of the Board of Directors of the
corporation.

IN WITNESS WHEREOF, the corporation has caused this Certificate to be signed
by an authorized officer, this 19* day of October 2005.

N Kimberly Carrion,

Secretary of General Partner Tubo-FGS, L.L.C.

TOTAL P.13



TRADUCCION

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1.  Pais: Estados Unidos de América

Este documento ptblico

ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock

actuando en calidad de Secretario del Estado de Delaware

lleva el sello/ timbre de la Oficina del Secretario de Estado
Certificado

>

B »

en Dover, Delaware

el 10 de junio de 2013

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
No. 0497049

Sello/timbre: [sellado] 10.  Firma: [firma ilegible]
Secretario de Estado, Delaware Secretario de Estado

© %N oW

PAGINA 1

DELAWARE
El Primer Estado

Yo, Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado del Estado de Delaware, por el presente
instrumento certifico que las que se adjuntan son copias verdaderas y correctas de todos
los documentos que reposan en los archivos de “VARCO, L.P.”, segtin fueron recibidas y
presentadas en esta oficina.

Los siguientes documentos han sido certificados:
Certificado de Constitucion, presentado el 12 de mayo de 2000 a las 9:00 a.m.

Certificado de Transformacién con cambio de nombre de la compania de “VARCO
SYSTEMS INCORPORATED” a “VARCO SYSTEMS, L.P.”, presentado el 31 de agosto de
2000 a las 9:00 a.m.

Certificado de Sociedad en Comandita Simple, presentado el 31 de agosto de 2000 a las
9:00 a.m.

Certificado de Fusién con cambio de nombre de la comparifa de “VARCO SYSTEMS, L.P.”
a “VARCO, L.P.”, presentado el 29 de diciembre de 2000 a las 9:00 a.m.

Y certifico, ademas, que la fecha efectiva del mencionado Certificado de Fusién es el 1 de
enero de 2001.

Certificado de Fusion, presentado el 28 de diciembre de 2001 a las 9:00 a.m.



[firmado] Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado

[sello] Secretario de Estado, Delaware e

Autenticacién: 0491194 R R

Fecha: 06-06-13 Lo

3229081 8100H o
i

130747261 :
- 0000042
Se puede verificar este certificado en linea en corp.delaware.gov/authver.shtml Sl e

Y certifico, ademas, que la fecha efectiva del mencionado Certificado de Fusién es el 31 de
diciembre de 2001 a las 11:59 p.m.

Certificado de fusién, presentado el 28 de diciembre de 2001 a las 9:01 a.m.

Y certifico, ademds, que la fecha efectiva del mencionado Certificado de Fusion es el 31 de
diciembre de 2001 a las 11:59 p.m.

Certificado de enmienda, presentado el 20 de octubre de 2005 a 1a 1:20 p.m.
Certificado de Fusi6n, presentado el 19 de noviembre de 2010 a las 2:29 p.m.
Certificado de Enmienda, presentado el 16 de diciembre de 2010 a las 11:23 a.m.

Y certifico, ademds, que los mencionados certificados son los tinicos certificados
registrados de la mencionada sociedad en comandita simple, “VARCO, L.P.”.

[firmado] Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado
[sello] Secretario de Estado, Delaware
Autenticacién: 0491194

Fecha: 06-06-13

3229081 8100H

130747261

Se puede verificar este certificado en linea en corp.delaware.gov/authver.shtml

//5,4;/./»";/ PN A ~

Maria Cecilia Mera
Traductora
C.1. 170498434-1
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Delaware ...

0000044
The First State

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE EFFECTIVE DATE OF
THE AFORESAID CERTIFICATE OF MERGER IS THE THIRTY-FIRST DAY OF

DECEMBER, A.D. 2001, AT 11:59 O'CLOCK P.M.

CERTIFICATE OF MERGER, FILED THE TWENTY-EIGHTH DAY OF
DECEMBER, A.D. 2001, AT 9:01 O'CLOCK A.M.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE EFFECTIVE DATE OF
THE AFORESAID CERTIFICATE OF MERGER IS THE THIRTY-FIRST DAY OF
DECEMBER, A.D. 2001, AT 11:59 O'CLOCK P.M.

CERTIFICATE OF AMENDMENT, FILED THE TWENTIETH DAY OF
OCTOBER, A.D. 2005, AT 1:20 O'CLOCK P.M.

CERTIFICATE OF MERGER, FILED THE NINETEENTH DAY OF NOVEMBER,
A.D. 2010, AT 2:29 O'CLOCK P.M.

CERTIFICATE OF AMENDMENT, FILED THE SIXTEENTH DAY OF
DECEMBER, A.D. 2010, AT 11:23 O'CLOCK A.M.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE AFORESAID
CERTIFICATES ARE THE ONLY CERTIFICATES ON RECORD OF THE

AFORESAID LIMITED PARTNERSHIP, "VARCO, L.P."

\m@@

jeffrey W. Bullock, Secretary of State TN
TION: 0491194

3229081 8100p#®

130747261 DATE: 06-06-13

You may verify this certificate onlzns
at corp.delawars.gov/authver. shtml



TRADUCCION

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961)

1.  Pais: Estados Unidos de América

Este documento publico

ha sido firmado por Jeffrey W. Bullock

actuando en calidad de Secretario del Estado de Delaware

lleva el sello/timbre de la Oficina del Secretario de Estado
Certificado

N

>

en Dover, Delaware

el 28 de mayo de 2013

por el Secretario de Estado, Departamento de Estado de Delaware
No. 0495876

Sello/timbre: [sellado] 10.  Firma: [firma ilegible]
Secretario de Estado, Delaware Secretario de Estado

© 0 N oo

DELAWARE
El Primer Estado

Yo, Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado del Estado de Delaware, por el presente
instrumento certifico que la compaiiia “VARCO, L.P.” ha sido debidamente constituida de
conformidad con las leyes del Estado de Delaware y se encuentra en buena situacién de
cumplimiento y en existencia legal hasta donde lo indican los registros de esta oficina al 28

de mayo de 2013.
Certifico, ademds, que los impuestos anuales han sido pagados hasta la fecha.

[firmado] Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado
[sello] Secretario de Estado, Delaware
Autenticacion: 0463649

Fecha: 05-28-13

3229081

130672653

Se puede verificar este certificado en linea en corp.delaware.gov/authver.shtml

S T~

Maria Cecilia Mera
Traductora

C.I. 170498434-1




Delaware ...

The First State

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE OF

DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY "VARCO, L.P." IS DULY FORMED UNDEIOOOOO4 G
THE LAWS OF THE STATE OF DELAWARE AND IS IN GOOD STANDING AND

HAS A LEGAL EXISTENCE SO FAR AS THE RECORDS OF THIS OFFICE SHOW,

AS OF THE TWENTY-EIGHTH DAY OF MAY, A.D. 2013.
AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THF ANNUAL TAXES HAVE

BEEN PAID TO DATE.

effrey W. Bullock, Secretary of State
AUTHENTYCATION: 0463649

DATE: 05-28-13

3229081

130672653

You may verify this certifisal
at corp.delaware. gov/authver _’
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f}%;%w@auQQZ%%ﬁuz rimera

RAZON: Al margen de la escritura de protocolizacién del poder general y la
resolucion otorgada el 03 de julio de 2008 por la compafiia TUBOSCOPE
VETCO INTERNATIONAL, INC. a favor del sefior DANIEL AYOUNG ORTIZ
ante el doctor Rubén Dario Espinosa ldrobo, cuyo archivo se encuentra a mi
cargo.- TOMO NOTA: De la resolucién de la superintendencia de Compaitias No.
SC.1J.DICPTE.Q.13.005430, de 05 de noviembre del 2013, la cual califica de
suficientes los documentos constantes en las dos protocolizaciones efectuadas
ante el Notario Quinto del Distrito Metropolitano de Quito, el 2 de julio y el 10
de octubre del 2013, en su orden, asi como en la declaraciéon juramentada de 24
de octubre del 2013, otorgada ante el mismo Notario; autorizar el establecimiento
de la sucursal en Ecuador de la compaiiia VARCO, L.P. de Estados Unidos de
América, conceder el permiso para operar en el pais, con arreglo a sus propios
estatutos, en cuanto no se opongan a las leves ecuatorianas; y calificar de
suficientes el poder otorgado por la.compadia a fuvor de la sefiora Wilma Rosario
Guano Parra, del sefior Jorge Neri Dominguez y de la compafiia PBP
REPRESENTACIONES CIA. LTDA., todas de nacionalidad ecuatoriana.- Quito,

a dieciséis de diciembre del dos mil trece.-

<hRi4q
o]
> -~
_~" NOTARIA DECIMA PRIMERA (E
QUITYO - ECUARDR CANTON - QUITO

0000049

. Cootlia Pirin, Hmas
Witaria



“e Regfsy,,, on

| TRAMITE NGMERo: 60494 |

REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON: QUITO
RAZON DE INSCRIPCION

EN LA CIUDAD DE QUITO, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, ASI COMO LA
ESCRITURA Y/O PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTO EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE
SE MUESTRA A CONTINUACION:

1. RAZON DE INSCRIPCION DEL:ESTABLECIMIENTO DE SUCURSAL DE COMPARNIA
EXTRANJERA CON PODER Y CANCELACION DE INSCRIPCION

NuMERO DEREPERTORIO: ]| 44349
FECH&GEJNSCRIPC@NW ‘ _'_,/ 27/12/2013
! 5137

] LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:

Identificacion Nombres Cantén de Calidad en que | Estado Civil
Domicilio comparece
1710671643 AYOUNG ORTIZ | Quito REPRESENTANTE | Casado
DANIEL LEGAL

3 DATOS DEL ACTO O CONTRATO

1 INscripcION

| ESTABLECIMIENTO DE SUCURSAL DE COMPANIA
| EXTRANJERA CON PODER Y CANCELACION DE

«=1 02/07/2013

1 NOTARIA QUINTA

1 Quito

| RESOLUCION: SC.1).DJCPTE.Q.13.5430

FECHA Rssauméw TR

T 05/11/2013

' AUTORIDAD QUE' APRUEBA: | INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO
-NOMBRE AUTORIDAD QUE

“EMITE LA aesotucam:

271 DR. CAMILO VALDIVIESO CUEVA

0

PLAZO: _
"NOMBRE DE LA.CGMPAF;TAA: | varco, Lp.
"DOMICILIO DE LA COMPANIA: [auimo

4. DATOS CAPITAL/CUANTIA:

| NO APLICA

Pagina1de 2
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5. DATOS ADICIONALES:

ANEXA 2 PROTOC. EFECTUADAS EL 02/07/2013; 10/10/2013; Y, DECLARACION
JURAMENTADA OTORGADA EL 24/10/2013, ANTE EL NOTARIO QUINTO DEL D. M. DE
QUITO.- LA CIA. OTORGA PODER A FAVOR DE LA SRA. WILMA ROSARIO GUANO PARRA;
SR. JORGE NERI GOMEZ DOMINGUEZ; Y, LA CIA. PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA..- 0 0 0 0 O 5 i
SE TOMO NOTA AL MARGEN DE LA INSCRIP. N° 99 DEL R.M. DE 14/01/1987, TOMO
128, DE LA CIA. TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC., DISPONIENDO SU
CANCELACION, POR EFECTO DE LA FUSION PERFECCIONDA EN EL EXTERIOR.

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA
PRESENTE RAZON, LA INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO
SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA

NORMATIVA VIGENTE.

FECHA DE EMISION: QUITO, A 27 DIA(S) DEFMES I{ DICIEMBRE DE 2013
el

DR. RUBEN ENRIQUE RE LOPEZ
REGISTRADOR MERC IL DEL CANTON QUITO

Pagina2de2

N°® 0408314
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PEREZ BUSTAMANTE 71

ABOGADOS

"o v “'.
. -, =
Quito 10 de octuﬁ‘%a € 2013
Cunts Hranherro Navas D.
éito ‘Ecuador

PROTOCOUZACION
Fechaia.:/.sz:.?!}...m;....copias
Serior Notario:
Al amparo de lo dispuesto en el articulo 18 numeral 2 de la Ley Notarial, solicito se
sirva protocolizar la documentacién que acompafio, relativa a documentos

corporativos referentes a la compariia VARCO L.P.

Una vez realizada la protocolizacién se servira conferirme tres copias certificadas.

Muy atentamente,

LA Acks
Maria del Consuelo Naranjo,
Mat.17-2012-647 CN]J

AV. REPUBLICA DE EL SALVADOR 1082 Y NN.UU. P.0. BOX: 17-01-3188 — TELF(593 2)2254323 - FAX (593 2)
2258038
E-MAIL: pbp@pbplaw.com
Quito, Ecuador



I, Raymond W. Chang, do hereby certify that I am Vice President and Assistant Secretary

CERTIFICATE OF SECRETARY

VARCO, L.P.

of Varco, L.P., a Delaware limited partnership (the “Company’).

As Vice President and Assistant Secretary, Iam duly authorized to make certified copies
of the records of the Company on its behalf, and that I am authorized to execute this Certificate

in the name and on behalf of the Company.

I hereby further Certify:

1.

Tuboscope Vetco International, Inc., a Texas corporation, converted to a
limited partnership, named Tuboscope Vetco International, L.P., effective
December 22, 1999, as evidenced by the filing attached hereto as Exhibit

A;

Tuboscope Vetco International, L.P., said Texas limited partnership,
merged with and into Varco Systems, L.P., a Delaware limited
partnership, on December 29, 2000, as evidenced by the filing attached

hereto as Exhibit B.

Varco Systems, L.P. changed its name to Varco, L.P., as evidenced by the
filing attached hereto as Exhibit B.

As a result of Tuboscope Vetco International, Inc.’s conversion and
eventual merger with Varco, L.P., all of the assets and operations of
Tuboscope Vetco International, Inc., including any operations and assets it
owned in branch operations in Ecuador, survived the merger and are now
owned by and operated under the name of Varco, L.P., as a matter of US

law.

IN WITNESS WHEREOF, I have set my hand this 19 day of September, 2013.

e

Raymond W. Chang /4

Vice President and Assistant Secretary




The State of Texas
Secretary of State

Requested for use in ECUADOR
Not for use within the United States of America

N

Luis Humberto Navas D.
Quito Ecuador

This Apostille only certifies the signature, the capacify of the signer and the seal or stamp it
bears. It does not certify the content of the document for which it was issued.
Certificate Validation available at www.sos.state.tx.us ‘

APOSTILLE

(Convention de La Haye du S Octobre 1961)

1. Country

This public document
2. has been signed by

3. acting in the capacity of

4. and bears the seal/stamp of

United States of America

BRITTANY N JANCZAK

Notary Public, State of Texas

BRITTANY N JANCZAK,
Notary Public, State of Texas,
Commission Expires: 11-10-14

CERTIFIED

5. at Austin, Texas
7. by the Secretary of State of Texas

8. Certificate No. 10027494

6. on September 20, 2013

10. Signature:

=

John Steen
Secretary of State

GF/mr




STATE OF TEXAS

Pocivoc

COUNTY OF HARRIS §

Before me, the undersigned, a Notary Public for the State of Texas, on this day personally
appeared Raymond W. Chang, known to me to be the person and officer whose name is
subscribed to the foregoing instrument and acknowledged to me that he executed the same for
the purposes and consideration therein expressed.

Given under my hand and seal of office this 19™ day of September, 2013.

S
?f///f/ff/ff///f/‘//ff/ "? 6 /M/
ST BRITTANY N JANCZAK% o004
: ongrruse e oeiosy Notary Publieradd for the State of Texas
or“'* NOV. 10, 2014 3
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DEC 21 1999 1657 FP LOOKE LIDDELL & SAPP 713 225 3717 T0 1424401537512000 P.04/18

Pursusnt to the provisions of Sectian 5.18 of the Texas Business Corporation Act, ss
amended (“Act™), o undersigned, the suthorized officer of Tuboscope Veteo Intematinnal, Inc,
@ Texas corporation, heveby executes the following Asticles of Conversion:

the Vi Inc.
FIRST: nlm':h:f con' ﬁw etco International, to(lﬁlfe

“Convacting Batity™):
Act. The Converting Entity was formed of@otive Septembar 30, 1963,

‘The name of the converted entlty will bo Tuboacope Vetoo Intemationsl, L.P. (the
aConvertad Entity*). The Coavertad Entity will be ormganized as a Texas limited partnemship
pursuant to the Texss Revised Limsted Pastnership Act, as amended.

SECOND: A Plan of Conversion (the “Tlan ¢f Convenies d mved.wpu.'
mdumwb(?amm«&m ty in the nmunnee

cactified,
presczibed by the Act and the Bylaws of the Converting Entity on December 1999,

THIRD: The address of tha principal place of business of the Converting Entity is 2835
Holmes Rosd, Houston, Texss 77051. An excouted Plan of Conversion is on file at suwch
sddress. The addoess of the principal plsce of business of the Convested Entity will he 2835
Holmes Roed, Houston, Texas 77051, An executod Plan of Conversion will be on file, from ad

after tha conversion, &t sach eddress.

FOURTH: A copy of the Plan of Coaversion will be firnished by the Converting Eatity,
prior to the conversion, or the Converted Rntity, from and after the conversion, on written
request and without cost, to any shareholder of the Converting Euntity or sny prtner of the
Convarted Eatty. , v
FIFTH: The Plan of Conversion was duly suthorized by all action required by the lews of

the State of Twxes, including the Act, and by the Converting Entity’s constituent documents. All
shavebolders entitied to vote on tha Plan of Conversion spproved the Plan of Coaversion.

SIXTH: A Compiroller’s certificate with respect to the payment of all foes and franchise
taxes is attached,

SEVENTR: Ths conversion will becoms effective upon filing of tieso Articles with the Texas
Seczetezy of State.

EIGETH: The total nmuber of shares cutstznding of the Converting Entity is 3,000, and ths
total munber of shares of the Converting Entity voting in favor of the conversion is 3,000,

;(ln\gg: ‘The conversion shall be effective as of 11:59 PM, Central Standard Tims, December

CIANPTANYVE Rnailaske LAl AannatiYX o of ssevnyion bfovmynsvie ext BOCIOUTTON QISTNON0MS £22230v1

N WH AN IS ST



DEC 21 1993 1s=s-émméeuwa.l.assp7aszzsmvm:mimmr.mhoooosi;

o & % »
»

Motaria 5ta
Y TN

) } f
WITNESS WHEREO, the undersigasd officer of the Converting Eosity hereby| -+ | ;}gi
m’i‘hmwmummmmacmm__Mx *‘j.‘&g

TUBOSCOPE VETCO INTERRATIONAW;' /i berio Navas D,
mc..a'ru:feom Ko Fcuador
M
W._‘ gt —" —
Jamas F. Marooey II
Sccretery

EraNR e L OIS

CANGIT VI Ratastedarie LA dutungn T i of cuants MO v S UCRIEIRTON S1SARANOE (2230vg



Delaware

The First State

horen Navas O.

I, JEFFREY W. BULLOCK, SECRETARY OF STATE OF THE STATE 45"
DELAWARE, DO HEREBY CERTIFY THE ATTACHED IS A TRUE AND CORRECT
COPY OF THE CERTIFICATE OF MERGER, WHICH MERGES:

"TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL, L.P.", A TEXAS LIMITED
PARYNERSHIP,

WITH AND INTO "VARCO SYSTEMS, L.P." UNDER THE NAME OF
"VARCO, L.P.", A LIMITED PARTNERSHIP ORGANIZED AND EXISTING
UNDER THE LAWS OF THE STATE OF DELARARE, AS RECEIVED AND FILED
IN THIS OFFICE THE TNENTY-NINTH DAY OF DECEMBER, A.D. 2000, AT 9
O'CLOCK A.M.

AND I DO HEREBY FURTHER CERTIFY THAT THE EFFECTIVE DATE OF
THE AFORESAID CERTIFICATE OF MERGER IS THE FIRST DAY OF JANUARY,

A.D. 2001.

W, Bullock, Secratary of State
TION: 9327502

: 01-27-12

3229081

1200971

:



STATE OF DELAWARE
SECRETARY OF STATE
DIVISION OF CORPORATIONS
FILED 09:00 2N 12/29/2000
001657927 ~ 3229081

CERTIFICATE OF MERGER
OF
TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL, L.P.
(a Texas limited partnership)
INTO

VARCO SYSTEMS, L.P.
(a Delaware limited partnership)
The undersigned limited partnership organized and existing under and by virtue of the
Delaware Revised Uniform Limited Partnership Act, does hereby certify:
FIRST: That the name and state of organization of each of the constituent entities of the

merger is as follows:
State
Tuboscope Vetco International, L.P. Texas
Varco Systems, L.P. Delaware

SECOND: That an Agreement and Plan of Merger has been approved, adopted, certified,
executed and acknowledged by TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL, L.P., a Texas
limited partnership (“Tuboscope™), and by VARCO SYSTEMS, L.P., a Delaware limited
partnership (“Varco”), in accordance with the provisions of subsection (b) of Section 17-211 of
the Delaware Revised Uniform Limited Partnership Act.

THIRD: That the name of the surviving entity shall be “Varco, L.P.,” a Delaware limited
partnership.

FOURTH: That the certificate of limited partnership of Varco Systems, L.P., as amended
to reflect the same change of the surviving entity to Varco, L.P., shall be the certificate of limited

partnership of the surviving entity.

HOUSTON:015379000005:593916v]



Notaria 5ta

FIFTH: That the executed Agreement and Plan of Merger is on file atano%of?
the surviving entity, at 2835 Holmes Road, Houston, Texas 77051. | "1‘;?050{.
SIXTH: That a copy oftheAgreementmdPlanofMergerwﬂlbefumisléedg;' n
on request and without cost. to any partner of Tuboscope or any partner of Varco. 11« ‘i 1’55},(‘» Nanas D.

inate Feuador

SEVENTH: That the effective date of the Merger shall be January 1, 2001.

[Signature Page Follows]

HOUSTON:013379/00005:593916v1 2-




IN WITNESS WHEREOF, Varco has caused this centificate to be executed on the 202
day of December, 2000,

VARCO SYSTEMS, L.P,
a Delaware limited partnership

By: Tuso-FG8, LLC, a Delaware limited
liability company, its General Partner

y

James F, Maroney I, Manager

HOUSTON:015373/0008:593916v1 o3n
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CERTIFICADO DEL SECRETARIO
VARCO, L.P.

“Compaiifa”).

En calidad de Vicepresidente y Secretario Asistente, estoy debidamente autorizado para
hacer copias certificadas de los registros de la Comparifa a su nombre y estoy autorizado
para suscribir este Certificado a nombre y en representacién de la Companiia.

Certifico, ademas, que:

1. Tuboscope Vetco International, Inc., una sociedad anénima de Texas, se transformé
en una sociedad en comandita simple denominada Tuboscope Vetco International
L.P. a partir del 22 de diciembre de 1999, como consta del documento que se adjunta
aeste instrumento como Anexo A; .

2. Tuboscope Vetco International, L.P., la mencionada sociedad en comandita simple
de Texas, se fusion6 con y en Varco Systems, L.P., una sociedad en comandita de
Delaware, el 29 de diciembre de 2000, como consta del documento que se adjunta a
este instrumento como Anexo B.

3. Varco Systems, L.P. cambi6é su nombre a Varco, L.P., como consta del documento
que se adjunta a este instrumento como Anexo B.

4.  Como resultado de la transformacién de Tuboscope Vetco International, Inc. y su
posterior fusién con Varco, L.P., todos los activos y las operaciones de Tuboscope
Vetco International, Inc., incluyendo cualesquiera operaciones y activos que poseia
en las operaciones de su sucursal en el Ecuador, sobrevivieron a la fusién y
actualmente son de propiedad de Varco, L.P. y operadas bajo el nombre Varco, L.P.,
como una cuestién de derecho bajo las leyes de los Estados Unidos.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, he firmado este instrumento hoy, 19 de septiembre de
2013. .

[firma ilegible] Raymond W. Chang, Vicepresidente y Secretario Asistente



[sello] Estado de Texas
ESTADO DE TEXAS
Secretario de Estado

Pedido para uso en el Ecuador

No para ser usado en los Estados Unidos de Ameérica.

Esta apostilla dnicamente certifica la firma, la calidad del signatario y el sello o timbre que
lleva. No certifica el contenido del documento para el que se la emite.

La validacién del certificado esta disponible en www.sos.state.tx.us

APOSTILLA
(Convencién de La Haya de 5 de octubre de 1961) .

1. Pais: Estados Unidos de América
Este documento ptblico

2. ha sido firmado por BRITTANY N. JANCZAK

actuando en calidad de Notario Pablico, Estado de Texas

4. y lleva el sello/timbre de BRITTANY N. JANCZAK, Notario Pablico,
Estado de Texas. Mi comisién expira el 11-10-14.

@»

CERTIFICADO
5. en Austin, Texas 6. el 20 de septiembre de 2013
7. por el Secretario de Estado de Texas
8. Certificado No. N-10027494
9. Sello: [sellado] 10. Firma: [firmado] John Steen,
Estado de Texas Secretario de Estado
ESTADO DE TEXAS
CONDADO DE HARRIS
A saber:

Ante mi, el suscrito, Notario Publico para el Estado de Texas, en esta fecha compareci6
personalmente Raymond W. Chang, a quien conozco como la persona y el funcionario
cuyo nombre estd suscrito en el instrumento precedente, y reconocié ante mi haberlo
suscrito para los propésitos y por la contraprestacion alli expresados.

Emitido con mi firma y sello oficial hoy, 19 de septiembre de 2013.
[firma ilegible] Notario Pablico en y para el Estado de Texas

[sello] Brittany N. Janczak, Notario Pablico, Estado de Texas
Mi comisién expira: 10 de noviembre de 2014.




ANEXO A
Presentado en la Oficina del Secretario de Estado de Texas. 22 de diciembre de 1999
Notaria Sta
ESCRITURA DE TRANSFORMACION —
DE x PR
{

TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL, INC.

De conformidad con las disposicidnes de la Seccién 5.18 de la Leyi\ de

funcionario autorizado de Tuboscope Vetco International, Inc., una SOCi(f,dcaﬁ!Lm PRy
Texas, por el presente instrumento suscribe la siguiente Escritura de Traﬁﬁfékgi@ciémdor

PRIMERO: El nombre de la entidad en transformacién es Tuboscope Vetco International,
Inc. (la “Entidad En Transformacién”). La Entidad En Transformacién es una sociedad
anénima de Texas constituida de conformidad con la Ley. La Entidad En Transformaci6n
fue constituida con vigencia desde el 30 de septiembre de 1963.

El nombre de la entidad transformada serd Tuboscope Vetco International, L.P. (la
“Entidad Transformada”). La Entidad Transformada serd constituida como una sociedad
en comandita simple de Texas de conformidad con la Ley de Sociedades en Comandita
Simples Revisada de Texas, segtin sea enmendada.

SEGUNDO: Un Plan de Transformacién (el “Plan de Transformacién”) fue debidamente
aprobado, adoptado, certificado, suscrito y reconocido por los accionistas de la Entidad En
Transformacién en la forma prevista en la Ley y en los Estatutos de la Entidad En
Transformacién el 15 de diciembre de 1999.

TERCERO: La direccibn del domicilio comercial principal de la Entidad En
Transformacién es 2835 Holmes Road, Houston, Texas 77051. Un Plan de Transformacién
suscrito se encuentra en los archivos en esa direccién. La direccién del domicilio comercial
principal de Ia Entidad Transformada serd 2835 Holmes Road, Houston, Texas 77051. Un
Plan de Transformacién suscrito estara en los archivos, a partir de la transformacién y
después de ella, en esa direccién. .

CUARTO: Una copia del Plan de Transformacién serd entregada por la Entidad En
Transformacién antes de la transformacion, o por la Entidad Transformada a partir de la
transformacién y después de ella, previa peticién escrita y sin costo, a cualquier accionista
de la Entidad En Transformacioén o cualquier socio de la Entidad Transformada.

QUINTO: El Plan de Transformacion fue debidamente autorizado mediante toda accién
requerida por las leyes del Estado de Texas, incluyendo la Ley, y por los documentos
constitutivos de la Entidad En Transformacién. Todos los accionistas con derecho a voto
respecto del Plan de Transformacién aprobaron el Plan de Transformacién.

SEXTO: Se adjunta un certificado del Contralor respecto del pago de todos los derechos e
impuestos de franquicia.



SEPTIMO: La transformacién entrard en vigencia al momento de la presentacién de esta
Escritura ante el Secretario de Estado de Texas.

OCTAVO: El ntimero total de acciones en circulacién de la Entidad En Transformacién es .

3.000, y el numero total de acciones de la Entidad En Transformacién que votaron a favor
de la transformacién es 3.000.

NOVENO: La transformacién entrard en vigencia a partir de las 11:59 p.m., Hora Central
Estandar, del 31 de diciembre de 1999.

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, el funcionario abajo firmante de la Entidad En
Transformacién por el presente instrumento certifica las declaraciones precedentes y
suscribe esta Escritura de Transformacién hoy, de diciembre de 1999.

TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC,,
una sociedad anénima de Texas

Por: [firma ilegible]

James F. Maroney III, Secretario

ANEXO B

Delaware
El Primer Estado

Yo, Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado del Estado de Delaware, por el presente
instrumento certifico que el documento adjunto es una copia verdadera y correcta del
certificado de fusién, en virtud del cual se fusiona:

TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL, L.P., una sociedad en comandita simple de
Texas,

con y en VARCO SYSTEMS, L.P., bajo el nombre de VARCO, L.P., una sociedad en
comandita simple organizada y existente de conformidad con las leyes del Estado de
Delaware, tal como fue recibido y presentado en esta oficina el veintinueve de diciembre

de 2000 a las 9:00 a.m.

Y por el presente instrumento certifico, ademas, que la fecha de entrada en vigencia del
mencionado certificado de fusién es el 1 de enero de 2001.

[firmado] Jeffrey W. Bullock, Secretario de Estado
[sello] Secretario de Estado, Delaware
Autenticacién: 9327502

Fecha: 01-27-12

3229081 120097141
Se puede verificar este certificado en corp.delaware.gov/authver.shtml.

et
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Estado de Delaware

Secretario de Estado

Divisién tipSitas
Presentado: 9:00 a';mt'ﬁ? 9

001657927 -
T
4 {
CERTIFICADO DE FUSION % § ¥ 000006C
de e
TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL, L.P. - fﬁ%lé&é&»//
(una sociedad en comandita simple de Texas) e Hymherro Navgs D,
en Lo Fouador
VARCO SYSTEMS, L.P.

(una sociedad en comandita simple de Delaware)

La sociedad en comandita simple abajo firmante, organizada y existente de conformidad
con y en virtud de la Ley de Sociedades en Comandita Simples Revisada y Uniforme de
Delaware, por el presente instrumento certifica lo siguiente:

PRIMERO: Que el nombre y el estado donde se constituy6 cada una de las entidades
constituyentes son los siguientes:

Nombre de la Sociedad en Comandita Simple Estado
Tuboscope Vetco International, L.P. Texas
Varco Systems, L.P. Delaware

SEGUNDO: Que TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL, LP. una sociedad en

comandita simple de Texas (“Tuboscope”), y VARCO SYSTEMS, L.P., una sociedad en
comandita simple de Delaware (“Varco”), han aprobado, adoptado, certificado, suscrito y

reconocido un Acuerdo y Plan de Fusién de conformidad con las disposiciones del literal

(b) de la Seccién 17-211 de la Ley de Sociedades en Comandita Simples Revisada y

Uniforme.

TERCERQ: Que el nombre de la entidad sobreviviente sera “Varco, L.P.”, una sociedad en -
comandita simple de Delaware. ‘

CUARTO: Que el certificado de sociedad en comandita simple de Varco Systems, L.P.,
segin sea enmendado para reflejar el mismo cambio de la entidad sobreviviente a Varco,
L.P., serd el certificado de sociedad en comandita simple de la entidad sobreviviente.

QUINTO: Que el Acuerdo y Plan de Fusién suscrito se encuentra archivado en una oficina
de Varco, la entidad sobreviviente, en 2835 Holmes Road, Houston, Texas 77051.

SEXTO: Que Varco entregard una copia del Acuerdo y Plan de Fusién, a peticién y sin
costo, a cualquier socio de Tuboscope o cualquier socio de Varco.

SEPTIMO: Que la fecha efectiva de la Fusién ser4 el 1 de enero de 2001.



[Sigue pagina de firmas.]

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, Varco ha dispuesto que este certlﬁcado sea suscr1to el 20
de diciembre de 2000. i

Varco Systems, L.P.,
~ unasociedad en comandita simple de Delaware
" Por: TUBO-FGS, LLC, una compaiiia de responsabilidad
limitada de Delaware, su Socio Solidario
Por: [firmado]
James F. Maroney III, Gerente

2422,%%
Maria Cecilia Mera

Traductora
C.1. 170498434-1

! . B
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Firmado) Doctor Luis Humberto Navas Davila. NOTARIO QUINTO DEL DISTRITO
METROPOLITANO DE QUITO. SIGUEUNSELLO.- P
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SE PROTOCOLIZO ANTE M Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA - COPlA
CERTIFICADA, DEBIDAMENTE FIRMADA Y SELLADA EN LOS MISMOS LUGAR Y FECHA DE SU
PROTOCOLIZACION.
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RAZON: Al margen de la escritura de protocolizacion del poder general y la
resolucién otorgada et 03 de julio de 2008 por la compaiiia TUBOSCOPE
VETCO INTERNATIONAL, INC. a favor del sefior DANIEL. AYOUNG ORTIZ
ante el doctor Rubén Dario Espinosa ldrobo, cuyo archivo se encuentra a mi
cargo.- TOMO NOTA: De la resolucion de la superintendencia de Compafiias No.
SC.1J.DJCPTE.Q.13.005430, de 05 de noviembre del 2013, la cual califica de
suficientes los documentos constantes en las dos protocolizaciones efectuadas
ante el Notario Quinto del Distrito Metropolitano de Quito, el 2 de julio y el 10
de octubre del 2013, en su orden, asi como en la declaracion juramentada de 24
de octubre del 2013, otorgada ante el mismo Notario; autorizar el establecimiento
de la sucursal en Ecuador de ]a compafiia VARCO, L.P. de Estados Unidos de
América, conceder el permiso para operar en el pajs, con arreglo a sus propios
estatutos, en cuanto no se opongan a las Jeves ecuatcrianas; v calificar de
suficientes el poeder otorgado por la compafia a favor e la sefiora Wilma Rosario
Guano Parra, del sefior Jorge Neri Dominguez y de la compaiiia PBP

REPRESENTACIONES CIA. LTDA., todas de nacionalidad ecuatoriana.- Quito,

a dieciséis de diciembre del dos mil trece.-

0000064

CANTON - QUITO

. Cooitia DBuitrin Hermaosa
Notaria



SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

RESOLUCION No. SC.1J.DJCPTE.Q.13.5430

Dr. Camilo Valdivieso Cueva
INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO

CONSIDERANDO: 000006 .

QUE mediante Resolucién No. 3427 de 20 de diciembre de 1996, inscrita en el Registro Mercantil del
Distrito Metropolitano de Quito el 14 de enero del 1997, la Superintendencia de Compaiiias calificoé de
suficientes los documentos otorgados en el exterior atinentes a la domiciliacion de la compaiiia extranjera
de los Estados Unidos de América TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC.; le concedi6 el permiso
para operar en el pais, y asi también califico la suficiencia del poder que la compafiia otorgd a favor del
sefior Daniel Ayoung Ortiz de nacionalidad venezolana;

QUE se han presentado a este Despacho tres testimonios de las dos protocolizaciones efectuadas ante el
Notario Quinto del Distrito Metropolitano de Quito, el 2 de julio y el 10 de octubre del 2013, en su orden, asi
como de la declaracion juramentada de 24 de octubre del 2013, otorgada ante el mismo Notario, que
contienen los documentos relativos a la fusion por absorcion perfeccionada en el exterior, de las compariias
de los Estados Unidos de América VARCO, L.P. (absorbente) y TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL
INC. (absorbida), esta ultima domiciliada en la Republica del Ecuador, como se menciondé en el
considerando anterior;

QUE entre los documentos presentados relativos a la fusion consta el certificado del Secretario de la
comparfia absorbente VARCO, L.P. que textualmente sefiala: “Como resultado de la transformacion de
Tuboscope Vetco International, Inc. y su posterior fusién con Varco, L.P., todos los activos y las operaciones
! de Tuboscope Vetco International, Inc., incluyendo cualesquiera operaciones y activos que poseia en las
.a @ . operaciones de su sucursal en el Ecuador, sobrevivieron a la fusion y actualmente son de propiedad de

j\b'ec’) Varco, L.P. y operadas bajo el nombre Varco, L.P., como una cuestién de derecho bajo las leyes de los
(SR Estados Unidos”;

QUE con el fin de regularizar el estado actual de las sucursales a nivel mundial a mas de hacer conocer a
las autoridades correspondientes la fusién referida, el Directorio de la compafia absorbente VARCO, L.P.
emitio la autorizacion para llevar a cabo actividades comerciales compatibles con los actos constitutivos de
la compafiia fusionada, a través del establecimiento de una sucursal en la Republica del Ecuador;

QUE para proceder con la domiciliacion acordada por la compafila absorbente, el apoderado de
TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC. ha declarado que el capital de la sucursal de la compafiia
VARCO, L.P (absorbente) sera el mismo que tiene actualmente la sucursal de TUBOSCOPE VETCO
INTERNATIONAL INC. (absorbida), a cuyo efecto ha incorporado a la declaraciéon mencionada los estados
financieros y el estado de resultados de la sucursal de esta ultima compaiiia;

QUE las dos protocolizaciones efectuadas ante el Notario Quinto del Distrito Metropolitano de Quito, el 2 de
julio y el 10 de octubre del 2013, en su orden, asi como la declaracion juramentada de 24 de octubre del
2013, otorgada ante el mismo Notario, contienen ademas los documentos exigidos por el articulo 415 de la
Ley de Compaiiias, para el establecimiento de la sucursal en la Republica del Ecuador de la compaiiia de
los Estados Unidos de América VARCO, L.P.;

QUE la Direccion Juridica de Concurso Preventivo y Tramites Especiales, mediante memorando No.
SC.1J.DJCPTE.Q.13.235 de 30 de octubre del 2013, ha emitido informe favorable sobre la suficiencia de los
documentos presentados; vy,

EN ejercicio de sus atribuciones conferidas mediante Resoluciones Nos. ADM-Q-2011-002 de 17 de enero
de 2011 y SC-IAF-DRH-G-2011-186 de 15 de marzo de 2011,

RESUELVE:
ARTICULO PRIMERO.- CALIFICAR de suficientes los documentos constantes en las dos protocolizaciones

efectuadas ante el Notario Quinto del Distrito Metropolitano de Quito, el 2 de julio y el 10 de octubre del
2013, en su orden, asi como en la declaracion juramentada de 24 de octubre del 2013, otorgada ante el



SUPERINTENDENCIA
DE COMPANIAS

mismo Notario; autorizar el establecimiento de la sucursal en Ecuador de la compafiia VARCO, L.P. de

Estados Unidos de América; conceder el permiso para operar en el pais, con arreglo a sus propios

estatutos, en cuanto no se opongan a las leyes ecuatorianas; y, calificar de suficiente el poder otorgado por

la compatfiia a favor de la sefiora Wilma Rosario Guano Parra, del sefior Jorge Neri Gomez Dominguez y de

la compariia PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA., todos de nacionalidad ecuatoriana. 00 0 0 0 6 .
b

ARTICULO SEGUNDO .- DISPONER que los Notarios Quinto y Décimo Primero del Distrito Metropolitano de
Quito en su orden, tomen nota del contenido de esta Resolucién al margen de las dos protocolizaciones
efectuadas el 2 de julio del 2013 y el 10 de octubre del 2013 y de la declaracion juramentada de 24 de
octubre del 2013, y, protocolizacion de domiciliacion de TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC. de 9
de diciembre de 1996; y, sienten las razones respectivas.

ARTICULO TERCERO.- DISPONER que el Registrador Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito, en
cuyo cantén fija la compaiia VARCO, L.P. el domicilio de su sucursal, inscriba los documentos constantes
en las dos protocolizaciones efectuadas ante el Notario Quinto del Distrito Metropolitano de Quito, el 2 de
julio del 2013 y 10 de octubre del 2013 y de la declaracién juramentada de 24 de octubre del 2013; tome
nota de esta resolucién al margen de la inscripcion de la domiciliacion de la compaiia TUBOSCOPE
VETCO INTERNATIONAL INC., la misma que, por efecto de la fusion perfeccionada en el exterior, fue
absorbida por la compafiia VARCO L.P.; y, siente en las copias las razones del cumplimiento de lo
dispuesto en este articulo.

ARTICULO CUARTO.- DISPONER que un extracto de los documentos presentados, con las razones
respectivas se publiquen, por una vez, en uno de Jos periddicos de mayor circulacion en el Distrito
Metropolitano de Quito.

ARTICULO QUINTO.- DISPONER que el Registro Mercantil del Distrito Metropolitano de Quito cancele ia
inscripcién de los documentos referentes a la domiciliacion de la compaiiia extranjera de los Estados Unidos
" de América TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC., otorgada mediante Resolucién No. 3427 de 20
de diciembre de 1996; y, que tome nota de las marginaciones correspondientes.

" ARTICULO SEXTO.- DISPONER que de conformidad con lo previsto en el segundo inciso del articulo 341
de la Ley de Compaiiias y las estipulaciones de la fusion por absorcién antes referida, perfeccionada en el
exterior, la compafilia VARCO L.P. y la sucursal cuyo establecimiento se aprueba con la presente
Resolucion, se hagan cargo de pagar el pasivo en la Republica del Ecuador de la compafiia TUBOSCOPE
VETCO INTERNATIONAL INC.

ARTICULO SEPTIMO.- ORDENAR que ejecutadas las formalidades citadas en los articulos anteriores, la
Direccién de Registro de Sociedades de la Superintendencia de Compafiias, proceda a sustituir en sus
registros a la sucursal de la compafia extranjera TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC. y en su
lugar registre con el mismo nimero de expediente (85068), a la sucursal de la compafiia VARCO L.P. que
mediante fusion por absorcién perfeccionada en el exterior absorbié a la primera compafiia.

ARTICULO OCTAVO.- REMITIR copias de esta Resolucién al servicio de Rentas Internas; Ministerio de
Recursos Naturales No Renovables; Ministerio de Relaciones Laborales; Procuraduria General del Estado;
Contraloria General del estado; Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social; y, Municipio del Distrito
Metropolitano.

Cumplido lo anterior, remitase a este Despacho copia certificada de las protocolizaciones antes referidas.

COMUNIQUESE .- DADA y firmada en el Distrito olitano de Quito, 5 de noviembre de 2013

Dr. Camilo Valdivieso Cueva

INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO
Exp. 85068/Tram.52918 y 38121
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000006+
REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON: QUITO
RAZON DE INSCRIPCION

EN LA CIUDAD DE QUITO, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, ASI COMO LA
ESCRITURA Y/O PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTO EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE

SE MUESTRA A CONTINUACION:

1. RAZON DE INSCRIPCION DEL:ESTABLECIMIENTO DE SUCURSAL DE COMPARNIA
EXTRANJERA CON PODER Y CANCELACION DE INSCRIPCION

NUMERO DE REPERTORIO: | 44349
'FECHA DEINSCRIPCION: | 27/12/2013
| NUMERO g_g lNSCRlE‘Clé ¥ | 5137
REGISTROY: ey «+{ LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:

Identificacion Nombres Cantdn de Calidad en que | Estado Civil
Domicilio comparece
1710671643 AYOUNG ORTIZ | Quito REPRESENTANTE | Casado
DANIEL LEGAL

3 DATOS DELACTO O CONTRATO'

ESTABLECIMIENTO DE SUCURSAL DE COMPARNIA

| EXTRANJERA CON PODER Y CANCELACION DE

| INSCRIPCION
o] 02/07/2013
-] NOTARIA QUINTA
CAl bt 1 Quito
\ N“ RESQWCION«» - RESOLUCION: SC.1J.DJCPTE.Q.13.5430
"FECHA sssomﬁém [ o5/11/2013
AuIORIDAGQu&APRUEBA INTENDENTE DE COMPARNIAS DE QUITO
| NOMBRE AUTORIDAD QUE DR. CAMILO VALDIVIESO CUEVA
EMITE LA aesawad&
PLAZO: ey 10
NOMBRE DE Y coMPA N[A: - VARCO, L.P.
DOMIC!LIG DE LACGMPANM. 1 auimo

4. DATOS CAPITAL/CUANTIA:

| NO APLICA

Pagina1de2

0408323




REGISTRO
*‘l MERCANTIL
QUITO -

5. DATOS ADICIONALES: 0000058
ANEXA 2 PROTOC. EFECTUADAS EL 02/07/2013; 10/10/2013; Y, DECLARACION

JURAMENTADA OTORGADA EL 24/10/2013, ANTE EL NOTARIO QUINTO DEL D. M. DE
QUITO.- LA CIA. OTORGA PODER A FAVOR DE LA SRA. WILMA ROSARIO GUANO PARRA;
SR. JORGE NERI GOMEZ DOMINGUEZ; Y, LA CIA. PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA..-
SE TOMO NOTA AL MARGEN DE LA INSCRIP. N° 99 DEL R.M. DE 14/01/1987, TOMO
128, DE LA CIA. TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC., DISPONIENDO SU
CANCELACION, POR EFECTO DE LA FUSION PERFECCIONDA EN EL EXTERIOR.

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA
PRESENTE RAZON, LA INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO
SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA
NORMATIVA VIGENTE.

. ‘\z.\“f?ff;‘r‘gfi ;
FECHA DE EMISION: QUITO, A 27 DIA(S) DEL ME ICIEMBRE DE 2013 & @S’g

N
N
o 5 i
-~ 7 -
3 fda

”

s

e

DR. RUBEN ENRIQUE AG OPEZ
REGISTRADOR MERCA DEL CANTON QUITO
7
DIRECCION DEL RffﬁS{I’RO: AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR DE VILLAROEL

/
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DECLARACION JURAMENTAHK/ 70710 Novas

QUE OTORGA: 0000069

DANIEL AYOUNG ORTIZ

‘ En calidad de:
APODERADO GENERAL

De la compaiiia:

3 TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC.

CUANTIA: INDETERMINADA

DI 3 COPIAS

En la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito Metropolitano, Capital
de la Republica del Ecuador, hoy jueves veinticuatro de octubre del afio
dos mil trece, ante mi, Doctor Luis Humberto Navas Davila, Notario
Quinto del cantén Quito, comparece el sefior DANiEL AYOUNG
ORTIZ, en calidad de apoderado general en el Ecuador y como tal
representante legal de la compaiiia TUBOSCOPE VETCO
INTERNATIONAL INC. El compareciente es de nacionalidad @



venezolana, estado civil casado, mayor de edad, domicﬂiado en la ciudad
de Quito, a quién de conocer doy fe por cuanto me ha exhibido su
documento de identificacion y me pide que reciba la siguiente
declaracién juramentada. Al efecto, bien instruido por mi, el Notario, en
el objeto y resultados de esta escritura, y advertido que fue de la
obligacioén que tiene de decir la verdad y de las penas de perjurio, con
juramento declara poniendo a Dios como testigo, que para efecto la
domiciliacién en el Ecuador de la cbmpaﬁia VARCO LP; declara:
“UNO.) Se acuerda que el capital social con el cual operard en el
Ecuador la compafiia VARCO L.P. corresponde al monto equivalente a
US$ 2,909,830.40 (dos millones novecientos nueve mil ochocientos
treinta con cuarenta centavos) délares de los Estados Unidos de América
correspondiente al capital social actual de la compafiia TUBOSCOPE
VETCO INTERNATIONAL INGC, el cual se demuestra con los estados
financieros con cierre al treinta y uno (31) de diciembre de dos mil doce
(2012) junto con el informe de auditores independientes realizado por la
compafifa Ernst & Young y el balance con cierre al treinta (30)de
septiembre de dos mil trece (2013), y el estado de resultados de la
compafiia, estos documentos se incorporan a la presente escritura como
habilitantes.- DOS.- El objeto social de la compaiiia VARCO LP,
continuara sier;do el de: INSPECCION DE TUBERIAS DUCTOS Y
HERRAMIENTAS, es decir el mismo objeto social que mantiene la
compaiiia TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC. TRES.- El

domicilio principal sera la ciudad de Quito, Ecuador.- Es todo cuanto (@



puedo declarar en honor a la verdad- (HASTA AQUI LA
DECLARACION JURAMENTADA.) Para la celebracion de la presente

escritura se observaron los preceptos legales del caso; y, 1&” i

a la compareciente por mi el Notario, se ratifica y firm3

unidad de acto, de todo lo cual doy fe.

Luis Humberto Navas D,
Quito - Ecuador

Daniel Ayaqung Ortiz
C.C. 171067164-3







Luts Humberto Nayas o,
Quito - Ecuador

COPIA TERCERA
DE PROTOCOLIZACION DEL PODER GERERAL
Y LA RESOLUCION

OTORGADA POR LA COMPARIA TUBOSCOPE VETCO
INTERNATIONAL, INC.

A FAVOR DE SR. DARIEL AYOUNG ORTIZ

CUANTIA INDETERMINADA

Quito, a 03 de Julio del 2.008

RAMIREZ DAVALOS E4-61 Y Av. AMAZONAS
2° PISO - TELFS.: 2225-032 / 2527-088




Quito, a 03 de Julio de 2,008

REEEEEEEEAEEEEEEEREEEREEEEEREEEEEEEEEREKEEEREEEE:

PROTOCOLIZACION

DEL PODER GENERAL Y LA RESOLUCION

OTORGADQO POR : LA COMPARIA TUBOSCOPE
VETCO INTERNATIONAL, INC.

A FAVOR DE: SR DANIEL AYOUNG ORTIZ

CUANTIA : INDETERMINADA

&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&&
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Notaria Sta

R

Luis Humberto Navas D.
Quito - Ecuador

‘ 0000072

The Btate of Texas
Secretary of State

1, ANTONIO O GARZA IR, Secretary of State of the State of
Texas, DO HEREBY CERTIFY ’that according to the records of this

office,

MANUEL E BARRIOS

qualified as a Notary Public for the State of Texas on November 7,

1993, for a term ending on November 7, 1997.

Anfortio Wdﬁ”
Secretary of State
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AFFIDAVIT

3 THE STATE OF TEXAS  §
§ HARRIS COUNTY $
BEFORE ME, THE UNDERSIGNED AUTHORITY, ON THIS DAY PERSONALLY
APPEARED VINCENT J. GILLESPIE
WHO IS PERSONALLY KNOWN TO ME, AND FIRST BEING DULY SWORN 0090073
ACCORDING TO LAW UPON OATH DEPOSED AND SAID;

" | STATE THAT THE ATTACHED TRANSCRIPT OF RECORDS

ﬂw’lﬁerta ﬂ\[aﬂas D.
Zcua‘hr

RESOLUTIONS OF THE BOARD OF DIRECTORS OF TUBOSCOPE
VETCO INTERNATIONAL, INC. DATED OCTOBER 29, 1996
SIGNED BY J.F. MARONEY, III, SECRETARY AND THE GE-
NERAL POWER OF ATTORNEY ALSO SIGNED BY J.F.MARONEY
ON OCTOBER 29, 1996 APPOINTING Mr. DANIEL AYOUNG
ORTIZ ATTORNEY-IN-FACT OF THE COMPANY. - = = = ~ «

T IS A TRUE AND CORRECT COPY AND THAT ALL RECORDS
STATED THEREIN ARE TRUE AND CORRECT "

VINCENT J. GILLESPIE

SUBSCRIBED AND SWORN TO BEEORE ME, THE UNDERSIGNED NOTARY
PUBLIC FOR THE STATE OF TEXAS, UNITED STATES OF AMERICA ON THIS®
12th. DAY OF NOVEMBER . 1996. = PN




GENERAL POWER OF ATTORNEY |
TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC.
DATED OCTOBER 29, 1996

ENOW ALL MEN BY THESE PRESENTS that the undersigned, as Vice President and Secretary
Tuboscope Vetco International Inc. (hereinafter "Company"), by these presents does hereby make,
nstitute and appoint Daniel Ayoung Ortiz, a Venezuelan citizen with Ecuadorean permanent
ident Visa (10-VI) Registry No.16-8561-29802 and File No.2654 and Cedula de Identidad
.171067164-3, the true and lawful attorney-in-fact of the Company, who is hereby authorized and
powered to do the following on behalf of the Company and in the Company’s name, for the sole
d exclusive benefit of the Company:

To perform on behalf and in representation of the Company all actions and legal transactions
that are to be executed and enforced within the national territory of the Republic of Ecuador,
and specifically to answer claims and meet commitments.

To enter into contracts and assume all authority granted to attorneys-in-fact in Article 48 of
the Ecuadorean Code of Civil Procedure, including, among other things, the authority to file
and answer claims, submxt evidence and to object, oppose, and challenge claims, judgments
-or adjudlcauons refer to arbitration, answer interrogatories, defer to opposing parties oath,
to receive or take possession of property under litigation, receive payments and give receipt
thereunder. This authority may be exercised before any court, tribunal and administrative
authority, -

To submit, tender, offer, execute, petition, file acknowledge, deliver, and notarize anyg
- application, document, or instrument, and take any other lawful action necessary for the

Ecuador.
one or more persons, Whenever the attorney-in-fact delegates this power of attorney, it will
be understood that it reserves the authority granted to exercise the same whenever it may

deem advisable, without prejudice to the delegation, except when it may expressly state that
it does not reserve such authority.

shall not terminate the delegations hereof that it may have granted.

resignation of the attorney-in-fact, and in all other cases provided for by law.

TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC.

T\: \:\ %.N <~' o
M 5

BY: =
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establishment, registration, creation and domiciliation of the Company in-the Repubhc of

The attorney-in-fact is authorized to delegate this power of attorney totally or partially upon-

The temporary or definitive absence of the attorney-in-fact from the Republic of Ecuador

. 'This power-of-attorney may be terminated at will by the.undersigned Company,.-or.for..
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RESOLUTIONS OF THE BOARD OF DIRECTORS - |

OF TUBOSCOPE YETCO INTERNATIONAL INC. (THE "COMP1

DATED OCTOBER 29, 1996 N

Cuis Humberto Navas D.
Quito - Ecuador

onduct business operations in the Republic of Ecuador for purposes which are consistent with the:
ertificate of Incorporation and by-laws of the Company, by and through the establishment of a -
ranch of the Company in the Republic of Ecuador, The Company will open its offices in the city
[\ quto but later on it may open ofﬂces in other cities. :

ssign a capital in U.S. dollars for a sum equwalent 0 50,000, 000 sucres (Ecuadorean Currency)?
the branch of the Company which is established in the Republic of Ecuador. R

e laws of Texas and do hereby further certify that the abave is a true and correct copy _,o 0

“solutxons duly and validly adopted by the Unanimous Written Consent of the Board of Dxrectbrs '

f the Company on October 29, 1996 and that such resolutions have not been modified, amended
rescinded since their adoption and are in full force and effect as of the date hereof., o

N WITNESS WHEREOQOF, I have executed this Certificate and affixed hereto the seal of the
‘ Cornpany this 29th day of Octaober, 1996. e

Setretary

L0 G AL et e oa bt sy
R RS e S s A e S
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TRADUCCION

. ESTADODETEXAS
SECRETARIO DE ESTADO

Yo, Antonio O. Garza, Jr., Secretario de Estado del Estado de Texas,
certifico mediante el presente instrumento que de conformidad
con los registros de esta oficina, MANUEL E. BARRIOS fue calificado
como Notario Piblico para el Estado de Texas el 7 de noviembre de

1993,.. por. un perfodo que concluye el 7 de noviembre de 1997.
Fecha de emisién: 22 de octubre de 1996.

(firma) Antonio O. Garza, Jr.
Secretario de Estado

EreSentada para legalizar la fifma quelantecede‘, el suscrito Cénsul
‘del ‘Ecuador en Houstén,v cerdfiéa que es ’auténtica,. siendo la que
usa el sefior Antonio 0. Garza Ir. ‘Secretario de Estado del Estado de

: Texas, Estados Unidos de América, en todos sus actos. Legalizacién
No. 1254/96. Fecha: Nov. i4 1996. Derechos US$ 30. Arancel II- -
13-b.

(firma) Edmundo Vivero. ...
Cénsul del Ecuador
ELLODEL CONSULADO DEL ECUADOR EN HOUSTON)

o//

.
R
’
”

" DECLARACION JURADA

i, la autoridad abajo firmante, el dia de hoy comparecié en

'W}{cent J. Gillespie, a quien conozco personalmente, vy

(SELLO DEL ESTADO DETEXAS) iy
REPUBLICA DEL ECUADOR e
CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN HOUSTON .
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luego de haber sido debidamente juramentado de conformidad con

ia ley, declaré y dijo bajo juramento:

- “Declaro que la transcripcién adjunta de

suscritas por J.F. Maroney III, Secretario, y el Poder Gen&mﬂ
también firmado por J.F. Maroney Illel 29 de octubre de
1996 en que se nombra al Sefior Daniel Ayoung Ortiz como
Mandatario de la Compafifa, es una copia veridica y correcta y

que todo lo que alli se indica es verfdico y correcto.”
(firma) Vincent J. Gillespie

Suscrito y jurado ante mi, el abajo firmante Notario Pdblico para el
Estado de Texas, Estados Unidos de Améi‘ica, el dia de hoy, 12 de
noviembre de 1996.

(firma) Manuel E. Barrios, Notario Publico

Mi comisién expira el 7 de noviembre de 1997.
(SELLO NOTARIAL)

PODER GENERAL
TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC.
FECHADO EL 29 DE OCTUBRE DE 1996

SEPASE POR EL PRESENTE INSTRUMENTO qu‘e‘; el abajo firmante,
co " Vicepresidente © y Secretario de  Tuboscope  Vetco
natlonél Inc‘ (en adelante llamada la “Compaii{a”), mediante

rve nte

1nstrumento designa, consmuye y nombra a Daniel

1/;" , ; ) .
0n° (ntiz, cindadano venezolano con visa de reszdma

+

: mandtar"io

real y verdadero de la Compaififa, a quieny

’
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faculta a realizar, 2 nombre y en representacién de la Compaiifa y

para beneficio dnico y exclusivo de la Compafifa, lo siguiente:

1. Realizar, a nombre y en representacién de la Compaiifa, todos
los actos y procedimientos jur{dicos que deban - celebrarse y .

surtir  efecto dentro  del territorio del  Ecuador, y

s ‘especialmente  contestar demandas y cumplir con las

obligaciones respectivas.

2. Celebrar contratos y ejercer todas las facultades que se
otorgan a los procuradores de conformidad con el Articulo 48
del Cédigo de Procedimientoe Civil del Ecuador, incluyendo,
entre otras, la facultad para presentar y contestar demandas,
presentar pruebas y objetarlas, oponerse a‘reconvenciones,
reclamos, sentencias o adjudicaciones, comprometer el pleito
en d4rbitros, absolver posiciones y deferir al juramento ,, T

decisorio, recibir la cosa sobre la cual versa el litigio o tomar

posesién de ella, recibir pagos y otorgar recibos por ellos.
Estas facultades puede  ejercerlas ante cualquier corte,

tribunal o autoridad administrativa.

3. Presentar, ofrecer, otorgar, - solicitar, reconocer, entregar,
legalizar y otorgar ante notario cualquier solicitud, documento

-0 instrumento y realizar cualquier otra accién legitima que

sea necgsaria para el establecimiento, registro, creacién y
dopficjliacién|de la Compafifa en la Reptiblica del Ecuador.

datarip ~estd autorizado a delegar este’ poder en su

ra

. v 4 1
“(otalidad .djen parte a una o més personas. Cuando el
-

7, ,
- mandatario /delegare este poder, se entenderd que se reserva

) “autoridad que se le otorga para su ejercicio cuando lo

-
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considere aconsejable, sin perjuicio de la delegacién, salvo _
Notana ota

cuando exprsamente indique que no se reserva dicha fa

La ausencia temporal o definitiva del mandatario del p
dard por terminada las delegaciones de este poder

hubiera otorgado.

5. Este poder podri terminar por voluntad del mandante:. o

renuncia del mandatario y en todos los demds casos previstos

—

en la ley. .

TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC. )
(firma) J.F. Maroney III e
Titulo: Vicepresidente

RESOLUCIONES DEL DIRECTORIO DE B
TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC. (LA “COMPANIA")
DE FECHA 29 DE OCTUBRE DE 1996

SE RESUELVE, que la Compafifa, por medio de éstek inswu%into,

——

quede autorizada y facultada para iniqiaf y conducir operacignes

de negocios en la Repiblica del Ecuador para propdsitos /quxé/ sean
e

compatibles con la Escritura de Constitucién y stitutos de la
Compaiifa, a través del establecimiento de una sucursal de la
'~'Compaﬁ1’a en la Repiiblica del Ecuador. La Compafila abrird sus
‘,oficinas en la ciudad' de Quito, pero posterio;;gnente podrd abrir

otras ciudades.

S ELVE que la Compania mediante este instrumento, quede |
y fa 1lt/da a asignar un capital en ddélares de los

suma equivalente a 50'000.000 de sucres (m

el Ecuador.




CERTIFICADO DEL SECRETARIO:

Yo, James F. Maroney III, habiendo sido debidamente
juramentado, certifico mediante este instrumento que soy el
Secretario - debidamente elegido de Tuboscope Vetco International
Inc. (la “Compaiiia”), sociedad debidamente organizada y existente
" bajo las lefes de Texas, y mediante este instrumento certifico
‘ademés que lo que antecede es una copia veridica y correcta de
resoluciones  debida y  vdlidamente  adoptadas con el
consentimiento undnime escrito del Directorio de la Compaififa el
29 de octubre de ,1996,; Yy que taIss resoluciones no han sido
modificadas, reformadas o rescindidas desde su adopcién y se
encuentran en plena vigencia y efecto a la fecha de este

instrumento.

En fe de lo cual, he otorgado este Certificado y he colocado el sello

de la Compafifa el dfa de hoy, 29 de octubre de 1996,

(firrﬁa) J.E. Maroney III
Secretario
- (SELLO)

s;', ¢ M'\k
Alicia de Reed
"Traductora
CI 0901000083

K
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DR. RUBEN DARIQO ESPINOSA IDROBO
NOTARIO UNDECIMO DE QUITO

fecha 09 de Diciembre de 1.996, otorgado en la Notaria

Undécima a mi cargo, en fe de ello confiero ésta en Quito, a

03 de Julio de 2.008 . -
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RAZON DE PROTOCOLIZACION: El dia de hoy, en el Registro de
Escrituras Publicas de ia Nataria Undécima a mi cargo, en ocho ( 08 )

fojas Gtiles, protoeolizo los documentos que antecedan.- Quito, a tres

de Juho dei al’zo das mxi ocho.-

“KOTARIO UNDECIMO DE QUITO, DISTRITO memomc.ﬁmo

Se Protocoﬁzé ante mf en fe de
eﬂo conﬂem esta ‘5’ E R c E R A COPIA CERNHCABA, de la
Protocaﬁzacmn dei Poder General y la Resoiuci&n otorgado por LA
COMPARIA TUBOSCOPE VETCO INTERNAHONAL INC., a favcr del
SR DANEEL AYOUNG ORTIZ, ﬁrmadayseitada en Quﬁo a tres de
“Jullo del afio dos mil ocho -

\// DOCTOR RMBE& DARIO ESPINOSA IDROBO
OTAR&O HNBECRMO DE QUITO, DISTRITO METROPOLITANO



Luis Humberto Navas D.
Quito - Ecuador

Tuboscope Vetco International Inc., Sucursal
Ecuador

Estados financieros al 31 de diciembre de 2012 junto
con el informe de los auditores independientes

0000079



Tuboscope Vetco Internation Inc., Sucursal Ecuador

Estados financieros al 31 de diciembre de 2012
junto con el informe de los auditores independientes

Contenido:

Informe de los auditores independientes

Estados Financieros:

Situacion financiera

Resultados integrales

Cambios en la inversion de casa matriz

Flujos de efectivo

Notas a los estados financieros

1.
2.

© ©® N>

10.
1.
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Bases de presentacion.............

Resumen de politicas contables significativas ............ccecvvvinnne 1
a) Efectivo y equivalentes de efectiVi ...t 2
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informe de los auditores independientes

A Tuhoscope Vetco International inc., Sucursal Ecuador:

Hemos auditado los estados financieres adiuntos de Tuboscope Vetea International inc, Sucursal
Fcuador (yna sucursal de Tuboscope Vetco Inc. de Lstagos Unidos de Amér.cal, que comprandsn el
estado de situacien financiera al 31 de diciembre de 2012, v ios correspondientas estados e resultades
integrales, de cambios en 13 inversion de casa matriz y de Hiupos de efectiva por el afio terminado on esa
fecha, asi como el resumen de las principates politicas contables significativas y otras notas expl cativas,

Responsabilidad de la gerencia sobre los estados financieros

2

La gerencia de la Sucursal es responsabie de fa preparacidn y presentacion razonable de estos estados

tinancieros de acuerdo con Normas Internacionales de Informacion Financiera y de su control interno
delerminado como necisario por la gerencia, para permitir la preparacian de estados financ eros que no
contengan distorsiones importantes dehidas a fraude o error,

Responsabilidad del auditor

Nuestra responsabilidad es 12 de expresar una apinidn sobre !os estados financieros adjunlos, basados
en puestra auditoria, Nuestra auditaria fue efectuada de acuerdo con Mormas Internacionales de
Auditoria, las cuales roguigren gue curnplamos con requerimientos ¢ticos, pianifiquemos y reaiicemas
ura auditoria para obtener cerieza razonable de 51 los estados finantipros no contienen distorsiores
importantes,

Una auditoria comprende la gjecucion de procedimientos para cbterer evigencia de auditoria scbre los
saldos v las revelaciones presentadas en {os estados financieras. Los procedimientos seleccionados
dependen gel juicio del auditer, que inCluye la eva'.acidn del riesgo e que 'os estados firarciaros
contengan gistofrsiones importanies, debdo a fraude o error. Al efeciuar esta evaluacion de riesgo, @l
auditor toma en consideracion los controles inlernos relevantes de la Sucursal, para [a preparacidn y
presentacién razonabie de los estadas financieros, con ef fin de disefiar procedimientas de auditoria de
acuerdo con las circunstancias. oero no can ol proposito de expresar yna opinidn sobre la efectividada del
control irterno de ta Sucursal. Uha auditoria también incluye i3 evaluacidn de si los principics de
contabiticdad aglicados son aproplados y si {as estimaciones confables reaiizadas por la gerencia son
razonables, asi como una evaluacidn ge {a presenrtacion general de los estados financieros.

Consideramos que la evidencia de auditoria gue hemos obtenido es suficiente y apropiada para

propotcionar una base para nuestra apinidn de auditoria,

St eent & kel oca i3

ot s — . i rem
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Informe de los auditores independientes (continuacion)

Opinién

casa matriz y sus flujes de efectivo por el 3o termmado en esa fecha, de conformidad coo |
Internacionales de Informacidn Financiera,

Belsi lglesias 8.,

ool i bt

L ——RNCPA No. 21.333

Quito, Ecuador
29 de abril de 2013

*A
Luis Humberto Navas D.
Quato - Ecuador
) e
9] .
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Tuboscope Vetco Internaticnal Inc., Sucursal Ecuador

Estado de situacion financiera
Al 31 da diciembre de 2012

Expresado enDoiares $2 EU A

Notas 2012 2011

Activos

Activos corrientes:

Efectivo ¥ equivalentes de efective 7 3,235 980 1525 033
Deuderes comerciales y olfas cuentas por coblar, netn 2 9,204 =C1 3274245
Cuenlas por coorar a entidades relacionadas g 1.853 250 4777 G57
Invantarios. neto 10 18603508 1.831.584
Total activos corrientes *6.004.24689 14 208,512

Activos no corrientes:

Propiedad. maguinana, muehies. equipd y veniculos, reto 11 1,390,428 2.097 829
Total activos no corrientes 1.5€3,438 2.097.828
Total activos 17 894 887 13.307 543

Da!ﬁef‘ﬁyoung T e W-T(::rge Gomes
Ap&ﬁefaz‘f? General Serenta Francero

Las notas gue sé adjunian s0n parte infegrante da estos eslados manciercs
Prate?
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Tuboscope Vetco International Inc., Sucursal Ecuador

Estado de situacién financiera
Ai 31 de diciembre de 2012
Expresado en Dolares de M U A

Notas 2012 2011 o .

Pasivos e inversién de la casa matriz Luis ﬂumﬁa w’m D
Pasivos corrientes: Quito - Ecm‘;ﬂr
Acrzedores comerciates y otvas cuertas nor pagar 2 379,553 498./CC

Cuentas por pagar a entidades relacioradas G 741355 175 199 0 O 0 0 0 8 2
Beneficios a empleados 13 803.047 £47 280

Impuestos per pagar 14 ©392.435 607.113

Total pasivos corrientes 3,447 8C0 1.828 282

Pasivos no corrientes:

Obhgaciones por benelicio post ermnolen 15 “29 B9 25961

Pas~o por ‘mpuesto diferdo. neto 16 - 1086 327

Total pasivos no corrientes *28 39 124182

Total pasives 3546 838 1.987 474

Inversidn de fa casa matriz:

Capitat asignaco 2902820 2,909,830

Utilidades retemdas 11.438.168 8.435.044

Total inversion de la casa matriz 17 14.347 988 11.344.874

Total pasivos e inversidn de la casa matriz “7 894,867 13 307.348

e <o et s et

.

[~ 1. S, _—
Darrel Avoung Jorge Goémez
Apoderado General Gerente Financiero

Las notas que se aduntan son parte integrante de estos estados hinancieres
Pz



Tuboscope Vetco International Inc.,

Estado de resultados integrales
Por el ang terminado al 31 de d ¢rombre de 2092
Expresado en Ddiares e EU A

Ingresos de actividades cranaras
Otros ingreses cperatives

Cestos

Utitidad bruta

Gastos operativos:
Gastos de administracian

Utilidad en cperacion

Gastos nancrercs

Ytitidad antes de impuesto a la renta

Irpuesto a la renta

Utilidad neta del afio

Resultados integrales del afio

Sucursal Ecuador

Notas 2012 2011
18 16.03%.8038 1 287 055
45 468 88,470
12 (11,849 577) {BA83.260;
4532730 162 265

20 {813.981) {672,409
3,818,739 2,618,856
18030 111447
3,812.709 2,608,439
16 (a) (309,084} 648,125}
3003125 1,660 314
3.003.125 1,960,314

Dane! Ay

Agacerado Beneral
[ paared

S Jdorge Génez

Garente Firanc@ro

Las notas que se adjuntan son pare ‘ntegranie de estes estados hnancieros

e



Tuboscope Vetco International Inc., Sucursal Ecuador

Estado de cambios en la inversién de la casa matriz
Por el afo terminado o! 31 de dicerbre de 2042
Expresade en Délares de EUA

Utilidades rotenidas

Ajustes de

Capitat Reserve de primera Resultados

asignado capitat adopeidén  acumulados
Saldo al 31 do diciembre do 2010 2,909,830 627,661 591,249 $.955.820
tMas (menos):
Entnbucion de divdendas (Ve neta 17 (dyy - (730003 (7C0 0S0)
Uit ad neta 156034 1.6850.34
Saldg al 31 de diciembre do 2011 2.908.830 627,661 591,249 7.216,134 8.435.043
Was:
Litikdan reta 3503125 3003128
Saldo al 31 de diciombre de 2012 2,909,830 §27.661 591,249 10.219.259 11,438,169

Jorge Gomez

Dan'rj:—“‘wun;
Apeoermds General Gerente Financ.ero

prROSLY

Las noias gue S adjuria son pane egrante ¢e esios esiados Leancecs



Tuboscope Vetco International Inc., Sucursal Ecuador

Estados de flujos de efectivo
Por el a0 lemmrirado ¢l 3t de d oembre de 2012
Expresados en Délares de EU A

Flujos de efective de actividades de opetaciém
Utlidad antes de impuesio a la renda

Ajustes para conciltar la utilidad antes de impuesto a 1a renta con ol efgctivo noto

provisto por fas actividades de operacion-

Depreciaciores

Jubrfac:fm patroral, reto

Uilidad en venia dg propcdad. magyinaria. mueosles y eougo

Variacién en ef capital de trahajo

Variacion de activos ~ {aumento} disminucién
Deutdores comercizlay y 0lras cucntas por cobiar netd
Cugntas por cobirgr a entdacics relacanafas
Inveniancs

Variagion de¢ pasivos = auniento (dis minuceién)
Acreedores comerciales y okas cuenlas por pagar
Cuprias por pagar @ eoldades relacionatfas
Berelicios a empleados

finpuosios por pagm

Efectivo provisto por las actividades do operacidn
inouesto 2 fa rema pagado
Efectivo neto provisto pot las actividades de operacion

Flujos de efectiva de actividades de inversidn:
Adclones a propiedad. masuingnd. muedles, eguips ¥ vehinuwlos
Venias de propedad, magquinana, muchios, equipo ¥ vehicuns

Efectivo neto (utilizado en) actividades de inversion

Flujos de ofectivo de actividades de financiamiento:
Distribucion de dividendos

Efectivo neto {utilizado en} actividades de tinanciamiento

Ineremento neto del efectivo y equivalentes de efectivo

Efectivo y equivalentes de ofoctivo:
Saldo at mee

Sgido & tng’

ApoderadoiGereral e

Damel i&‘{ou ng
i

Nt

2012 2011
3812709 2 608,439
443629 558 765
i83.228 9.324
12 640} 138201
15 B2 555) 1520 8° 5
2921707 265
25976 149,235
377853 1680.694)
566,166 (134202
255 817 34 563
82132 24 201
2.736.126 2.110.955
{71C.588) (GEB.7CE)
2.025,554 1,442.239
1282 T8} {584 331}
69120 70577
(213,598) 513,754)
{7£0.000)
. (760.000)
1811956 228.485
1.8528 433 ¥ 296.832
3338989 1 825 033

e Jorge Gumez

Gererle Trancero

125 rotes GUe se adiuntan son pane integrante de £s108 2512008 Pnantieros




Tuboscope Vetco International Inc., Sucursal Ecuador

Notas a los estados financieros
Al 31 de diciembre de 2012
Expresadas en Délares de E.U.A. ' 51!13}{ Q :
g 2 N
ito - Zc .

1. OPERACIONES 8 4
Tuboscope Vetco international Inc., Sucursal Ecuador, (una sucursal de Tuboscope Vetco Inc., de QsQicQ:Q 0

Unidos de América y Casa matriz final, National Oilwell Varco Inc., de Estados Unidos de América) fue

constituida el 14 de enero de 1997.

La actividad principal de la Sucursal es la provisién del personal técnico y servicios de control de soélidos,
tratamiento de fluidos y afluentes de perforacion para la industria petrolera. Aproximadamente el 70% de sus

ingresos se concentra en cuatro clientes.

Los estados financieros han sido aprobados por la gerencia local de la Sucursal el 10 de abril de 2013, fecha
que coincide con la declaracién del impuesto a la renta anual de la Sucursal.

La direccion de la Sucursal es Av. Amazonas 3655 y Av. Juan Pablo Sanz, Quito - Ecuador.

2. BASES DE PRESENTACION

Declaracion de cumplimiento-
Los estados financieros adjuntos han sido preparados de acuerdo con las Normas Internacionales de

Informacion Financiera (en adelante “NIIF"), emitidas por el Consejo de Normas Internacionales de Contabilidad
(en adelante International Accounting Standards Board “JASB" por su siglas en inglés), vigentes al 31 de

diciembre de 2012.

Base de medicion-
Los estados financieros de la Sucursal han sido preparados sobre la base del costo histérica, con excepcién de

los beneficios post-empleo que son valorizados en base a métodos actuariales.

Los estados financieros se presentan en Doélares de E.U.A. que es la moneda de curso legal en Ecuador y la

moneda funcional de presentacion de la Sucursal.

3. RESUMEN DE POLITICAS CONTABLES SIGNIFICATIVAS
Las principales politicas de contabilidad aplicadas por la Sucursal en la preparacién de sus estados financieros

son las siguientes:



Notas a los estados financieros (continuacion)

a)

b)

Efectivo y equivalentes de efectivo-
El efectivo y equivalentes de efectivo, representan los depésitos a corto plazo con vencimiento de 3 meses

o menos de gran liquidez y facilmente convertibles en efectivo sujetos a riesgos no significativos de

cambios en su valor.
Instrumentos financieros-

Activos financieros

Reconocimiento y medicidn inicial

Los activos financieros cubiertos por la NIC 39 se clasifican como: activos financieros al valor razonable
con cambios en resultados, préstamos y cuentas por cobrar, inversiones mantenidas hasta el vencimiento,
inversiones financieras disponibles para la venta, o como derivados designados como instrumentos de
cobertura en una cobertura eficaz, segln corresponda.

Todos los activos financieros se reconocen inicialmente por su valor razonable mas los costos de
transaccion directamente atribuibles, excepto en el caso de los activos financieros que se contabilizan al

valor razonable con cambios en resultados.

A la fecha de los estados financieros, la Sucursal clasifica sus instrumentos financieros activos segtin las
categorias definidas en la NIC 39 como: (i) activos por préstamos y cuentas por cobrar. La Gerencia
determina la clasificacién de sus instrumentos financieros en el momento del reconocimiento inicial. Los
aspectos mas relevantes de esta categoria aplicable a la Sucursal se describen a continuacion:

Medicion posterior-

Préstamos y cuentas por cobrar

Los préstamos y las cuentas por cobrar, son activos financieros con pagos fijos y determinables que no
tienen cotizacion en el mercado activo. La Sucursal mantiene en esta categoria al efectivo y equivalentes
de efectivo, deudores comerciales, otras cuentas por cobrar y cuentas por cobrar a entidades
relacionadas. Después del reconocimiento inicial, estos activos financieros se miden al costo amortizado
utilizando el. método de la tasa de interés efectiva, menos cualquier deterioro del valor. El costo
amortizado se calcula tomando en cuenta cualquier descuento o prima en la adquisicion, y las comisiones
o los costos que son una parte integrante de la tasa de interés efectiva. La amortizacién de la tasa de
interés efectiva se reconoce en el estado de resultados como ingreso financiero. Las pérdidas que

resulten de un deterioro del valor se reconocen en el estado de resultados como costo financiero.

Baja de activos financieros- .
Un activo financiero (o, de corresponder, parte de un activo financiero o parte de un grupo de activos

financieros similares) se da de baja en cuentas cuando:

s«  Hayan expirado los derechos contractuales a recibir los flujos de efectivo generados por el activo;




Notas a los estados financieros (continuacisn)

Notaria 54

. Se hayan transferido los derechos contractuales sobre los flujos de efectivo generados por el jazivo,
0 se haya asumido una obligacién de pagar a un tercero la totalidad de esos flujos de efectivo

demora significativa, a través de un acuerdo de transferencia, y;

activo; o no se hayan ni transferido ni retenido sustancialmente todos los riesgos y bené
inherentes a la propiedad de! activo, pero se haya transferido el control sobre el mismo. Luis %, ltmﬁp‘ g
erto Navas D
Quito - Ecuadyr '
Deterioro del valor de los activos financieros- .
Al cierre de cada periodo sobre el que se informa, la Sucursal eval(a si existe alguna evidencia objetivaﬁ 0 0 0 8 5
que un activo financiero o un grupo de activos financieros se encuentran deteriorados en su valor.
activo financiero o un grupo de activos financieros se consideran deteriorados en su valor solamente si
existe evidencia objetiva de deterioro de ese valor como resultado de uno o mas eventos ocurridos
después del reconocimiento inicial del activo (el “evento que causa la pérdida”), y ese evento que causa la
pérdida tiene impacto sobre los flujos de efectivo futuros estimados generados por el activo financiero o el
grupo de activos financieros, y ese impacto puede estimarse de manera fiable. La evidencia de un
deterioro del valor podria incluir, entre otros, indicios tales como que los deudores o un grupo de deudores
se encuentran con dificultades financieras significativas, el incumplimiento o mora en los pagos de la
deuda por capital o intereses, la probabilidad de que se declaren en quiebra u adopten otra forma de
reorganizacién financiera, o cuando datos observables indiquen que existe una disminucién medible en los
flujos de efectivo futuros estimados, asi como cambios adversos en el estado de los pagos en mora, o en
las condiciones econémicas que se correlacionan con los incumplimientos.

Deterioro de activos financieros contabilizados al costo amortizado-

Para los activos financieros contabilizados al costo amortizado, la Sucursal primero evalia si existe
evidencia objetiva de deterioro del valor, de manera individual para los activos financieros que son
individualmente significativos, o de manera colectiva para los activos financieros que "no son
individualmente significativos. Si la Sucursal determina que no existe evidencia objetiva de deterioro del
valor para un activo financiero evaluado de manera individual, independientemente de su significancia,
incluye a ese activo-en un grupo de activos financieros con caracteristicas de riesgo de crédito similares, y
los evallla de manera colectiva para determinar si existe deterioro de su valor. Los activos que se evalian
de manera individual para determinar si existe deterioro de su valor, y para los cuales una pérdida por
deterioro se reconoce o se sigue reconociendo, no son incluidos en la evaluacién de deterioro del valor de
manera colectiva, Si existe evidencia objetiva de que ha habido una pérdida por deterioro del valor, el
importe de la pérdida se mide como la diferencia entre el importe en libros del activo y el valor presente de
los flujos de efectivo futuros estimados (excluyendo las pérdidas de crédito futuras esperadas y que aln
no se hayan producido). El valor presente de los flujos de efectivo futuros estimados se descuenta a la
tasa de interés efectiva original de los activos financieres. Si un préstamo devenga una tasa de interés
variable, la tasa de descuento para medir cualquier pérdida por deterioro del valor, es la tasa de interés

efectiva actual.
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El importe en libros del activo se reduce a través del uso de una cuenta de provision y el importe de la
pérdida se reconoce en el estado de resultados. Los intereses ganados se siguen devengando sobre el
importe en libros reducido del activo, utilizando la tasa de interés utilizada para descontar los flujos de
efectivo futuros a los fines de medir la pérdida por deterioro del valor. Los intereses ganados se registran
como ingreso financiero en el estado de resultados. Los préstamos y la prevision correspondiente se dan
de baja cuando no existen expectativas realistas de un recupero futuro y todas las garantias que sobre
ellos pudieran existir se efectivizaron o se transfirieron de la Sucursal. Si en un ejercicio posterior, el
importe estimado de la pérdida por deterioro del valor aumenta o disminuye debido a un evento que ocurre
después de haberse reconocido el deterioro, la pérdida por deterioro del valor reconocida anteriormente se
aumenta o disminuye ajustando la cuenta de previsién. Si posteriormente se recupera una partida que fue
imputada a pérdida, el recupero se acredita como costo financiero en el estado de resultados.

Pasivos financieros-

Reconocimiento y medicidn inicial

Los pasivos financieras cubiertos por la NIC 39 se clasifican como: pasivos financieros al valor razonable
con cambios en resultados, préstamos y cuentas por pagar, o como derivados designados como
instrumentos de cobertura en una cobertura eficaz, segin corresponda. La Sucursal determina la
clasificacion de los pasivos financieros al momento del reconocimiento inicial.

Todos los pasivos financieros se reconocen inicialmente por su valor razonable excepto los préstamos y
cuentas por pagar contabilizados al costo amortizado, en donde los costos de transaccién directamente

atribuibles, forman parte del costo inicial.

A la fecha de los estados financieros, la Sucursal clasifica sus instrumentos financieros pasivos segun las
categorias definidas en la NIC 39 como: (i) pasivos por préstamos y cuentas por pagar.

Medicién posterior-

Préstamos y cuentas por pagar

La Sucursal mantiene en esta categoria los acreedores comerciales, otras cuentas por pagar y cuentas por
pagar a entidades relacionadas. Después del reconocimiento inicial, los préstamos y las cuentas por
pagar se miden al costo amortizado, utilizando el método de la tasa de interés efectiva.

Las ganancias y pérdidas se reconocen en el estado de resultados cuando los pasivos se dan de baja, asi
como también a través del proceso de amortizacion, a través del método de la tasa de interés efectiva. El
costo amortizado se calcula tomando en cuenta cualquier descuento o prima en la adquisicion y las
comisiones o los costos que sean una parte integrante de la tasa de interés efectiva. La amortizacién de

la tasa de interés efectiva se reconoce como costo financiero en el estado de resultados.

Baja en cuentas-
Un pasivo financiero se da de baja cuando la obligacién especificada en el correspondiente contrato se

haya pagado o cancelado, o haya vencido.
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reconocimiento de un nueve pasivo, y la diferencia entre los importes en libros respectivos se recone a
el estado de resultados. Luis 94 '
Liberto Nags )
Qitto - Ecugfor

Compensacion de instrumentos financieros-

Los activos financieros y los pasivos financieros se compensan de manera que se informa el importe neto
en el estado de situacién financiera, solamente si existe un derecho actual legalmente exigible de
compensar los importes reconocidos, y existe la intencién de liquidarios por el importe neto, o de realizar

los activos y cancelar los pasivos en forma simultanea.

c) Inventarios-
Los inventarios correspondientes a repuestos, materiales y quimicos estan valorados al costo promedio,
los cuales no exceden su valor neto de realizacion. Los inventarios en transito estan valorados al costo de

importacién mas los costos relacionados a la nacionalizacion.

El valor neto de realizacion se determina en base al precio de venta en el curso ordinario del negocio,

menos los costos estimados de venta.

d) Propiedad, maquinaria, muebles, equipo y vehiculos-
La propiedad, maquinaria, muebies, equipo y vehiculos se encuentran valorados al costo, neto de
depreciacién acumulada y las posibles pérdidas por deterioro de su valor.

E! costo de adquisicion incluye el precio de compra, incluyendo aranceles e impuestos no reembolsables y
cualquier costo necesario para poner dicho activo en operacion. El precio de compra o costo de instalacion
es el importe total pagado y el valor razonable de cualquier otra contraprestacion entregada para adquirir

el activo.

i .y o . N . . .
Los gastos de reparacion y mantenimiento rutinario se cargan a las cuentas de resultados del ejercicio en
gue se incurren.

La propiedad, maquinaria, muebles, equipo y vehiculos se deprecian desde el momento en que los bienes
estan en condiciones de uso, distribuyendo linealmente el costo de los activos entre los afios de vida Util

estimada, la que se expresa en afios

Los métodos y periodos de depreciacién aplicados, son revisados al cierre de cada ejercicio y, si procede,
ajustados de forma prospectiva.

Las tasas de depreciacion basadas en la vida util estimada de los bienes, son:
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Afos
Instalaciones 20
Muebles y enseres 10
Magquinaria y equipo 10
Equipos de computacién 3
Vehiculos 5

El valor residual de estos activos, la vida Gtil y el método de depreciacion seleccionado son revisados y
ajustados si fuera necesario, a la fecha de cada balance general para asegurar que el método y el periodo
de la depreciacion sean consistentes con el beneficio econémico y las expectativas de vida de las partidas
de maquinaria, muebles y equipo. El va!o/r residual de un activo a menudo es poco significativo y puede
ignorarse en el calculo de depreciacion a menos que sea probable que sea material.

Un componente de propiedad, maquinaria, muebles, equipos y vehiculos o cualquier parte significativa del
mismo reconocida inicialmente, es retirada al momento de su disposicion o cuando no se espera obtener
beneficios econdémicos futuros por su uso o disposicion posterior. Cualquier ganancia o pérdida resultante
al momento del retiro del activo (calculada como la diferencia entre el ingreso neto procedente de la venta
y el importe en libros del activo) se incluye en el estado de resultados integrales en el afio en que se retire

el activo.

Deterioro de activos no financieros-

A cada fecha de cierre del periodo sobre el que se informa, la Sucursal evalla si existe algtn indicio de
que un activo pudiera estar deteriorado en su valor. Si existe tal indicio, o cuando una prueba anual de
deterioro del valor para un activo es requerida, la Sucursal estima el importe recuperable de ese activo.

El importe recuperable de un activo es el mayor valor entre el valor razonable menos los costos de venta,
ya sea de un activo o de una unidad generadora de efectivo, y su valor en uso, y se determina para un
activo individual, salvo que el activo no genere flujos de efectivo que sean sustancialmente independientes
de los de otros activos o grupos de activos.

Cuando el importe en libros de un activo o de una unidad generadora de efectivo excede su importe
recuperable, el activo se considera deteriorado y su valor se reduce a su importe recuperable.

Las pérdidas por deterioro del valor correspondientes a las operaciones continuadas, incluido el deterioro
del valor de los inventarios, se reconocen en el estado de resultados en aquellas categorias de gastos que

se correspondan con la funcién del activo deteriorado.

Para los activos en general, a cada fecha de cierre del periodo sobre el que se informa, se efectia una
evaluacién sobre si existe algln indicio de que las pérdidas por deterioro del valor reconocidas
previamente ya no existen o hayan disminuido. Si existiese tal indicio, la Sucursal efectiia una estimacion
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exceda su monto recuperable, ni exceda el importe en libros que se hubiera determinado, netd~al§
depreciacion, si no se hubiese reconocido una pérdida por deterioro del valor para ese activhlés é‘iémimo g\[m D
anteriores. Tal reversion se reconoce en el estado de resultados. Quito - Ecuador

f)  Cuentas por pagar, provisiones y pasivos contingentes-

Las cuentas por pagar corresponden a obligaciones existentes a la fecha del balance, surgidas como
consecuencia de sucesos pasados para cuya cancelacién se espera una salida de recursos y cuyo
importe y oportunidad se puede estimar fiablemente. Las provisiones son reconocidas cuando la Sucursal
tiene una obligacion presente (legal o implicita) como resultado de un evento pasado, es probable que la
Sucursal tenga que desprenderse de recursos para cancelar las obligaciones y cuando pueda hacerse una
estimacioén fiable del importe de la misma. Las provisiones se revisan a cada fecha del estado de situacion
financiera y se ajustan para reflejar la mejor estimacién que se tenga a esa fecha.

Si el efecto del valor temporal del dinero es significativo, las provisiones se descuentan utilizando una tasa
actual de mercado antes de impuestos que refleja, cuando corresponda, los riesgos especificos del pasivo.
Cuando se reconoce el descuento, el aumento de la provisién producto del paso del tiempo se reconoce
como un costo financiero en el estado de resultados.

Los pasivos contingentes son registrados en los estados financieros cuando se considera que es probable
que se confirmen en el tiempo y puedan ser razonablemente cuantificados, en caso contrario solo se

revela la contingencia en notas a los estados financieros.

Los activos contingentes no se registran en los estados financieros, pero se revelan en notas cuando su

grado de contingencia es probable.

g) Obligaciones por beneficios post empleo-
La Norma Internacional de Informacién Financiera contempla tres categorias de retribuciones a los

empleados:

a. Reiribuciones a corto plazo a los empleados tales como: sueldos, salarios y contribuciones de
seguridad social, permisos remunerados y permisos remunerados por enfermedad, participacion en
las ganancias o incentivos (si se pagan dentro de los dos meses siguientes al cierre del ejercicio) y
retribuciones no monetarias (tales como asistencia médica, disfrute de casas, vehiculos y la .
disposicion de bienes o servicios subvencionados o gratuitos).

b.  Retribuciones a los empleados retirados, tales como prestaciones por pensiones y otras prestaciones
por retiro.

c. Indemnizaciones por cierre de contrato.
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La Sucursal, segin las leyes laborales vigentes, mantiene un plan de beneficios definidos que
corresponde a un plan de jubilacion patronal, y se registran con cargo a resultados integrales del afio y su
pasivo representa el valor presente de la obligacion. a la fecha del estado de situacién financiera, que se
determina anualmente con base a estudios actuariales realizados por un perito independiente, usando el
método de unidad de crédito proyectado. El valor presente de las obligaciones de beneficios definidos se
determina descontando los flujos de salida de efectivo estimados usando la tasa de interés determinada

por el actuario.

Las suposiciones para determinar el estudio actuarial incluyen determinaciones de tasas de descuento,
variaciones en los sueldos y salarios, tasas de mortalidad, edad, sexo, afios de servicio, incremento en el
monto minimo de las pensiones jubilares, entre otros. Debido al largo plazo que caracteriza a la reserva
para obligaciones por beneficios post empleo, la estimaciéon esta sujeta a variaciones que podrian ser
importantes. El efecto, positivo o negativo sobre las reservas derivadas por cambios en las estimaciones,

se registra en su totalidad como otro resultado integral en el periodo en el que ocurren.

Participacion a trabajadores-
La participacion a trabajadores se registra en los resultados del afio como parte de los costos y gastos de

personal y se calcula aplicando el 15% sobre la utilidad contable.

Impuestos-

Impuesto a la renta corriente

Los activos y pasivos por el impuesto a la renta corriente del periodo se miden por los importes que se
espera recuperar o pagar de o a la autoridad fiscal. Las tasas impositivas y la normativa fiscal utilizadas
para computar dichos importes son aquellas que estén aprobadas a la fecha de cierre del periodo sobre el
que se informa. La gerencia evaltia en forma periédica las posiciones tomadas en las declaraciones de

impuestos con respecto a las situaciones en las que las normas fiscales aplicables se encuentran sujetas a
interpretacion, y constituye provisiones cuando fuera apropiado.

Impuesto a la renta diferido
El impuesto a la renta diferido se reconoce utilizando el método del pasivo sobre las diferencias
temporarias entre las bases impositivas de los activos y pasivos y sus importes en libros a la fecha de

cierre del periodo sobre el que se informa.

Los pasivos por impuesto diferido se reconocen por todas las diferencias temporarias imponibles.

Los activos por impuesto diferido se reconocen por todas las diferencias temporarias deducibles. Ei
importe en libros de los activos por impuesto difgrido se revisa en cada fecha de cierre del periodo sobre el
que se informa y se reduce en la medida en que ya no sea probable la existencia de suficiente ganancia
imponible futura para permitir que esos activos por impuesto diferido sean utilizados total o parcialmente.
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Los activos por impuesto diferidos no reconocidos se reevallan en cada fecha de cierre qq@ms%
el que se informa y se reconocen en la medida en que se torne probable la existeng
imponibles futuras que permitan recuperar dichos activos por impuesto diferido no

anterioridad.

a la renta vigentes establecidas en la Ley Organica de Régimen Tributario Interno y szz r,efrs;/-na :
este caso son 24% para el afio 2011, 23% para el afio 2012 y 22% para el afio 2013 en aé‘é aau%o
El impuesto diferido relacionado con las partidas reconocidas fuera del resultado se reconoce fuera de
éste. Las partidas de impuesto diferido se reconocen en correlacién con la transaccién subyacente, ya sea
en el otro resultado integral o directamente en el patrimonio.

Los activos y pasivos por impuesto diferido se compensan si existe un derecho legalmente exigible de
compensar los activos y pasivos por el impuesto a la renta corriente y si los impuestos diferidos se
relacionan con la misma entidad sujeta a impuestos y la misma jurisdiccion fiscal.

El activo por impuestos diferidos no se descuenta a su valor actual y se clasifica como no corriente.

Impuesto sobre las ventas
Los ingresos de actividades ordinarias, los gastos y los activos se reconocen excluyendo el importe de

cualquier impuesto sobre las ventas (ej. impuesto al valor agregado), salvo:

- Cuando el impuesto sobre las ventas incurrido en una adquisicién de activos o en una prestacién de
servicios no resulte recuperable de la autoridad fiscal, en cuyo caso ese impuesto se reconoce como
parte del costo de adquisicién del activo o como parte del gasto, seglin corresponda;

- Las cuentas por cobrar y por pagar que ya estén expresadas incluyendo el importe de impuestos
sobre las ventas.

Elimporte neto del impuesto sobre las ventas que se espera recuperar de, o que corresponda pagar a la
autoridad fiscal, se presenta como una cuenta por cobrar o una cuenta por pagar en el estado de situacion
financiera, segun corresponda. '

Reconocimiento de ingresos-

Los ingresos se reconocen cuando es probable que los beneficios econémicos asociados a la transaccion
fluyan a la Sucursal y el monto de ingreso puede ser medido confiablemente, independientemente del
momento en que se genera el pago. Los ingresos se miden por el valor razonable de la contraprestacion
recibida o por recibir, teniendo en cuenta las condiciones de pago definidas contractualmente y sin incluir

impuestos ni aranceles.
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Los criterios especificos de reconocimiento de los distintos tipos de ingresos son mencionados a

continuacién:

Venta de bienes-

Los ingresos de actividades ordinarias procedentes de la venta de bienes se reconocen cuando los riesgos
significativos y las ventajas inherentes a la propiedad se hayan sustancialmente transferido al comprador,
lo cual ocurre, por lo general, al momento de la entrega de los bienes. Los ingresos de la Sucursal
provienen principalmente de la comercializacién de mallas, quimicos, repuestos y equipos nuevos

relacionados con los servicios que presta la Sucursal.

Las ventas son reconocidas netas de devoluciones y descuentos, cuando se ha entregado el bien y se han

transferido los derechos y beneficios inherentes.

Venta de servicios-

Los ingresos procedentes de la venta de servicios se reconocen en funcion al grado de avance. El grado
de avance se mide en funcién a los dias trabajados a la fecha de cierre del periodo sobre el que se
informa, para cada contrato. Cuando el resuitado de un contrato no se puede medir de manera fiable, los
ingresos se reconocen solamente hasta cubrir los costos de los dias trabajados a la fecha de reporte. Las
facturaciones anticipadas de los servicios se reconocen como ingresos diferidos y se devengan en funcién

del servicio prestado.

Reconocimiento de costos y gastos-

El costo de ventas se registra cuando se entregan los bienes, de manera simultanea al reconocimiento de
los ingresos por la correspondiente venta.

Los otros costos y gastos se reconacen a medida que se devengan, independientemente del momento en

que se pagan, y se registran en los periodos con los cuales se relacionan.

Valor razonable- .

Las NIIF definen a un instrumento financiero como efectiv'o, evidencia de la propiedad de una entidad, o un
contrato en que se acuerda o se impone a una entidad el derecho o la obligacién contractual de recibir o
entregar efectivo u otro instrumento financiero. El valor razonable es definido entre dos partes que asi lo
deseen, distinta a una venta forzada o a una liquidacién, y la mejor evidencia de su valor es su cotizacion,

si es que ésta existe.

Las metodologias y supuestos utilizados dependen de los términos y riesgos caracteristicos de los
distintos instrumentos financieros, e incluyen lo siguiente:

.

- El efectivo y bancos tienen un valor razonable que es similar a su valor en libros, debido al corto

tiempo de vencimiento de estos instrumentos financieros.
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- Los deudores comerciales, debido a que se encuentran netas de su provisién para inopbrabiliddd y
que tiene vencimientos menores a un afio, la gerencia ha considerado que su valor razqrible nd es
significativamente diferente a su valor en fibros.

- En el caso de los acreedores comerciales, cuentas por pagar a entidades relacion

cuentas por pagar, dado que estos pasivos tienen vencimiento corriente, la gerencia estim

saldo contable se aproxima a su valor razonable. Liuis ﬂumﬁ 0 Wavzu D
Quito - Ecuador

En la nota 6 se revelan los valores razonables de los instrumentos financieros.

) Eventos posteriores-
Los eventos posteriores al cierre del ejercicio que proveen informacién adicional sobre la situacién
financiera de la Sucursal a la fecha del estado de situacion financiera (eventos de ajuste) son incluidos en
los estados financieros. Los eventos posteriores importantes que no son eventos de ajuste son incluidos

en notas a los estados financieros.

USO DE JUICIOS, ESTIMACIONES Y SUPUESTOS CONTABLES SIGNIFICATIVOS
La preparacién de los estados financieros de la Sucursal requiere que la gerencia deba realizar juicios,
estimaciones y suposiciones contables que afectan los importes de ingresos, gastos, activos y pasivos
informados y la revelacién de pasivos contingentes al cierre del perfodo sobre el que se informa. En este
sentido, la incertidumbre sobre tales suposiciones y estimaciones podrfa dar lugar en el futuro a resultados que
podrian requerir de ajustes a los importes en libros de los activos o pasivos afectados.

Estimaciones y suposiciones-

Las suposiciones claves relacionadas con el futuro y otras fuentes claves de estimaciones de incertidumbres a
la fecha de cierre del periodo sobre el que se informa, que tienen un alto riesgo de ocasionar ajustes
significativos sobre los importes en libros de los activos y los pasivos durante el proximo ejercicio, se describen
a continuacién. La Sucursal ha basado sus suposiciones y estimaciones considerando los pardmetros
disponibles al momento de4 la preparacion de los estados financieros. Sin embargo, las circunstancias y las
suposiciones actuales sobre los acontecimientos futuros podrian variar debido a cambios en el mercado o a
circunstancias que surjan mas alla del control de la Sucursal. Esos cambios se reflejan en las suposiciones en

el momento en que ellos ocurren.

. Estimacion para cuentas dudosas de deudores comerciales:
La estimacion para cuentas dudosas de deudores comerciales es determinada por la gerencia de la
Sucursal, en base a una evaluacidon de la antigliedad de los saldos por cobrar y la posibilidad de

recuperacion de los mismos.

. Estimacién para inventarios obsoletos:
La estimacién para inventarios obsoletos es determinada en base al estado fisico y operativo de los

bienes.
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Vida util de propiedad, maquinaria, muebles, equipo y vehiculos:

Las estimaciones de vida Util se basan principalmente en las proyecciones de uso futuro de los activos. En
aquellos casos en los que se puedan determinar que la vida Util de los activos deberia disminuirse, se
deprecia el exceso entre el valor en libros neto y el valor de recuperacion estimado, de acuerdo a fa vida
atil restante revisada. Factores tales como los cambios en el uso planificado de los distintos activos

podrian hacer que la vida Gtil de los activos se viera disminuida.

Deterioro del valor de los activos no financieros:

La Sucursal evalia los activos o grupos de activos por deferioro cuando eventos o cambios en las
circunstancias indican que el valor en libros de un activo podria no ser recuperable. Frente a la existencia
de activos, cuyos valores exceden su valor de mercado o capacidad de generacion de ingresos netos, se
practican ajustes por deterioro de valor con cargo a los resultados del periodo.

Impuestos:

La determinacién de las obligaciones y gastos por impuestos requiere de interpretaciones a la legislacion
tributaria aplicable. La Sucursal cuenta con asesoria profesional en materia tributaria al momento de
tomar decisiones sobre asuntos tributarios. Alun cuando la Sucursal considera que sus estimaciones en
materia tributaria son prudentes, conservadoras y aplicadas en forma consistente en los periodos
reportados, pueden surgir discrepancias con el organismo de control tributario (Servicio de Rentas

Internas), en la interpretacién de normas, que pudieran requerir de ajustes por impuestos en el futuro.

Debido a que la Sucursal considera remota la probabilidad de litigios de caracter tributario y posteriores
desembolsos como consecuencia de ello, no se ha reconocido ninglin pasivo contingente relacionado con

impuestos.

Obligaciones por beneficios post-empleo:

El valor presente de las obligaciones de planes de pensién se determina mediante valuaciones actuariales.
Las valuaciones actuariales implican varias suposiciones que podrian diferir de los acontecimientos que
efectivamente tendran lugar en el futuro. Estas suposiciones incluyen la determinacion de la tasa de
descuento, los aumentos salariales futuros y los indices de mortalidad. Debido a la complejidad de la
valuacién, las suposiciones subyacentes y su naturaleza de largo plazo, las obligaciones por beneficios
definidos son extremadamente sensibles a los cambios en estas suposiciones. Todas estas suposiciones
se revisan a cada fecha de cierre del periodo sobre el que se informa.

Para la determinacion de Ia tasa de descuento, el perito consideré las tasas de interés de bonos emitidos
por el gobierno, en vista de que en Ecuador no existe un mercado de valores amplio segin indica el

pérrafo 78 de la NIC 19.

El indice de mortalidad se basa en las tablas biométricas de experiencia ecuatoriana publicadas por el
Instituto Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) segin R.O. No. 850 del 28 de agosto de 2002, Los



0000090

Notas a los estados financieros (continuacian)

13

Notaria 5ta

aumentos futuros de salarios y pensiones se basan en los indices de inflacién futuros espera

pais.

Provisiones-
Debido a las incertidumbres inherentes a las estimaciones necesarias para determinar el importe de%

provisiones, los desembolsos reales pueden diferir de los importes reconocidos originalmente s%ggféﬁw NWQS D.
to - Ecuador

las estimaciones realizadas.

A determinacion de la cantidad a provisionar esta basada en la mejor estimacion de los desembolsos que sera
necesario pagar por la correspondiente obligacién, tomando en consideracién toda la informacién disponible a la
fecha del periodo, incluyendo la opinién de expertos independientes tales como asesores legales y consultores.

CAMBIOS EN LAS NORMAS INTERNACIONALES DE INFORMACION FINANCIERA

5.a) Mejoras y nuevas normas e interpretaciones
Las politicas contables adoptadas son consistentes con aquellas utilizadas el afio anterior, excepto por las

siguientes modificaciones efectivas a partir del 1 de enero de 2012:

NIC 12- Impuestos a las ganancias (Revisada)
. NIIF 1- Adopcion por primera vez (Revisada) - Hiperinflacidn severa y eliminacién de fechas fijas para

los primeros adoptantes
e NIIF 7- Instrumentos financieros: Revelaciones - Mejora de los requisitos de revelacién de baja en

cuentas
La adopcién de estas normas se describe a continuacion:

*  NIC 12- Impuestos a las ganancias (Revisada). Impuestos diferidos: Recuperacién del Activo
Subyacente
La enmienda aclara la determinacién del impuesto diferido sobre las propiedades de inversién
medidés a valor razonable y se introduce una presuncion refutable de que el impuesto diferido sobre
la propiedad de inversioh medida usando el modelo del valor razonable de la NIC 40 debe ser
determinada sobre la base de que su importe en libros se recuperarg a través de la venta. Incluye el
requisito de que el impuesto diferido sobre activos no depreciables que se miden utilizando el modelo
de revalorizacion de fa NIC 16, siempre se deben medir sobre la base de la venta. La modificacién es
efectiva para periodos anuales que comiencen en o después del 1 de enero de 2012. La Compaiiia
no tiene activos de estas caracteristicas por lo que no tiene ningin impacto en la presentacion de sus
estados financieros.

. NIIF 1 Adopcién por Primera Vez de las Normas Internacionales de Informacion Financiera
(Revisada) - Hiperinflacién severa y eliminacién de fechas fijas para los primeros adoptantes
El Consejo de Normas Internacionales de Contabilidad proporcioné orientacién sobre cémo una
entidad debe reanudar la presentacion de los estados financieros bajo NIIF cuando su moneda
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funcional deja de estar sujeto a la hiperinflacién. La modificacién es efectiva para periodos anuales
que comiencen en o después del 1 de julio de 2011. La modificacién no tiene impacto en la

Compaiifa.

. NIIF 7 Instrumentos Financieros: Revelaciones - Mejora de los requisitos de revelacion sobre
la baja en cuentas
La enmienda requiere revelaciones adicionales sobre los activos financieros que se han transferido
pero no se han dado de baja para que el usuario de los estados financieros de [a Compafiia entienda
la relacién con los activos que no han sido dados de baja y sus pasivos asociados. Ademas, la
enmienda requiere revelaciones sobre la implicacién continuada de la entidad en los activos dados
de baja para permitir a los usuarios evaluar la naturaleza y los riesgos asociados con esa
participacion. La modificacién es efectiva para periodos anuales que comiencen en o después del 1
de julio de 2011. La Compaiifa no tiene activos de estas caracteristicas por lo que no tiene ninglin

impacto en la presentacion de sus estados financieros.

5.b) Normas emitidas aGin no vigentes
A continuacién se enumeran las normas emitidas pero que no se encontraban en vigencia a la fecha de
emisién de los estados financieros de la Compafiia. En este sentido, se indican las Normas emitidas que
la Compariia razonablemente prevé que resultarén aplicables en el futuro. La Compafiia tiene la intencién
de adoptar esas Normas cuando entren en vigencia.

. NIC 1 Presentacion de los estados financieros
Presentacion de partidas del estado de resultados integrales. Los cambios en la Norma estan
relacionados a la agrupacion de las partidas presentadas en el estado de resultados integrales. Las
partidas que pudieran ser reclasificadas al estado de resultados, en un periodo futuro podrian ser
presentadas separadamente de las partidas que nunca seran reclasificadas. La modificacién afecta
solamente la presentaciéon y no tiene impacto en la posicion financiera de la Compafiia o en los
resultados. La modificacion se hara efectiva para los periodos anuales que empiecen a partir del 1 de
julio de 2012,

. NIIF 9 Instrumentos financieros: Clasificacion y medicion
La Norma tiene vigencia para los periodos anuales que se inicien a partir del 1 de enero de 2015.
Como parte del proyecto del IASB de reemplazar la NIC 39 ‘“Instrumentos financieros:
Reconocimiento y medicién”, luego de un largo proceso de revisiones, en diciembre de 2011 el IASB
emitié la NIIF 9 y las disposiciones de revelacién transitorias. La NIIF 9 no requiere reestructurar
informacioén comparativa, en su lugar la NIIF 7 ha sido modificada para que se efectten revelaciones
adicionales en la transicion de la NIC 39 a la NIIF 9. Las nuevas revelaciones son requeridas a partir
de la fecha de transicion de la Compaiiia a esta NIIF. La Compaiiia evaluara su impacto final, cuando

la norma finalmente incluya todas las revisiones y sea emitida.
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NIC 19 Beneficios a empleados (Revisada)
El Consejo de Normas Internacionales de Contabilidad ha emitido numerosa

de “corredor” y el concepto de retornos esperados en planes de activos para clariitaf@g
La enmienda entrara en vigor para ejercicios que comiencen a partir del 1 de/otiéscHiumbesto Navas D.
(uato - Ecuador

NIC 32 Compensacion de activos y pasivos financieros - Modificaciones

Las modificaciones clarifican el significado de "actualmente tiene un derecho legal de compensacion”.
Estas modificaciones también clarifican ta aplicacion del criterio de los sistemas de compensacion de
la NIC 32 que aplican mecanismos de compensacion bruta que no son simultaneos. Estas
modificaciones no tendran impacto en la posicion financiera o resultados de la Compaiiia y seran
efectivas para los periodos anuales que comiencen a partir del 1 de enero de 2014.

NIIF 7 Revelaciones - Compensacion de activos y pasivos financieros - Modificaciones

La modificacion requiere la revelacion acerca de los derechos de compensar y los acuerdos
relacionados (tales como acuerdos colaterales). Las revelaciones proveeran a los usuarios
informacion (til en la evaluacién del efecto de compensar acuerdos en la posicién financiera de la
entidad. Las nuevas revelaciones son requeridas para todos los instrumentos financieros reconocidos
que son compensados de acuerdo con la NIC 32 Instrumentos Financieros: Presentacion. Estas
modificaciones no tendran impacto en la posicidn financiera o resultados de la Compariia y seran

efectivas para los periodos anuales que comiencen a partir del 1 de enero de 2013.

NIIF 13 - Medicion del valor razonable

La NIIF 13 establece una sola gula de acuerdo a Normas Internacionales de Informacién Financiera
para todas las mediciones de valor razonable. La Compaiiia estd evaluando el impacto en su
posicién financiera y resultados, sin embargo basada en anélisis preliminares, no se esperan
impactos materiales. Esta norma sera efectiva para los periodos anuales que comiencen a partir del

1 de enero de 2013.

Otras normas emitidas pero que ain no se encontraban en vigencia a la fecha de emisién de los
estados financieros de la Compaiiia y que la gerencia prevé que no le seran aplicables en el futuro,

son las siguientes:

Fecha efectiva de

Normas vigencia

Notaria QQO 0091

NIC 28 - Inversiones en asociadas y negocios conjuntos (revisada en el 2011)

NIC 27 - Estados financieros consolidados y separados (revisada en el 2011)

NIIF 1 - Préstamos del Gobierno

NIIF 10 - Estados financieros consolidados

NIIF 11 - Acuerdo conjuntos

NIIF 12 - Revelaciones sobre participaciones en otras entidades

CNIIF 20 - Costos de desmonte en la fase de produccién en una mina a cielo abierto

1 de enero de 2013
1 de enero de 2013
1 de enero de 2013
1 de enero de 2013
1 de enero de 2013
1 de enero de 2013
1 de enero de 2013
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5.c) Enmiendas y mejoras a las Normas Internacionales de Informacién Financiera

Las siguientes mejoras no tendran impacto en la Compaiiia, pero incluyen:

. NIIF 1 Adopcién por primera vez de las Normas Internacionales de Informacién Financiera
L.a mejora clarifica que una entidad que ha dejado de aplicar NIIF en el pasado y elige o es requerida
a aplicar NIIF, tiene la opcidn de aplicar nuevamente NIIF 1. Sila NIIF 1 no es aplicada nuevamente,
la entidad debera establecer retrbspectivamente sus estados financieros como si nunca hubiera

dejado de aplicar NIIF.

¢ NIC 1 Presentacion de estados financieros
La mejora clarifica la diferencia entre informacién comparativa adicional voluntaria y los
requerimientos minimos de informacién comparativa. Generalmente, la informacién comparativa

minima requerida es el periodo anterior.

. NIC 16 Propiedad, planta y equipo
La mejora clarifica que los repuestos para reparaciones mayores y equipo de servicio que cumplen
con la definicion de propiedad planta y equipo no son inventarios.

. NIC 32 Instrumentos Financieros, presentacion
La mejora clarifica que el impuesto a la renta proveniente de la distribucién a accionistas, deben ser

contabilizados de conformidad con la NIC 12.

. NIC 34 Reporte financiero interino
La mejora alinea los requerimientos de revelaciones para segmentos de activos con segmentos de
pasivos en los estados financieros interinos. Esta clarificacion asegura ademas que las revelaciones
interinas estén alineadas con las revelaciones anuales.

Estas mejoras son efectivas para periodos que empiecen después del 1 de enero de 2013,

INSTRUMENTOS FINANCIEROS POR CATEGORIA

El valor razonable es definido como el importe por el cual un activo podria ser intercambiado o un pasivo
liquidado entre partes conocedoras y dispuestas a ello en una transaccién corriente, bajo el supuesto de que la
entidad es una empresa en marcha.

Cuando un instrumento financiero es comercializado en un mercado liquido y activo, su precio estipulado en el
mercado en una transaccion real brinda la mejor evidencia de su valor razonable. Cuando no se cuenta con el
precio estipulado en el mercado o éste no puede ser un indicativo del valor razonable del instrumento, para
determinar dicho valor razonable se pueden utilizar el valor de mercado de otro instrumento, sustancialmente
similar, el andlisis de flujos descontados u otras técnicas aplicables; las cuales se ven afectadas de manera
significativa por los supuestos utilizados. No obstante que la gerencia ha utilizado su mejor juicio en la
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estimado conlleva cierto nivel de fragilidad inherente. Como resultado, el valor razonable {no pug
indicativo del valor neto de realizacion o de liquidacion de los instrumentos financieros

S

: . s Humberto Nawas D.
Los instrumentos financieros al 31 de diciembre de 2012 y 2011 se conformaban de la siguien(éur‘ﬁga%.léra' bert L
Guito - Ecuador
Valor en libros Valor razonable
2012 2011 2012 2011
Activos financieros medidos al costo amortizado
Efectivo y equivalentes de efectivo 3,336,989 1,525,033 3,336,989 1,525,033
Deudores comerciales y otras cuentas por cobrar, neto 7,530,658 2,422,995 7,530,658 2,422,995
Cuentas por cobrar a entidades relacionadas 1,856,250 4,777,957 1,856,250 4,777,957

12,723,897 8,725,985 12,723,897 8,725,985

Pasivos financieros medidos al costo amortizado

Acreedores comerciales y otras cuentas por pagar 876,553 498,700 876,553 498,700
Cuentas por pagar a entidades relacionadas 741,365 175,199 741,365 175,199
1,617,918 673,899 1,617,918 673,899

El efectivo y equivalentes de efectivo, deudores comerciales, otras cuentas por cobrar, compaiiias relacionadas,
acreedores comerciales y otras cuentas por pagar se aproximan al valor justo debido a la naturaleza de corto

plazo de estos instrumentos.

7. EFECTIVO Y EQUIVALENTES DE EFECTIVO
Al 31 de diciembre de 2012, 2011, el rubro de efectivo y equivalentes de efectivo se formaban de la siguiente

manera:
* 2012 2011
Caja 10,900 10,500
Bancos locales 3,326,089 1,614,533

3,336,989 1,525,033

La Sucursal mantiene sus cuentas corrientes en dolares de los Estados Unidos de América en diversas

entidades financieras locales; los fondos son de libre disponibilidad y no generan intereses.
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8. DEUDORES COMERCIALES Y OTRAS CUENTAS POR COBRAR, NETO
Al 31 de diciembre de 2012 y 2011, los deudores comerciales y otras cuentas por cobrar se formaban de la

siguiente manera:

2012 2011
No Valor No Valor
deteriorada  Deteriorada neto deteriorada  Deteriorada Neto
Deudores comerciales por bienes y
servicios facturados 7,486,700 7,486,700 2,615,076 (232,295) 2,382,781
Deudores comerciales por servicios
no facturados 1,673,843 1,673,843 851,950 - 851,950
Anticipos a proveedores 3,500 3,500 3,500 - 3,500
Empleados 3,457 3,457 17,485 - 17,485
Varios 37,001 37,001 19,229 - 19,229
9,204,501 9,204,501 3,507,240 (232,295) 3,274,945

El nimero de clientes al 31 de diciembre de 2012 asciende aproximadamente a 45 (20 al 31 de diciembre de

2011).

Al 31 de diciembre de 2012, los principales clientes son: PDVSA Ecuador S.A., Compafia Petrolera San
Fernando S.A., CNPC Chuanging Drilling Engineering Company Limited y Sinopec International Petroleum
Service Ecuador y representan aproximadamente el 70% del total de la cartera.

Las condiciones de vencimiento promedio de las cuentas por cobrar por servicios facturados son hasta 120

dias. Los servicios no facturados, usualmente se facturan conforme a lo establecido en las clausulas de los

respectivos contratos con los clientes.

Al 31 de diciembre de 2012 y 2011 la antigliedad del saldo de deudores comerciales por ventaé locales, neto de

provisién es como sigue:

2012 2011
No No
deteriorada Deteriorada Total deteriorada  Deteriorada Total
Vigente (hasta 120 dias) 6,853,767 - 6,853,767 2,382,781 - 2,382,781
Vencida (Mas de 120 dias) M 2,306,776 - 2,306,776 232,295 (232,295) -
9,160,543 9,160,543 2,615,076 (232,295) 2,382,781
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M

valores seran recuperados hasta Agosto de 2013.

Al 31 de diciembre de 2011, el saldo vencido corresponde a una cuenta por cobrar a Hartrade & Co. S A porlfm Wayas D
Sucursal demando al cliente, durante el afio 2012 la Sucursal recuperé USD 22,998 y en el 2013 USD 110, 17é del va%r

adeudado y decidio castigar el saldo pendiente de cobro.

9. CUENTAS POR COBRAR Y PAGAR A ENTIDADES RELACIONADAS
Las operaciones entre la Sucursal y sus entidades relacionadas, forman parte de las transacciones habituales
de la Sucursal considerando su objeto y condiciones.

(a) Saldos y transacciones con entidades relacionadas

19

(a.1) Al 31 de diciembre de 2012 y 2011, las cuentas por cobrar con entidades relacionadas se formaban
de la siguiente manera:

Sociedad Pais Vencimiento 2012 2011

Compaiiias filiales:

Tuboscope Brandt S.A 'Venezuela 180 dias 44,595 44,595
Venwell International Inc. EEUU 30 dias - 88,202
Tuboscope Servicios de Bolivia Bolivia 30 dias - 4,973
Tuboscope Brandt de Colombia Colombia 180 dias 325,292 262,642
Tuboscope Vetco de Argentina Argentina 30 dias 7,486 4,203
Varco US Finance Inc. EEUU 180 dias 1,434,352 4,372,092
NOI LP Corporate EEUU 30 dias - 1,250
Varco LP Brandt & Tot Conroe EEUU 30 dias 44,525 -

1,856,250 4,777,957

El origen de las transacciones con entidades relacionadas por cobrar corresponde a actividades
comerciales, principalmente por la exportacién de inventarios, por lo tanto constituyen clientes de la

Sucursal.

(a.2) Al 31 de diciembre de 2012 y 2011 las cuentas por pagar con entidades relacionadas se formaban de

v

la siguiente manera:
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Sociedad Pais Vencimiento 2012 2011

Compaiiias filiales:

Varco LP Tuboscope Vetco EEUU 30 dias - 1,424
Varco LP Brandt & Tot Conroe EEUU 30 dias - 5,310
Varco LP Martin Decker Totco EEUU 30 dias .- 136,308
Varco de Venezuela C.A. Venezuela 180 dias 33,224 31,608
Varco Drilling Support SVCS EEUU 30 dias - 549
Brandt Servicios S.A. Pert 180 dias 193,586 -
National Qilwell Varco, L.P EEUU 180 dias 514,555 -

741,365 175,199

El origen de las transacciones con entidades relacionadas por pagar corresponde a actividades
comerciales, principalmente por la compra de inventarios y equipos, por lo tanto constituyen proveedores

de la Sucursal.

(a.3) Durante los afios 2012 y 2011, se han efectuado las siguientes transacciones con entidades

relacionadas:

Ao 2012
Servicios Reembolsos
Pais Sociedad Exportaciones Importaciones contratados de gastos

Compaiiias filiales:
Perti Brandt Servicios Petroleros - 194,636 - 19,325
EEUU National Oilwell Varco Mission - 11,160 - -
EEUU National Qilwell Varco, L.P - 1,011,950 - -
EEUU Varco LP Tuboscope Vetco - . 439,018 - -
Colombia Tuboscope Brandt de Colombia 92,213 29,563 - -
EEUU Varco Drilling Support SVCS - 20,443 * 13,609 -
Argentina Tuboscope Vetco de Argentina 51,882 1,514 - -
Venezuela  Varco De Venezuela C.A. - 1,616 - -
EEUU Varco Lp Imo Rental (Mdt) - 121,892 - -
EEUU Varco LP Brandt & TOT Conroe - 1,444,592 - 755
EEUU Varco LP Martin Decker Totco - 254,980 - -
EEUU NOV Grant Prideco - - - 2,330
144,095 3,531,364 13,609 22,410
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Afio 2011
Servicios Reem! ’ °
Pais Sociedad Exportaciones Importaciones  contratados Intereses L tos g
— B Buie erto Navas P,

Compainias filiales: Quzto . chuadar
Pert Brandt Servicios Petroleros 98,324 273,689 - - 672
EEUU Varco LP Tuboscope Vetco - 149,949 - - -
Colombia Tuboscope Brandt de Colombia - 9,786 - - -
Bolivia Tuboscope Servicios de Bolivia 3,650 - - - 1,323
EEUU NOI LP Corporate - - - 44 -
EEUU Varco Drilling Support SVCS - 85,400 63,717 - -
Argentina Tuboscope Vetco de Argentina - - - - 4,203
EEUU Varco LP Brandt & TOT Conroe - 1,360,544 - - -
EEUU Varco LP Martin Decker Totco - 285,661 - - -
EEUU NOV Grant Prideco - - - - 3,107

101,974 2,165,029 63,717 4 9,305

Las cuentas por cobrar y por pagar comerciales con entidades relacionadas tienen vencimientos a corto

- plazo, no generan intereses y no se han realizado provisiones por deterioro.

Los términos y condiciones bajo las cuales se llevaron a cabo las transacciones con entidades

relacionadas fueron acordados entre ellas.

(b) Administracion y alta direccién-
Los miembros de la alta Administracién y demas personas que asumen la gestion de la Sucursal,
incluyendo a la gerencia general, asi como los accionistas que la representan, no han participado al 31 de
diciembre de 2012 y 2011 en transacciones no habituales y/o relevantes.

(c) Remuneraciones y compensaciones de la gerencia clave- '
La gerencia clave son aquellas personas que tienen autoridad y responsabilidad para planificar, dirigir y
controlar las actividades de la entidad, ya sea directa o indirectamente, incluyendo cualquier miembro (sea
o no ejecutivo) del consejo de administracion u 6rgano de gobierno equivalente de la entidad. Durante los
afios 2012 y 2011, los importes reconocidos como gastos de gestién de personal clave, se forman como

siguen:
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2012 2011
Sueldos fijos 205,871 130,575
Honorarios - 47,970
Sueldos variables 82,336 33,598
Beneficios sociales 48,901 29,783
Total 337,108 241,926

10. INVENTARIOS
Al 31 de diciembre de 2012 y 2011, los inventarios se formaban de la siguiente manera:

2012 2011
Repuestos ' 1,364,369 1,046,051
Mallas 145,289 241,146
Quimicos 314,821 401,996
Inventarios en transito 74,339 62,700

1,898,818 1,751,893

Menbs- Estimacion para obsolescencia y lento movimiento (292,309) (120,309)

1,606,509 1,631,584

El movimiento de {a provisién para obsolescencia y lento movimiento es como sigue:

2012 2011
Saldo Inicial 120,309 120,309
Adiciones 172,000 -
Saldo final ’ 292,309 120,309

11. PROPIEDAD, MAQUINARIA, MUEBLES, EQUIPO Y VEHICULOS
Al 31 de diciembre de 2012 y 2011 el saldo de propiedad, maquinaria, muebles, equipos y vehiculos se formaba

de la siguiente manera:
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Terrenos
Instalaciones
Maquinaria y equipo
Muebles y enseres
Vehiculos

Totales

00000935

Notaria 5ta

2012 2011
Costo Depreciacion Costo Depreciacion
histérico acumulada Neto historico acumulada
150,352 - 150,352 150,352 - 1535 g
302,574 (30,258) 272,316 302,574 (15,129) Lu&% Y A M 1)
3,639,647 (2,206,142) 1,433,505 3,473,638 (1,814,328) 1.65?@}% -E 2 '
2,000 (1,513) 487 2,000 (1,278) 22
57,475 (23,697) 33,778 23,125 (23,125) -
4,152,048 (2,261,610) 1,890,438 3,951,689 (1,853,860) 2,097,829

Durante los afios 2012 y 2011, el movimiento de la propiedad, maquinaria, muebles, equipo y vehiculos fue el

siguiente:

Costo:

Saldo al 31 de diciembre de 2010

Adiciones
Ventas

Saldo al 31 de diciembre de 2011

Adiciones
Ventas

Saldo al 31 de diciembre de 2012

Depreciacién acumulada:
Saldo al 31 de diciembre de 2010

Depreciacion

Ventas

Saldo al 31 de diciembre de 2011
Depreciacion

Ventas

Saldo al 31 de diciembre de 2012

Saldo neto al 31 de diciembre de 2012

Saldo neto al 31 de diciembre de 2011
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Maquinaria Muebles y

Total

Terrenos Instalaciones  y equipo enseres  Vehiculos
150,352 302,574 2,995,131 2,000 23,125 3,473,182
- - 584,331 - - 584,331
- - (105,824) - - (105,824)
160,352 302,574 3,473,638 2,000 23,125 3,951,689
- - 248,368 - 34,350 282,718
- - (82,359) - - (82,359)
150,352 302,574 3,639,647 2,000 57,475 4,152,048
. Maquinariay Muebles y
Terrenos Instalaciones equipo enseres Vehiculos Total
- - (1,314,243) (1,043) (18,885) (1,334,171)
- (15,129) (539,151) (235) (4,240) (558,755)
- - 39,066 - - 39,066
- (15,129) (1,814,328) (1,278) (23,125) (1,853,860)
- (15,129) (426,693) (235) (572) (442,629)
- 34,879 34,879
- (30,258) (2,206,142) (1,513) (23,697) (2,261,610)
150,352 272,316 1,433,505 487 33,778 1,890,438
150,352 287,445 1,659,310 722 - 2,097,829
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12. ACREEDORES COMERCIALES Y OTRAS CUENTAS POR PAGAR
Al 31 de diciembre de 2012 y 2011 los acreedores comerciales y otras cuentas por pagar se formaban de la
siguiente manera:

2012 2011
Proveedores 1) 862,220 491,571
Otras cuentas por pagar 14,333 7.129
876,553 498,700

(1) Los proveedores lacales tienen vencimientos de 30 dias. Al 31 de diciembre de 2012 y 2011 la antigliedad
de los saldos por pagar de acreedores comerciales son como sigue:

31a60 Mas de 60

Corriente dias dias Total
31 de diciembre de 2012 688,704 99,371 74,145 862,220
31 de diciembre de 2011 331,050 91,967 68,554 491,571

13. BENEFICIOS A EMPLEADOS
Al 31 de diciembre de 2012 y 2011 los beneficios a empleados se formaban de la siguiente manera:

2012 2011
Participacion laboral 1) 690,478 460,313
Beneficios sociales:
Décimo tercer sueldo s 19,097 19,403
Décimo cuarto sueldo 23,675 18,366
Fondos de reserva 3,484 5,249
IESS por pagar ) 66,973 43,949
Otros ) . (610) -

803,097 547,280

(1) La participacién a trabajadores se calcula considerando la tarifa del 15% de Ja utilidad contable.

Durante el afio 2012, el movimiento de los beneficios a empleados fue como sigue:
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LIP3 e Sta

Saldo Saldo SN 4 ‘
31.12.2011  Provisiones Pagos 31.12.2012 “
. Participacién laboral 460,313 690,478  (460,313) 69({;4’;&‘ }{Wﬂo Navas D,
Beneficios sociales 86,967 826,083  (800431) 112,619 Q4t0- Ecuadpr
547,280 1,516,561 (1,260,744) 803,097
Durante el afio 2011, el movimiento de los beneficios a empleados fue como sigue:
Saldo Saldo
31.12.2010 Provisiones Pagos 31.12.2011

Participacién laboral 448,973 460,314 (446,974) 460,313
Beneficios sociales 65,744 729,875 (708,652) 86,967

512,717 1,190,189  (1,155,626) 547,280

14. IMPUESTOS POR PAGAR

Al 31 de diciembre 2012 y 2011 los impuestos por pagar se formaban de la siguiente manera:

Retenciones de impuestos en la fuente
Impuesto al valor agregado
- Impuesto sobre la renta por pagar (Nota 16 (b))

15. OBLIGACIONES POR BENEFICIOS POST EMPLEO

2012 2011
31,728 16,869
191,670 124,398
773,086 465,846
996,485 607,113

Al 31 de diciembre de 2012 y 2011 las obligaciones por beneficios post-empleo estan constituidas por la

provision de jubilacion patronal.

-

Las hipdtesis actuariales utilizadas por un actuario externo con efecto para los ejercicios 2012 y 2011 en la

constitucion de esta provision son las siguientes:

2011

2012
Tasa de descuento 7.00%
Tasa esperada de incremento salarial 3%
‘ Tabla de mortalidad e invalidez Tabla IESS 2002
Tasa de incremento de pensiones 2.50%
Tasa de rotacion 8.90%
Vida laboral promedio remanente 7.6
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Mediante resolucién publicada en el Registro Oficial No. 421 del 28 de enero de 1983, la Corte Suprema de
Justicia dispuso que los trabajadores tienen derecho a la jubilacién patronal mencionada en el Cédigo del
Trabajo, sin perjuicio de la que les corresponda segun la Ley de Seguro Social Obligatario. De conformidad con
lo que menciona el Cddigo del Trabajo, los empleados que por veinticinco afios o mas hubieren prestado
servicios continuada o interrumpidamente, tendran derecho a ser jubilados por sus empleadores.

Adicionalmente, los empleados que a la fecha de su despido hubieren cumplido veinte afios, y menos de
veinticinco afios de trabajo continuo o interrumpido tendran derecho a la parte proporcional de dicha jubilacion.

Con fecha 2 de julio de 2001 en el Suplemento al Registro Oficial No. 359 se publicé la reforma al Cadigo del
Trabajo, mediante el cual se aprobaron los montos minimos mensuales por pensiones jubilares.

Al 31 de diciembre de 2012 y 2011, el saldo de la reserva para jubilaciéon patronal cubre el 100% del valor

determinado en el estudio actuarial.

La siguiente tabla resume los componentes del gasto de la reserva para jubilaciéon patronal reconocida en el

estado de resultados integral y su movimiento durante el aio:

2012 2011
Saldo inicial 25,961 16,637
Gastos operativos del periodo:
Costo del servicio en el periodo actual 31,704 8,503
Costo financiero 5,786 1,038
Costo de los servicios pasados 56,691 4,701
Otros resultados integrales:
Pérdidas (ganancias) actuarial reconocida 9,047 (4,918)
Saldo final 129,189 25,961

IMPUESTO A LA RENTA CORRIENTE Y DIFERIDO
a) Unresumen del impuesto a la renta corriente y diferido incluido en resultados es como sigue:

2012 2011
Impuesto a la renta corriente 1,017,805 671,230
Impuesto a [a renta diferido, refacionado con el origen y
reverso de diferencias temporarias (108,221) (23,105)
Gasto por impuesto a la renta del afio par operaciones
continuadas 909,584 648,125
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b) Impuesto a la renta corriente
Una conciliacion entre la utilidad segln estados financieros y la utilidad gravable es como'3

2012 201 1Luzs H erto Nm D.
Quito - Ecuador

Utilidad antes de provisién para impuesto a la renta 3,912,709 2,608,439

Mas (menos)

Rentas exentas (22,999) -

Gastos no deducibles 607,294 262,455

Deducciones adicionales (71,762) (74,102)

Utilidad gravable 4,425,242 2,796,792

Tasa legal de impuesto 23% 24%

Impuesto a la renta causado 1,017,805 671,230

Menos- retenciones en la fuente (244,719) (205,384)

Impuesto a la renta por pagar 773,086 465,846

c} Impuesto a la renta diferido
El activo y pasivo por impuesto diferido se formaba de la siguiente manera:

i Estado de resultados

Estado de situacion integrales
- 2012 2011 2012 2011

Diferencias Temporarias;
Propiedad, maquinaria, muebles, equipo y vehiculos - (114,132) 114,132 21,187
Provisién para jubilacion patronal que seré deducible cuando
cumpla los fimites tegales - 5911 (5,911) 1,918
Efecto en el impuesto diferido en resultados - - 108,221 23,105
Activo por impuesto diferido - 5,911 - -
Pasivo por impuesto diferido - (114,132) - -

- (108,221) - -

Impuesto diferido neto

Una reconciliacién entre el gasto por impuesto a la renta y el producto de la utilidad contable multiplicada

por la tasa de impuesto al 31 de diciembre, es como sigue:
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2012 2011
Utilidad antes de la provision para impuesto a la renta 3,912,709 2,608,439
Gasto impuesto a la renta a la tasa impositiva vigente (2012,
23% y 2011, 24%) 899,923 626,025
Gastos no deducibles (diferencias permanentes) 31,456 39,884
Deducciones adicionales (21,795) (17,784)
Gasto por impuesto a la renta reconocido en el estado de
resultados integrales 909,584 648,125
Tasa efectiva de impuesto a la renta 23.25% 24.85%

Para la determinacion del activo y pasivo por impuesto diferido al 31 de diciembre de 2011, se aplicé la
tasa de impuesto a la renta del 24%.

Otros asuntos relacionados con el impuesto a la renta.

(a) Situacion fiscal-
De acuerdo con disposiciones legales, la autoridad tributaria tiene la facultad de revisar las declaraciones
del impuesto a [a renta de la Sucursal, dentro del plazo de hasta tres afios posteriores contados a partir de
la fecha de presentacién de la declaracion del impuesto a la renta, siempre y cuando haya cumplido
oportunamente con sus obligaciones tributarias.

La Sucursal ha sido fiscalizada hasta el afio 2004 y no mantiene obligaciones pendientes con el Servicio
de Rentas Internas por este proceso.

(b) Determinacion y pago del impuesto a la renta-
El impuesto a la renta de la Sucursal se determina sobre una base anual con cierre al 31 de diciembre de
cada perfodo fiscal, aplicando a las utilidades gravables la tasa del impuesto a la renta vigente.

Las sociedades nuevas que se constituyan estan exoneradas del pago def impuesto a la renta por el
periodo de cinco afos, siempre y cuando las inversiones nuevas y productivas se realicen fuera de las
jurisdicciones urbanas de los cantones Quito y Guayaquil y dentro de ciertos sectores econémicos.

Las sociedades que transfieran por lo menos el 5% de su capital accionario a favor de al menos el 20% de
sus trabajadores, pueden diferir el pago del impuesto a la renta y de su anticipo por el periodo de cinco

.

afnos, con el correspondiente pago de intereses.

(c) Tasas del impuesto a la renta-
Las tasas del impuesto a la renta son las siguientes:
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Porcentaje de

Aiio fiscal tasas de impuesto
2011 24% A
2012 23% _ ’ ‘
2013 en adelante 22% Cuis Humberto Naz)as b))
Gutto - Ecuador

En caso de que la Sucursal reinvierta sus utilidades en el pais en los términos y condiciones que
establece la Ley Organica de Régimen Tributario Interng, podria obtener una reduccidn en la tasa del
impuesto a la renta de 10 puntos porcentuales sobre el monto reinvertido, siempre y cuando efectien
el correspondiente aumento de capital hasta el 31 de diciembre del siguiente afio.

Anticipo del impuesto a la renta-

El anticipo se determina sobre la base de la declaracion del impuesto a la renta del afio inmediato anterior,
aplicando ciertos porcentajes al valor del activo total (menos ciertos componentes), patrimonio total,
ingresos gravables y costos y gastos deducibles. El anticipo serd compensado con el impuesto a la renta
causado Yy no es susceptible de devolucion, salvo casos de excepcion. En caso de que el impuesto a la
renta causado fuere menor al anticipo determinado, el anticipo se convierte en impuesto a la renta minimo.
Adicionalmente, se excluirdn de la determinacién del anticipo del impuesto a la renta los gastos
incrementales por generacion de nuevo empleo o mejora de masa salarial, y en general aquellas
inversiones y gastos efectivamente realizados, relacionados con los beneficios tributarios para el pago del
impuesto a la renta que reconoce el Cédigo Orgénico de la Produccion, Comercio e Inversiones para las

nuevas inversiones.

También estén exonerados del pago del anticipo de impuesto a la renta las sociedades nuevas
constituidas a partir de la vigencia del Cédigo de la Produccién, Comercio e Inversiones hasta por un

periodo de 5 afios.

Dividendos en efectivo-

Constituyen ingresos exentos del impuesto a la renta los dividendos pagados a sociedades locales y
a sociedades del exterior que no estén domiciliadas en paraisos fiscales. Los dividendos que se
distribuyan a favor de personas naturales residentes en el Ecuador o a sociedades domiciliadas en
paraisos fiscales o regimenes de menor imposicién, estan sujetos a una retencién en la fuente
adicional del impuesto a la renta.

Pérdidas fiscales amortizables-
Al 31 de diciembre de 2012 y 2011, la Sucursal no tenia pérdidas fiscales amortizables en ejercicios

futuros.

Impuesto a la Salida de Divisas (ISD)-
Elimpuesto a la salida de divisas, grava a lo siguiente:
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(h)

La transferencia o traslado de divisas al exterior.

Los pagos efectuados desde el exterior, inclusive aquellos realizados con recursos financieros en el
exterior de la persona natural o la sociedad o de terceros.

Las importaciones pendientes de pago registradas por mas de doce (12) meses.

Las exportaciones de bienes y servicios generados en el Ecuador, efectuadas por personas naturales
o sociedades domiciliadas en el Ecuador, cuando las divisas correspondientes a los pagos por

concepto de dichas exportaciones no ingresen al Ecuador,

A partir del 24 de noviembre de 2011, el Impuesto a la Salida de Divisas (ISD) se incrementé del 2% al

5%.

Estan exentos del Impuesto a la Salida de Divisas (ISD):

Transferencias de dinero de hasta 1,000 que no incluyen pagos por consumos de tarjetas de crédito.

Pagos realizados al exterior por amortizacién de capital e intereses de créditos otorgados por
instituciones financieras internacionales, con un plazo mayor a un afio, destinados al financiamiento
de inversiones previstas en el Cédigo Organico de la Produccién, Comercio e Inversiones y que

~ devenguen intereses a las tasas referenciales.

Pagos realizados al exterior por parte de administradores y operadores de las Zonas Especiales de
Desarrollo Econémico (ZEDE).

Pagos realizados al exterior por concepto de dividendos distribuidos por sociedades nacionales o
extranjeras domiciliadas en el Ecuador, después del pago del impuesto a la renta, a favor de ofras
sociedades exiranjeras o de personas naturales no residentes en el Ecuador, siempre y cuando no
estén domiciliados en paraisos fiscales o jurisdicciones de menor impasicién.

El Impuesto a la Salida de Divisas (ISD) podra ser utilizado como crédito tributario para la
determinacién del impuesto a la renta hasta por 5 afios, siempre que haya sido originado en fa
importacién de materias primas, insumos y bienes de capital con la finalidad de que sean
incorporados en prbcesos productivos y que consten en el listado emitido por el Comité de Politica

Tributaria.

Reformas tributarias-
En el Suplemento al Registro Oficial No. 847 del 10 de diciembre de 2012, se expidié la Ley Orgénica

de Redistribucion de los Ingresos para el Gasto Social, mediante la cual se reformé la Ley Organica de
Régimen Tributario Interno (LORTI) y I‘a Ley Reformatoria para la Equidad Tributaria, los principales
cambios son los siguientes:

impuesto al Valor Agregado (IVA)
Se grava con tarifa 12% a los servicios financieros. .

Impuesto a la Salida de Divisas (ISD)
Los pagos por Impuesto a la Salida de Divisas (ISD), susceptibles de ser considerados como crédito
tributario para el pago del impuesto a la renta que no hayan sido utilizados en el ejercicio fiscal en
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que se generaron o respecto de los cuatro ejercicios fiscales posteriores, podran ser
devolucién por parte del Servicio de Rentas Internas (SRI).

. Impuesto a los Activos en el Exterior
Se considera hecho generador de este impuesto:

- La tenencia a cualquier titulo de fondos disponibles en entidades domiciliadas fueraaﬁlstrto 9‘[&0&9@
nacional, sea de manera directa o a través de subsidiarias afiliadas u oficinas en el exter'@hgpl Ecuador

sujeto pasivo, vy,

- Lasinversiones en el exterior de entidades reguladas por el Consejo Nacional de Valores.

- Se incrementa la tarifa del impuesto del 0.084% al 0.25% mensual. Cuando la captacién de
fondos o las inversiones que se mantengan o realicen a través de subsidiarias ubicadas en
paraisos fiscales o regimenes fiscales preferentes o a través de afiliadas u oficinas en el exterior,
la tarifa sera del 0.35%.

17. INVERSION DE LA CASA MATRIZ
a) Capital asignado
El capital asignado a Tuboscope Vetco International Inc., Sucursal Ecuador, representa la inversion

) extranjera directa registrada en el Banco Central del Ecuador. La Sucursal estd registrada en la
. Superintendencia de Compafilas del Ecuador como Sucursal de Compariia extranjera.

b) Resultados acumulados provenientes de la adopcidon por primera vez de las Normas

Internacionales de Informacidén Financiera — NIIF-

De acuerdo con la Resolucion No. SC.ICI.CPA IFRS.G.11.007 de la Superintendencia de Compafiias
emitida el 9 de septiembre de 2011, el saldo acreedor por 591,249 proveniente de los ajustes por adopcion
por primera vez de las NIIF, solo podra ser capitalizado en la parte que exceda al valor de las pérdidas
acumuladas y las del Ultimo ejercicio si las hubiere, utilizado en absorber pérdidas o devuelto en caso de

liquidacién de la Compaiiia.

c) Reservas de capital-
De acuerdo con la Resolucion No. SC.ICI.CPA IFRS.G.11.007 de la Superintendencia de Comparfiias
emitida el 9 de septiembre de 2011, el saldo acreedor de la reserva de capital por 627,661 generados
hasta el afio anterior al perfodo de transicién de aplicacion de las Normas Internacionales de Informacién
Financiera - NIIF deben ser transferidos al patrimonio a la cuenta resultados acumulados y podran ser
capitalizados en la parte que exceda al valor de las pérdidas acumuladas y las del Ultimo ejercicio
concluido, si las hubieren; utilizados en absorber pérdidas; o devuelto en el caso de liquidacion de la

‘

Compaifila.
d) Pago de dividendos-

Durante el afio 2011 se han pagado dividendos a Casa Matriz por 700,000, correspondientes a utilidades

de anos anteriores.
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18. INGRESOS DE ACTIVIDADES ORDINARIAS
Durante los afios 2012 y 2011 los ingresos de actividades ordinarias se formaban de la siguiente manera:

2012 2011
Renta por control de sélidos 12,397,562 8,314,879
Servicios de inspeccién 1,291,968 1,200,011
Control de pozos 755,991 707,765
Instrumentacion 880,352 679,620
Servicios de maquinarias 710,935 394,780

16,036,808 11,297,055

19. COSTOS
Durante los afios 2012 y 2011 los costos se formaban de la siguiente manera:

2012 2011
Renta por control de sélidos 8,797,387 6,008,310
Servicios de inspeccién 1,230,479 1,042,743
Control de pozos 480,864 379,816
Instrumentacion 601,996 489,149
Servicios de maquinarias 438,851 273,242
11,549,577 8,193,260

20. GASTOS DE ADMINISTRACION
Durante los afios 2012 y 2011, los gastos de administracion se formaban de la siguiente manera:

2012 2011
Personal 298,253 279,296
Rentas y alquileres 77,575 77,487
Impuestos 65,218 54,147
Servicios contratados 59,518 65,060
Comunicaciones 19,000 28,307
Reparacién y mantenimiento 13,538 2,465
Fletes y movilizacién 10,165 10,285
Viajes y entretenimientos 8,767 4,600
Servicios legales 6,148 834
Suministros y materiales ‘ 4,050 5,808
Servicios publicos 2,734 2,596
Otros 49,025 41,524

613,991 572,409
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21. ADMINISTRACION DE RIESGOS FINANCIEROS
La Sucursal cuenta con varias lineas de negocios, todas ellas dirigidas al sector hidrocarburifero.

se identifican como: control de solidos, inspeccién e instrumentacion.

~

Por ser una Sucursal de compafiia extranjera, cuenta con la experiencia de su Casa Matriz y c&ﬂﬁ: Naws D
Chato - Ecuador

punta.

a) Competencia
El factor méas importante al evaluar el riesgo de la competencia es el precio. Existen en Ecuador varias
companias prestando servicios al sector hidrocarburifero, sin embargo, la fortaleza de la Sucursal, en este
aspecto esta en su experiencia y apoyo internacional, prestando servicios de buena calidad.

b) Cambios tecnolégicos
La tendencia de la Sucursal en relacién a los cambios tecnolégicos, a nivel internacional, es contar con
tecnologia de punta, sin embargo en Ecuador, las necesidades de los clientes han sido satisfechas con
herramientas no actualizadas, que cumplen con sus requerimientos y a costos razonables. Es el cliente
quien ha fijado el cambio o no de la tecnologfa, por lo que se considera que este factor no representa
ningln riesgo para la Sucursal. Existe eficiencia en los procesos y satisfaccidn por parte del cliente.

c) Nivel de actividad econémica ecuatoriana
En los dos tltimos afios se ha observado un incremento en lo que es perforacion, situacién que abre las

puertas para la optimizacién de los negacios relacionados.

d) Objetivos y politicas de administracién de riesgo financiero
La casa matriz busca mantener entidades sanas, con minimas exposiciones a riesgos legales, con flujos
de efectivo que les permitan auto-sustentarse. Es por esta razén que sus politicas estan encaminadas al
cumplimiento de las disposiciones del pais, a la satisfaccion de los clientes y a la obtencién de resultados

econdmicos atractivos para mantenerse en el pais.

Mitigacion de riesggs -

e) Riesgo de mercado-
El riesgo de mercado domina varios riesgos que tienen una caracteristica comtn; la posibilidad de que la

Sucursal sufra pérdidas como consecuencia de las variaciones del mercado, derivadas de los activos que

ella posee. Asi, entre los més comunes se encuentra:

. Riesgo de que las tasas de interés de sus inversiones o deudas sufran variaciones a la baja o al alza,

respectivamente.
. Riesgo de que la posicién de mercado de la Sucursal se deteriore como consecuencia de la

operacién propia o de terceros, asf como de las condiciones economicas.
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. Riesgo de que las materias primas (commadities) que afecten directamente la operacion de la

Sucursal sufran variaciones adversas en precios.
. Riesgo de que las monedas distintas a la moneda de operacién de la Sucursal sufran variaciones

adversas en sus cotizaciones.

Dentro de los mecanismos mas usuales de mitigacién de estos riesgos se encuentra la diversificacion de

activos y pasivos.

f) Riesgo de tasa de interés-

g)

El riesgo de la tasa de interés es el riesgo de fluctuacion del valor justo del flujo de efectivo futuro de un
instrumento financiero, debido a cambios en las tasas de interés de mercado. La exposicién de la
Sucursal al riesgo de cambios en las tasas de interés del mercado estaria principalmente relacionada con
las obligaciones de la Sucursal de deuda de largo plazo con tasas de interés variables.

Por tratarse de una Sucursal de Compafiia extranjera, la Sucursal no se ha visto en la necesidad de
recurrir a financiamiento sea via préstamos con instituciones financieras o sobregiros bancarios. Las
cuentas por cobrar se mantienen en un riesgo normal de recuperacion menor a 120 dias. Por lo tanto no
existe un riesgo de mercado ligado a tasas de interés que deban considerarse.

Los activos y pasivos financieros mantenidos por la Sucursal no presentan riesgos de tasas de interés.

Riesgo de liquidez-
El riesgo de liquidez es el riesgo que la Sucursal no pueda cumplir con sus obligaciones de pago
relacionada can pasivos financieros al vencimiento y reemplazar los fondos cuando sean retirados. La

consecuencia seria el incumplimiento en el pago de sus obligaciones frente a terceros.

La liquidez se controla a través del calce de los vencimientos de sus activos y pasivos, de la obtencion de
lineas de crédito y/o manteniendo los excedentes de liquidez, lo cual permite a la Sucursal desarrollar sus

actividades normaimente.
t

La administracion del riesgo de liquidez implica mantener suficiente efectivo y disponibilidad de
financiamiento, a través de una adecuada cantidad de fuentes de crédito comprometidas y la capacidad
de liquidar transacciones principalmente de endeudamiento. Al respecto, la Sucursal, como politica evita
el endeudamiento con instituciones financieras. Los flujos de caja generados por la Sucursal, producto de
fa prestacion de servicios especializados, cubren las necesidades de aproximadamente tres meses. Las
cuentas por pagar con proveedores tienen un vencimiento maximo de 90 dias.

£l siguiente cuadro muestra el vencimiento de las obligaciones contraidas por la Sucursal a la fecha del
estado de situacion financiera y los importes a desembolsar a su vencimiento, en base a los pagos

contractuales no descontados que se realizaran:
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Al31 de diciembre de 2012 Notaria Sta
Hasta Hasta 3 De3a12
1 mes meses meses Total
Cuentas por pagar a entidades relacionadas - - 741,365 741,365 *
Acreedores comerciales y otras cuentas por pagar 703,037 99,746 73,770 876,563 *
Total pasivos 703,037 99,746 815,135 1,617,90

Luis Humberso Azas g,

Quto - Ecugdpr
Al 31 de diciembre de 2011
Hasta 1 Hasta 3 De 3a12
mes meses ‘meses Total
Cuentas 'por pagar a entidades relacionadas - - 175,199 175,199
Acreedores comerciales y otras cuentas por pagar 378,081 91,949 28,670 498,700
Total pasivos 378,081 91,949 203,869 673,899

- h) Riesgo de gestion de capital-
No existe riesgo de gestién de cépital por tratarse de una Sucursal de Compafiia extranjera. De ser
- requerido, Casa Matriz tiene la capacidad de aportar el suficiente capital que le permita seguir operando
sin dificultades financieras.

iy Riesgo de crédito-
El riesgo de crédito es el riesgo de que una contraparte no reGina sus obligaciones bajo un instrumento
financiero o contrato de cliente, lo que lleva a una pérdida financiera. La Sucursal esta expuesta a riesgo
crediticio por sus actividades operacionales principalmente por cuentas por cobrar y por sus actividades
financieras, incluyendo depésitos con bancos y otros instrumentos financieros.

Riesgos crediticios relacionados a créditos de clientes es administrado de acuerdo a las politicas,
procedimientos y controles establecidos por la Sucursal, relacionados a la administracion del riesgo
crediticio de clientes. La calidad crediticia del cliente se evalia en forma permanente. Los cobros
pendientes de los clientes son supervisados. La maxima exposicion al riesgo crediticio a la fecha de

presentacién del informe es el valor de cada clase de activos financieros.

El riesgo de falta de pago de clientes es leve debido a que las cuentas por cobrar con clientes no
presentan riesgos que no puedan manejarse.

22. EVENTOS SUBSECUENTES
Entre el 31 de diciembre de 2012 y la fecha de emisidn de estos estados financieros no se produjeron eventos
que, en opinién de la gerencia de la Sucursal, pudieran tener un efecto significativo sobre dichos estados

financieros que no se hayan revelado en los mismos.
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30/09/2013
PAG. 1
TUBOSCOPE VETCO - 2013
ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION MENSUAL
TOTAL % A/V
TOTAL INGRESOS -1,245,678.78
-13,029,669.42  -100.00
40. o " INGRESOS OPERACIONALES ;/ -1,245,678.78
-13,007,498.00  -99.83 |
_____ \ TTTTTTTTTTTTTTTT
40.05. INGRESOS POR SERVICIOS PETROLEROS —1,245,678 78
-13,007,498.00  -99.83 .
_________________________ / / TTTTTTTTTTTTTT T
40.05.05. INGRESOS POR INSPECCION -363,343.21
-2,255,716.89  -17.31
40.05.05.10. INSPECCION DE TUBULARES -60,993.00
~1,107,015.80 ~8.50
40.05.05.10.05 SERVICIOS INSPECCION ~59,393.00
-1,071,961.30 28.23
40.05.05.10.10 FLETES INSPECCION -1,600.00
~33,867.00 20.26
40.05.05.10.15 VENTA MATERIALES INSPECCION 0.00
-1,187.50 -0.01 |
40.05.05.20. PROVISION INGRESOS NO FACTURADOS -302,350.21
~1,148,701.09 -8.82
' 40.05.05.20.05 PROVISION SERVICIOS INSPECCION -302,350.21
-1,148,701.09 28.82
40.05.10. INGRESOS POR CONTROL DE SOLIDOS ‘723,165.37
-8,949,526.05  -68.69
40.05.10.05. RENTA CONTROL DE SOLIDOS -804,756.70
-5,962,675.62  -45.76
40.05.10.05.05 RENTA SOLIDOS -568,937.75
-1,204,439.41  -32.27
40.05.10.05.10 SERVICIOS SOLIDOS -226,818.95
-1,706,786.21  -13.10
40.05.10.05.15 FLETES SOLIDOS ~9,000.00
-51,450.00 20.39
40.05.10.10. VENTA CONTROL DE SOLIDOS -191,858.93
-3,205,017.30  -24.60
40.05.10.10.00 EQUIPOS NUEVOS O USADOS 0.00
~838,214.24 26.43



ResultadosTvII092013

40.05.10.10.05 MALLAS -57,420.0
40.05.10.10.10 T 0»760.24 o aMICos) -101,234, 5900010 ‘
.05.10.10. OTROS (QUIMICOS
-1,173,454.87 -9.01 Notaria S5ta
40.05.10.10.15 REPUESTOS Y PARTES -33,204
-302,587.95 -2.32
40.05.10.20. PROVISION INGRESOS NO FACTURADOS 274,140
237,201.33 1.82
40.05.10.20.05 PROVISION RENTA SOLIDOS 202,187
185,293.93 1.42
40.05.10.20. PROVISION SERVICIOS SOLIDOS 81,065.50
73,082.90 . lazu;gv’umﬁeﬂo Navas D.
40.05.10.20.15 PROVISION FLETES SOLIDOS -9,1 Outto - Ecuador
-21,175.50 -0.16 ,
40.05.10.30. INTERCOMPANY SOLIDOS -690.24
-19,035.36 -0.15
40.05.i0?§0? ------- MATERI;LE; 1/C SOLIDOS -690.24 .
-1,035.36 -0.01
40.05.10.30.40 RENTA I/C SOLIDOS 0.00
-18,000.00 -0.14
40.05.15. INGRESOS MACHINE SHOP -5,701.90
-338,184.15 -2.6
40.05.15.10. SERVICIOS &ACHINE SHOP 0.00
-289,393.00 -2.22
40.05.15.10.05 SERVICIOS_MACHINE SHOP 0.00
-280,518.90 -2.15
40.05.15.10.30 VENTA MATERIALES Y REPUESTOS 0.00
-8,874.10 -0.07
40..05.15.20. PROVISION INGRESOS NO FACTURADOS -5,701.90
-48,791.15 -
40.05.15.20.05 PROVISTON SERVICIOS MACHINE SHOP -5,701.90
-48,791.15 -0.37
40.05.20. INGRESOS INSTRUMENTACTION -129,605.00
-1,123,634.74 -8.62
40.05.20.10. SERVICIOS INSTRUMENTACION -130,141.00
-1,090,803.74 -8.37
_________________________ []
30/09/2013
PAG. 2
TUBOSCOPE VETCO - 2013
ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION MENSUAL
TOTAL % AJV
40.05.20.10.05 RENTA INSTRUMENTACION -60,907.00
-479,930.00 -3.68
40.05.20.10.10 SERVICIOS INSTRUMENTACION -42,205.00
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ResultadosTviI092013

-286,830.00 =2.20
25 VENTAS MATERIALES INSTRUMENTACI -27,029.
-324,043.74 2.49
20. PROVISION INGRESOS NO FACTURADOS 536.
-32,831.00 -0.25
20.05 PROVISION RENTA INSTRUMENTACION -7,870.
-12,920.00 20.10 |
20.10 PROVISION SERVICIOS INSTRUMENTA 1,920.
-18,555.00 20.14
20. PROVISION VENTAS MATERIALES INS 6,486
-1,356.00 20.01
INGRESOS POR MUD LOGGING -23,863.
-340,435.27 2.61
5.05. SERVICIOS MUD LOGGING 0.
-448,135.50 23,44
25.05.10 SERVICIOS MUD LOGGING . ) ' 0.
-425,235.50 3.26
.05.15 MOVILIZACION 0.
-22,900.00 -0.18
20. PROVISION INGRESOS NO FACTURADOS —23,863
107,700.23 0.83
5.20.10 PROVISTON SERVICIOS -23,863.
107,700.23 0.83
INGRESOS NO OPERACIONALES 0.
-22,171.42 -0.17
ACTIVOS FIJOS 0.
-14,285.71 -0.11
OTROS INGRESOS NO OPERACTONALES 0.
-7,885.71 -0.06
TOTAL EGRESOS 1,871, 500.
11,822,189.59 90.73 |
o EGRESOS OPERACIONALES - 890, 001.
9,088,711.63 69.75
—-__—_--———__-——Eé;ESOS-Bif_{EETOS DE OPERACION 795,886.
8,242,773.14 63.26
________________ INSPECCTION 244,085.
1,576,308. 65 12.10
——?6‘1?—- o SALARIOS 75,857.
724,191.68 5.56
01.04.08 SALARIOS DIRECTOS 60,048.
447,337.31 3.43
04.12. BENEFICIOS SOCTALES 15,809.
276,854.37 2.12
01.04.12.01 APORTE PATRONAL 6,563.
47,319.38 0.36
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50.05.01.04.12.03 DECIMO TERCER SUELDO 4,501.7
7732,731.96 0.25 01000103
50.05.01.04.12.04 DECIMO CUARTO SUELDO 1,977.75
13,917.78 0.11
50.05.01.04.12.07 FONDO DE RESERVA 2w057-65
15,131.31 0.12 roana Sta
50.05.01.04.12.08 VACACIONES o9 %
5,429.97 0.04 "
50.05.01.04.12.09 INDEMNIZACIONES Q0 47|
2,323.97 0.02 A
50.05.01.04.12.11 15% PARTICIPACION UTILIDADES .40 x%
160,000.00 1.23 ?ﬁ
50.05.01.20. BENEFICIOS DEL PERSONAL ;
141,919.54 1.09 S
————————————————————————— [/uls'
50.05.01.20.03 UNIFORMES Y EQUIPOS DE SEGURIDAD ;%gﬁg%gfﬂﬁumsﬂ)
27,135.37 0.21 Wt0 = Leuador
50.05.01.20.09 ALIMENTACION 4,252.66
: 51,743.29 0.40
50.05.01.20.15 HOSPEDAJE 103.20
14,992.16 0.12
50.05.01.20.39 - OTROS BENEFICIOS 2,268.79
15,802.43 0.12
50.05.01.20.54 ENTRENAMIENTO 11.80
715.36 0.01
50.05.01.20.57 SALUD 5,143.25
26,806.64 0.21
50.05.01.20.60 OTROS GASTOS EXPATRIADOS 311.97
4,724.29 0.04
50.05.01.24. SERVICIOS PUBLICOS 558.40
5,919.76 0.05
_________________________ D
30/09/2013
- PAG. 3
TUBOSCOPE VETCO - 2013
ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION MENSUAL
TOTAL % A/V
50.05.01.24.04 SERVICIOS PUBLICOS (0413) 558.40
5,919.76 0.05
50.05.01.28. COMUNICACIONES 1,252.58
12,428.78 0.10
50.05.01.28.04 CELULARES Y BIPERS (0400) 833.68
9,556.83 0.07
50.05.01.28.08 TELECOMUNICACIONES 418.90
2,871.95 0.02
50.05.01.40. REPARACION Y MANTENIMIENTO 10,586.62
49,329.27 0.38
50.05.01.40.08 EQUIPOS (0560) 9,807.51
39,250.98 0.30
50.05.01.40.24 MUEBLES Y ENSERES (0564) 125.00
3,001.81 0.02
50.05.01.40.28 MANTENIMIENTO VEHICULOS 598.01
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ResultadosTvII092013
.64 0.02
MEJORAS LOCALES ARRENDADOS(0573)

17,431
251,018
85
4,889
4,634

.84 0.03
SUMINISTROS DE OFICINA (0430)
.88 0.02
SUMINISTROS Y FOTOCOPIAS
.88 0.02
SUMINISTROS
.72 2.13
ACEITES Y LUBRICANTES (0293)
.18 0.13

6(7)TRos SgMggISTROS Y MATERI(0440)
CARGOS MANTENIM. HARDWARE (0827)
.00 0.00
OTHER IT EXPENSES
.47 0.04
ELIMINACION MARK-UP
.40 0.04

4

MARK-UP CO. 002
.44 0.01
MARK-UP CO. 027
.96 0.02
COMBUSTIBLES
.20 0.14

GASOLINA (0297)
.65 0.01

DIESEL (0298)
.55 0.13
VIAJES Y ENTRETENIMIENTOS
.79 0.4

PASAJES AEREOS -(0201)
.23 0.43

GASTOS DE ENTRETENIMIENTO (0203)
.43 0.00
ATENCIONES SOCIALES Y CORTESIAS
.48 0.00

GASTOS DE VIAJE DE EMPLEADOS

.65 .
RENTAS Y ALQUILERES
.00 0.43
ALQUILER DE MAQUINARIA Y EQUIPOS
.00 0.43
IMPUESTOS
.37 0.11

IMPUESTO A LAS PROPIEDADES(0600)

.87 .

OTROS IMPUESTOS (0650)
.34 0.05

PATENTES MUNICIPALES (0654)
.16 0.06

FLETES Y MOVILIZACION
.23
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50.05.01.76.20 FLETES (2002)
54,081.27 0.42
50.05.01.76.24 MOVILIZACION
5,278.32 0.04
50.05.01.76.28 CORREOS
334.64 0.00
50.05.01.80. SERVICIOS CONTRATADOS
128,897.52 0.99
50.05.01.80.08 OTROS SERVICIOS CONTRATADO(0370)
128,897.52 0.99
50.05.01.84. SERVICIOS LEGALES
266.10 0.00
_________________________ []
30/09/2013
PAG. 4
TUBOSCOPE VETCO - 2013 g
ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION MENSUAL
TOTAL % A/V :
50.05.01.84.08 266 18TOS.POR SERVICIOS LEGALES(0311) 63.55
50.05.01.88. SERVICIOS AMBIENTALES 2,820.12
) 6,603.72
50.05.01.88.20 DISPOSICION DE DESECHOS TOXICOS 2,220.00
6,003.60 0.05
50.05.01.88.24 DISPOSICION DE DESECHOS NO TOXIC 600.12
600.12 0.00
50.05.01.99. OTROS GASTOS DIRECTOS 2,101.37
21,284.09 0.16
50.05.01.99.05 SEGURIDAD (0167) 2,012.50
18,112.50 0.14
50.05.01.99.07 GASTOS ADUANEROS 0.00
1,175.86 0.01
50.05.01.99.21 CONTRIBUCIONES Y DONACIONE(0767) 0.00
300.00 0.00
50.05.01.99.25 CUOTAS Y SUSCRIPCIONES (0830) 0.00
300.00 0.00
50.05.01.99.65 OTROS GASTOS (0990) 88.87
1,395.73 0.01
50.05.02. SOLIDOS 437,523.66
5,349,037.42 41.05
50.05.02.04. SALARIOS 142,191.60
1,871,759.39 14.37
50.05.02.04.08 SALARIOS -DIRECTOS 105,377.46
1,094,635.34 8.40
50.05.02.04.12. BENEFICIOS SOCIALES 36,814.14
777,124.05 5.96 ’
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ResultadosTvIiI092013

APORTE PATRONAL

.56 1.18

DECIMO TERCER SUELDO

DECIMO CUARTO SUELDO

.08 0.22

FONDO DE RESERVA

.38 0.62

VACACIONES

.31 0.12

INDEMNIZACIONES

.00 0.03
393,000.
132,831.

15% PARTICIPACION UTILIDADES
00 3.02
BENEFICIOS DEL PERSONAL
15 1.02

.43

UNIFORMES Y EQUIPOS DE SEGURIDAD

.07 0.15

ALIMENTACION

.25 0.37

HOSPEDAJE

.69 0.06

OTROS BENEFICIOS
0.17

ENTRENAMIENTO

.73 0.02

SALUD

.01 0.13

OTROS GASTOS EXPATRIADOS

.97

SERVICIOS PUBLICOS
0.07

.51

SERVICIOS PUBLICOS (0413

.51 0.07

COMUNICACIONES

.73 0.19

.75

CELULARES Y BIPERS (0400)

.98 0.09

TELECOMUNICACIONES
.09
COSTO DE VENTAS - CONTROL DE SOLI

.88 9.79

.60
.64

470,559.
5,6009.
521,531.
0
277,438.
49,957.

EQUIPOS NUEVOS O USADOS
74 3.61

REPUESTOS Y PARTES

46 0.04

OTROS (QUIMICOS)

18 4.00

MALLAS (1007)
50 2.13

REPARACION Y MANTENIMIENTO

90 0.38

EQUIPOS (0560)

.26 0.27

MEJORAMIENTO DE TERRENOS (0561)

.00 0.020
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_ ResultadosTVvII092013
30/09/2013 PAG. 5 Notaria 3ta
TUBOSCOPE VETCO - 2013

ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013

PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION ‘ L
TOTAL % AN Luis Humberto Navas D.
Quito - ‘Ecuador
50.05.02.40.24 MUEBLES Y ENSERES (0564) 0.00
3,129.25 0.02 )
50.05.02.40.28 MANTENIMIENTO VEHICULOS 0.00
2,138.08 0.02
50.05.02.40.56 MEJORAS LOCALES ARRENDADOS(0573) ., 84.15
6,601.31 0.05 )
50.05.02.44. SUMINISTROS DE OFICINA (0430) 430.38
4,623.94 0.04
50.05.02.44.08 SUMINISTROS Y FOTOCOPIAS 430.38
4,623.94 0.04
50.05.02.48. SUMINISTROS 37,717.59
485,694.98 3.73
50.05.02.48.08 OTROS SUMINISTROS Y MATERI(0440) 9,048.19
177,536.74 1.36
- 50.05.02.48.24 CARGOS MANTENIM. HARDWARE (0827) 0.00
108.02 0.00
50.05.02.48.36 OTHER IT EXPENSES 187.50
5,890.89 0.05
50.05.02.48.40. ELIMINACION MURK-UP 28,481.90
- 302,159.33 2.32
50.05.02.48.40.130 MARK-UP CO. 130 : -145.41
10,579.81 0.08
50.05.02.48.40.183 MARK~UP CO. 183 28,627.31
143,103.00 1.10
50.05.02.48.40.638 MARK-UP CO. 638 0.00
148,476.52 1.14
50.05.02.52. COMBUSTIBLES 3,145.88
21,787.59 0.17
50.05.02.52.04 GASOLINA (0297) 206.00
5,297.19 0.04
50.05.02.52.08 DIESEL (0298) 2,939.88
16,490.40 0.13
50.05.02.56. VIAJES Y ENTRETENIMIENTOS 7,743.14
68,465.61 0.53
50.05.02.56.08 PASAJES AEREOS (0201) 7,504.13
67,017.44 0.51
50.05.02.56.16 GASTOS DE ENTRETENIMIENTO (0203) 197.01
517.79 0.00
50.05.02.56.44 ATENCIONES SOCIALES Y CORTESIAS 42.00
923.56 0.01
50.05.02.56.48 GASTOS DE VIAJE DE EMPLEADOS 0.00
6.82 0.00
50.05.02.68. RENTAS Y ALQUILERES 93,390.00
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ResuTtadosTviI092013

©1,021,982.50 7.84
50.05.02.68.32 ALQUILER DE MAQUINARIA Y EQUIPOS 93,390 00
1,021,982.50 7.84
50.05.02.72. IMPUESTOS 0.00
28,666.73 0.22
50.05.02.72.04 IMPUESTO ; LAS PROPIEDADES(OﬁOO) 0.00
143 .85 0.00
50.05.02.72.20 OTROS IMPUESTOS (0650) 0.00
8,930.31 0.07
50.05.02.72.28 PATENTES MUNICIPALES (0654) 0.00
19,592.57 0.15
50.05.02.76. FLETES Y MOVILIZACION 18,327.82
268,977.24 2.0
50.05.02.76.20 . FLETES (2002) 17,173.50
249,790.33 1.92
50.05.02.76.24 MOVILIZACION C 1,116.05
18,181.29 0.14
50.05.02.76.28 CORREOS 38.27
1,005. 62 0.01
50.05.02.80. SERVICIOS CONTRATADOQS 4,154.99
44,153.95 0.34
50.05.02.80.08 OTROS SERVICIOS CONTRATADO(0370) 4,154.99
44,153.95 0.34
50.05.02.84. SERVICIOS LEGALES 2,860.44
6,520.26 0.05
50.05.02.84.08 GTOS.POR SERVICIOS LEGALES(0311) 2,860.44
6,520.26 0.05
50.05.02.88. SERVICIOS AMBIENTALES 810.00
1,722.00 0.01
50.05.02.88.20 DISPOSICION DE DESECHOS TOXICOS 0.00
912.00 0.01
50.05.02.88.24 DISPOSICION DE DESECHOS NO TOXIC 810.00
810.00 0.01
50.05.02.99. OTROS GASTOS DIRECTOS 3,603.35
33,994.06 0.26
50.05.02.99.05  SEGURIDAD (0167) 3,307.50
24,007.50 0.180
30/09/2013
PAG. 6
TUBOSCOPE VETCO - 2013
ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION MENSUAL
TOTAL % A/V
50.05.02.99.07 GASTOS ADUANEROS 244.34

6,743.

47 0.05
Pagina 9
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.02.99.
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05.

21
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6

450.
450.
2,343.

M
261,522.

»

131,686.

81,001.
" 50,685.

ResultadosTviI092013
080NTRIBgC58NES Y DONACIONE(0767) 0.00
CUOTAS Y SUSCRIPCIONES  (0830) 0.00
00 0.00 -
0(9)TROS G/Ssggs (0990) Not#da>&8 00106
ASHINE SHOP y
88 2.01

SALARIOS
64 1.01

SALARIOS DIRECTOS

21 0.62
BENEFICIOS SOCIALES
43 0.39
APORTE PATRONAL 498.56
.96 0.04 v ’
DECIMO TERCER SUELDO 341.95 ‘
.80 .0
DECIMO CUARTO SUELDO 79.50
.57 0.01 .
FONDO DE RESERVA 341.81
.30 0.02
VACACIONES 0.00
.80 0.00
15% PARTICIPACION UTILIDADES 0.00
.00 0.29
BENEFICIOS DEL PERSONAL 415.60
.06 0.04
UNIFORMES Y EQUIPOS DE SEGURIDAD ' 0.00
.01 0.00
ALIMENTACION 158.13
.81 0.01
HOSPEDAJE - 9.60
.69 0.01
OTROS BENEFICIOS ’ 139.98
.46 0.01 18
ENTRENAMIENTO 1. »
.60 0.00 1.'
SALUD . 38.24
.62 0.00 '
OTROS GASTOS EXPATRIADOS 68.17
.87 0.01
SERVICIOS PUBLICOS 152.88
.63 0.01
SERVICIOS PUBLICOS 152.88
.63 0.01 ‘
COMUNICACIONES 243.56
.50 0.01
CELULARES Y BIPERS 133.56
.81 0.01
GgELECOMUNICACIONES 110.00
REPARACION Y. MANTENIMIENTO 2,652.05
.30 0.09
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Pagina 11

50.05.03.40.08 EQUIPOS 2,624.00
6,434.15 0.05
50.05.03.40.12 MEJORAMIENTO DE TERRENOS 0.00
2,000.00 0.02
50.05.03.40.24 MUEBLES Y ENSERES 0.00
654.40 0.01
50.05.03.40.28 MANTENIMIENTO DE VEHICULOS 0.00
253.33 0.00
50.05.03.40.56 MEJORAS LOCALES ARRENDADOS 28.05
2,200.42 0.02
50.05.03.44. SUMINISTROS DE OFICINA 60.98
278.23 0.00
50.05.03.44.08 SUMINISTROS Y FOTOCOPIAS 60.98
278.23 0.00
50.05.03.48. SUMINISTROS 137.17
72,318.74 0.56
50.05.03.48.04 ACEITES Y LUBRICANTES 0.00
v 630.00 0.00
50.05.03.48.08 OTROS SUMINISTROS Y MATERIALES 137.17
71,303.43 0.55
50.05.03.48.36 OTHER IT EXPENSES 0.00
385.31 0.00 '
50.05.03.52. COMBUSTIBLES 0.00
51.22 0.00
50.05.03.52.04 GASOLINA 0.00
10.40 0.00
50.05.03.52.08 DIESEL 0.00
40.82 0.000
30/09/2013
PAG. 7
TUBOSCOPE VETCO - 2013
~ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION MENSUAL
TOTAL % A/V
50.05.03.56. VIAJES Y ENTRETENIMIENTOS 786.95
5,277.65 0.04
50.05.03.56.08 PASAJES AEREQS 783.39
5,193.75 0.04
50.05.03.56.16 GASTOS DE ENTRETENIMIENTO 2.16
36.79 0.00
50.05.03.56.44 ATENCIONES SOCIALES Y CORTESIAS 1.40
1.40 0.00
50.05.03.56.48 GASTOS DE VIAJE DE EMPLEADOS 0.00
45.71 0.00
50.05.03.72. : IMPUESTOS 0.00
1,787.21 0.01
50.05.03.72.04 IMPUESTOS A LAS PROPIEDADES 0.00
31.96 0.00
50.05.03.72.20 OTROS IMPUESTOS 0.00
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05.
05.
05.
05.
05.
05.

05.

05.
05.

05.
05.
05.
05.

.28

ResultadosTviI092013
.89 0.01
PATENTES MUNICIPALES
.36 0.00
FLETES Y MOVILIZACIONES
.56 0.02°

FLETES
.52 0.01
MOVILIZACION
.78 0.00
CORREOS
.26 0.00
SERVICIOS CONTRATADOS
21 0.14

OTROS SERVICIOS CONTRATADOS
.21 0.14

SERVICIOS LEGALES
.55 0.00

SERVICIOS LEGALES
.55 0.00
SERVICIOS AMBIENTALES
.28 0.00

DISPOSICION DE DESECHOS TOXICOS
.40 0.00

DISPOSICION DE DESECHOS NO TOXIC
.88 0.00
OTROS GASTOS DIRECTOS
106 - 0.07

150.
336.

SEGURIDAD
.00 0.04

GASTOS ADUANEROS
.93 0.02

CONTRIBUCIONES Y DONACIONES
.00 0.00

CUOTAS Y SUSCRIPCIONES
00 .
OTROS GASTOS
17 0.00
INSTRUMENTACION

739,232.51 5.67

SALARIOS

281,198.95 2.16

116,048.30

SALARIOS DIRECTOS
0.89

BENEFICIOS SOCIALES

"165,150.65 1.27

.01
12,604
.03

8,645

04
1,688
07

APORTE PATRONAL
.84 0.10

DECIMO TERCER SUELDO
.38 0.07

DECIMO CUARTO SUELDO
.93 0.01

FONDO DE RESERVA
Pagina 12
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ResultadosTvII092013

L : 6,293.00 0.05
* 50.05.04.04.12.08 VACACIONES 0.00
2,668.50 0.02
50.05.04.04.12.09 INDEMNIZACIONES 0.00
5,250.00 0.04
50.05.04.04.12.11 15% PARTICIPACION UTILIDADES 38,000.00
128,000.00 0.98 ,
50.05.04.16. PERSONAL CONTRATADO 0.00
: 100.00 0.00
50.05.04.16.04 SERVICIOS EVENTUALES 0.00
100.00 0.00
50.05.04,20. BENEFICIOS DEL PERSONAL 1,888.97
16,691.76 0.1 ‘
_________________________ 0
30/09/2013
PAG. 8
TUBOSCOPE VETCO - 2013 '
ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION MENSUAL
TOTAL % A/V
50.05.04.20.03 UNIFORMES Y EQUIPOS DE SEGURIDAD 212.23
882.37 0.01
50.05.04.20.09 ALIMENTACION 903.64
9,409.22 0.07
50.05.04.20.15 HOSPEDAJE 74.15
1,422.14 0.01
50.05.04.20.39 OTROS BENEFICIOS 146.08
1,186.90 0.01 ~
50.05.04.20.54 ENTRENAMIENTO 0.00
2,060.30 0.02 .
50.05.04.20.57 SALUD 552.87
1,730.83 0.01
50.05.04.24. SERVICIOS PUBLICOS 123.57
1,387.56 0.01
50.05.04.24.04 SERVICIOS PUBLICOS , 123.57
1,387.56 0.01
50.05.04.28. COMUNICACIONES 622.20
5,698.31 0.04
50.05.04.28.04 CELULARES Y BIPERS 487.75
3,800.66 0.03
50.05.04.28.08 TELECOMUNICACIONES 134.45
©1,897.65 0.01
50.05.04.32. COSTO DE VENTAS 3,039.88
' 22,617.34 0.17
50.05.04.32.80 CONTROL DE INSTR.- VENTAS 3,039.88
22,617.34 0.17
50.05.04.40. REPARACION Y MANTENIMIENTO 18.35
1,945.72 0.01

Pagina 13
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.08
.24
.28

.20
.36
.40
.42

1,155
345,837.

109,012.
v 2,840.
1,223.
177,220.
55,541.
1,367.

22,735,

165.

.00

.60
.47

77
.60
.57

.96
.25

.65

.12

ResultadosTVvII092013
EQUIPOS
0.00

MUEBLES Y ENSERES

.65

MANTENIMIENTO DE VEHICULOS
0.01

MEJORAS LOCALES ARRENDADOS
0.01

SUMINISTROS DE OFICINA

.46 0.01

______ Al

SUMINISTROS Y FOTOCOPIAS

.46 0.01
SUMINISTROS
76 2.65

OTROS SUMINISTROS Y MATERIALES
64 0.84

HARDWARE

00 0.02

OTHER IT EXPENSES

28 - 0.01

ELIMINACI?E DE MARK UP DE SUMINI
57 .

ELIMINACION DE MARK UP CO.773

27 0.43

COMBUSTIBLES
94 0.01
GASOLINA

.99 0.00
DIESEL

.95 0.01

VIAJES YOENIRETENIMIENTOS
.1

.37

PASAJES AEREOS

0.09

ATENCIONES SOCIALES Y CORTESIAS
0.01

IMPUESTOS

0.04

IMPUEST8508 LAS PROPIEDADES

OTROS IMPUESTOS
0.01
PATENTES MUNICIPALES

.36

FLETES Y MOVILIZACIONES
0.26

FLETES

00 0.17
MOVILIZACION
30 0.08
CORREOS

35 0.00
SERVICIOS CONTRATADOS
0.01
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30/09/2013

TUBOSCOPE VETCO - 2013

Resu]tadosTVIIOQZOl3
PAG. 9

ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013

PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION MENSUAL
TOTAL % A/V

50.05.04.80.08 OTROS SERVICIOS CONTRATADOS 489.55
1,482.12 0.01

50.05.04.88. SERVICIOS AMBIENTALES 90.00

90.00

50.05.04.88.24 DISPOSICION DE DESECHOS NO TOXIC - 90.00
90.00 0.00

50.05.04.99. OTROS GASTOS GENERALES 5.29
6,805.00 0.05

50.05.04.99.05 SEGURIDAD 0.00
4,025.00 0.03

50.05.04.99.07 GASTOS ADUANEROS 0.00
2,063.86 0.02

50.05.04.99.21 CONTRIBUCIONES Y DONACIONES 0.00
50.00 0.00

50.05.04.99.25 CUOTAS Y SUSCRIPCIONES 0.00
50.00 0.00

50.05.04.99.65 OTROS GASTOS 5.29
616.14 0.00

50.05.05. MUD LOGGING 27,437 .64
316,671.68 2.43

50.05.05.04. SALARIOS 24,758.79
238,872 1.83

50.05.05.04.08 SALARIOS DIRECTOS 16,575.14
184,834.75 1.42

50.05.05.04.12. BENEFICIOS SOCIALES 8,183.65
54,037.44 0.41

50.05.05.04.12 APORTE PATRONAL 1,794.81
20,280.25 0.16

50.05.05.04.12 DECIMO TERCER SUELDO 1,231.02

13,928.85 0.

50.05.05.04.12 DECIMO CUARTO SUELDO 265.00
2,818.70 0.02

50.05.05.04.12 FONDO DE RESERVA 1,078.90

10,877.71 .

50.05.05.04.12 VACACIONES 3,813.92
6,131.93 0.05

50.05.05.20. BENEFICIOS DEL PERSONAL 352.22
8,295.83 0.06

50.05.05.20.03 142 1gNIF0RMES g EQUIPOS DE SEGURIDAD 0.00

50.05.05.20.09 ALIMENTACION 76.26

Pagina 15
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ResultadosTvii092013
0.01 0000109

: 1,133.92 .
50.05.05.20.15 HOSPEDAJE 0.00
1,535.05 0.01
50.05.05.20.39 OTROS BENEFICIOS
2,256.26 0.02
50.05.05.20.54 ENTRENAMIENTO
331.81 0.00
50.05.05.20.57 SALUD
1,949.14 0.01
50.05.05.20.60 OTROS GASTOS EXPATRIADOS
947.52 0.01 ’
50.05.05.24. SERVICIOS PUBLICOS
185.25 0.00
50.05.05.24.04 SERVICIOS PUBLICOS
185.25 0.00
50.05.05.28. COMUNICACIONES
1,762.33 0.01
50.05.05.28.04 CELULARES Y BIPERS 50.03
450.00 0.00
50.05.05.28.08 TELECOMUNICACIONES 172.60
1,312.33 0.01
50.05.05.40. REPARACION Y MANTENIMIENTO 20.47
13,776.05 0.11
50.05.05.40.08 EQUIPOS 9.00
13,011.10 0.10
50.05.05.40.24 MUEBLES Y ENSERES 2.12
31.49 0.00
50.05.05.40.56 MEJORAS . LOCALES ARRENDADOS ‘ 9.35
733.46 0.01
50.05.05.44. SUMINISTROS DE OFICINA 115.66
413.37 0.00
50.05.05.44.08 SUMINISTROS DE OFICINA 115.66
413.37 0.00
50.05.05.48. SUMINISTROS Y MATERIALES 75.25
22,703.95 .17
50.05.05.48.08 OTROS SUMINISTROS Y MATERIALES 75.25
19,887.67 0.15
50.05.05.48.20 CARGOS HARDWARE 0.00
1,600.00 0.01
50.05.05.48.36 OTHER IT EXPENSES 0.00
1,216.28 0.010
30/09/2013
PAG. 10
TUBOSCOPE VETCO - 2013
ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION MENSUAL
TOTAL % A/V
50.05.05.52. COMBUSTIBLES 0.00

19.67 0.00
Pagina 16
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ResultadosTvii092013

GASOLINA
.67 0.00
VIAJES Y ENTRETENIMIENTOS
.29 0.15

PASAJES AEREOQS
.01 0.14
GTOS. DE ENTRETENIMIENTO
.88 0.00
ATENCIONES SOCIALES Y CORTESIAS
.40 0.00
IMPUESTOS
.66 0.03

OTROS IMPUESTOS
.27 0.01
PATENTES MUNICIPALES
.39 0.02
FLETES Y MOVILIZACION
.61 0.0

FLETES
.81 0.04
MOVILIZACION
.80 0.01
SERVICIOS CONTRATADOS
.96 0.00

OTROS SERVICIOS CONTRATADOQOS
.96 0.00
SERVICIOS LEGALES
.69 0.00

SERVICIOS LEGALES
.69 .
OTROS GASTOS DIRECTOS
.83 0.01

50.
140.8

SEGURIDAD
00 0.01

CONTRIBUCIONES Y DONACIONES
.00 0.00

CUOTAS Y SUSCRIPCIONES
00 0.00
OTROS GASTOS
3 0.00
EGRESOS INDIRECTOS DE OPERACION

809,713.74 6.21

90,012

INSPECCION
.77 0.69

2,784

COMUNICACIONES
.45 0.02

108

CELULARES Y BIPERS (0400)

.99 0.00
Pagina 17



ResultadosTVvII092013 360. ;1.)0 00110

50.10.01.28.08 TELECOMUNICACIONES
2,675.46 0.02
50.10.01.40. REPARACION Y MANTENIMIENTO Notdria 3ta
17.00 0.00
50.10.01.40.24 MUEBLES Y ENSERES (0564)
17.00 0.00 i
50.10.01.44. SUMINISTROS DE OFICINA
289.52 0.00
50.10.01.44.08 zsg—sgummi;mos Y FOTOCOPIAS
50.10.01.48. " SUMINISTROS 0%ty - Ecuador
-3,036.41 -0.02
50.10.01.48.55. INTERUNIT INTRA CLEARING 0.00
-3,036.41 -0.02
50.10.01.48.55.002 IU INTRA CLEARING Co. 002 : 0.00
-3,036.41 -0.02
50.10.01.68. RENTAS Y ALQUILERES 1,748.15
15,733.35 0.12
50.10.01.68.20 ALQUILER DE TERRENOS Y EDIFICIOS 1,748.15
15,733.35 0.12
50.10.01.72. IMPUESTOS 0.00
5,000.04 0.04
_________________________ D
30/09/2013
. PAG. 11
TUBOSCOPE VETCO - 2013
ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION MENSUAL
TOTAL % ANV
50.10.01.72.28 PATENTES MUNICIPALES (0654) 0.00
5,000.04 0.04
50.10.01.76. FLETES Y MOVILIZACION 0.00
1,454.52 0.01
50.10.01.76.24 MOVILIZACTON C 0.00
1,454.52 0.01
50.10.01.80. SERVICIOS CONTRATADOS 135.71
1,221.39 0.01
50.10.01.80.08 | 9y, 3JTROS SERVICTOS CONTRATADO(0370) 135.71
50.10.01.99. "7 OTROS GASTOS INDIRECTOS 8,018.49
. 66,548.91 0.51
50.10.01.99.08. DEPRECTACIONES - 6,667.60

Pagina 18
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10.

10.
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10.
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10.

ResultadosTvII092013

888,892

.46 0.45
MAQUINARIA Y EQUIPO
.00 0.41
VEHICULOS
.46 0.04
6Fg’OLIZAS DE RESPONSABILIDAD CIVIL

POLIZAS DE SEGUROS AUTO
.24 0.01 .
CUOTAS Y SUSCRIPCIONES (0830)
.87 0.01
OTROS GASTOS (0990)
.65 0.00
SOLIDOS
.39 6.82

1.30

" 65,678,

SALARIOS DIRECTOS
.02 0.80

BENEFICIOS SOCIALES
44 0.50

APORTE PATRONAL
0.11

.51
DECIMO TERCER SUELDO
.28 0.07
65 DECIMO CUARTO SUELDO
FONDO DE RESERVA
.46 0.06
VACACTIONES
.54 0.01
15% PARTICIPACION UTILIDADES
.00 0.24

BENEFICIOS DEL PERSONAL
.93 .05

UNIFORMES Y EQUIPOS DE SEGURIDAD
.52 0.00
ALIMENTACION
.85 0.01
HOSPEDAJE
.16 0.01
OTROS BENEFICIOS
.78 0.02
ENTRENAMIENTO
.08 0.01
SALUD
.54 0.01
SERVICIOS PUBLICOS
.55 0.00

SERVICIOS PUBLICOS (0413)
.55 0.00

COMUNICACIONES

.87 0.07

CELULARES Y BIPERS (0400)
Pagina 19



ResultadosTvIiI092013
0.01

. 880.02 ) '%900111
50.10.02.28.08 TELECOMUNICACIONES Notarta 5ta
8,109.85 .06
50.10.02.40. REPARACION Y MANTENIMIENTO
548.42 0.0
50.10.02.40.24 MUEBLES Y ENSERES (0564)
548.42 0.00 ‘
50.10.02.44. SUMINISTROS DE OFICINA _J‘
1,904.08 0.01 £x)
_________________________________ TJEf%mﬁﬂ@ﬁv?@uuyﬁ)
g
50.10.02.44.08 SUMINISTROS Y FOTOCOPIAS §440 gGcuador
1,904.08 0.01
50.10.02.48. SUMINISTROS 0.00
377,413.34 2.90
_________________________ D
30/09,/2013
' PAG. 12
TUBOSCOPE VETCO - 2013
ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE ‘ DESCRIPCION MENSUAL
TOTAL % A/V
50.10.02.48:08 14 2OTROS SUMINISTROS Y MATERI(0440) 0.00
. .29 .
50.10.02.48.24 CARGOS MANTEN. HARDWARE 0.00
55.00 0.00
5,0.10.02.48.36 OTHER IT EXPENSES 0.00
2,811.18 0.02
50.10.02.48.55. INTERUNIT INTRA CLEARING 0.00
374,532.87 2.87
50.10.02.48.55.130 IN INTRA CLEARING Co. 130 0.00
1547,902.77 ~4.21
50.10.02.48.55.183 IU INTRA CLEARING Co. 183 0.00
1181,569.11 -1.39
50.10.02.48.55.184 IU INTRA CLEARING Co. 184 0.00
1,434,351.83 11.01
50.10.02.48.55.638 IU INTRA CLEARING Co. 638 0.00
"71330,347.08 ~2.54
50.10.02.56. VIAJES Y ENTRETENIMIENTOS 1,052 81
3,197.37 0.02
50.10.02.56.08 PASAJES AEREOS 0201) 1,052.81
3,197.37 0.02
50.10.02.68. RENTAS Y ALQUILERES 3,876.80
34,891.20 0.27
50.10.02.68.20 ALQUILER DE TERRENOS Y EDIFICIOS 3,876.80
34,891.20 0.27
50.10.02.72. IMPUESTOS | 0.00
22,001.43 0.17

Piagina 20
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10.
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10.
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10.
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10.

ResultadosTVvII092013
OTROS IMPUESTOS
525.34 0.00
PATENTES MUNICIPALES (0654)
,476.09 0.16
FLETES Y MOVILIZACION
,222.00 0.05

,122.00

OTROS SERVICIOS CONTRATADO(0370)
,122.00 0.03

SERVICIOS LEGALES
357.90 0.00

357 gTOS.POR SERVICIOS LEGALES(0311)
57.9 .

OTROS GASTOS INDIRECTOS

,486.84 1.94

8.
222

DEPRECIACIONES
,266.00 1.71

.08.01

210

.08.02
.09
.25
.65

25
2
2

42

INSTALACIONES
,346.51 0.09

MAQUINARIA Y EQUPO
,743.02 1.62

EQUIPOS DE OFICINA
176.47 0.00

POLIZAS DE RESPONSABILIDAD CIVIL
,344.18 .
CUOTAS Y SUSCRIPCIONES (0830)
,806.82 0.02 :

OTROS GASTOS (0990)
,069.84 0.02

MASHINE SHOP

,977.22 0.33

COMUNICACIONES
827.28 0.01

CELULARES Y BIPERS
25 0.00

TELECOMUNICACIONES
800.03 0.01
REPARACION Y MANTENIMIENTO
4.25 0.00

MUEBLES Y ENSERES

4.25 0.00
SUMINISTROS DE OFICINA
85.40 .00

SUMINISTROS Y FOTOCOPIAS
85.40 0.00

Padgina 21



50.10.03.68.

30/09/2013

4,116.

TUBOSCOPE VETCO - 2013

ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013

ResultadosTviI092013
RENTAS Y ALQUILERES
82 0.03

457 .42

PAG. 13

E

PARTIDA CONTABLE

DESCRIPCION
TOTAL

% A/V

50.
50.

50.
50.

50.
50.

50.
50.

50.

50.
50.
50.
50.
50.
50.

50.

50.
50.

10.
10.

10.
10.

10.
10.

10.
10.

10.

10.
10.
10.
10.
10.
10.

10.

10.
10.

.20
4,116
1,250

.28
1,250

363
24
363
305
.08
305
36,024
32,755
08.01
32,755
2,798
.12
259
.25
198
.65
12.
-342,178.
652.
04
27.
08

SSLQUILER Dg TERRENOS Y EDIFICIOS 457.42
IMPUESTOS . 0.00
.01 . 0.01

PATENTES MUNICIPALES .00
.01 0.01

FLETES Y MOVILIZACION .00
.60

MOVILIZACION 0.00
.60 0.00

SERVICIOS CONTRATADOS 33.93
.37 0.00

OTROS SERVICIOS CONTRATADOS 33.93
.37 0.00

OTROS GASTOS DIRECTOS 3,977.28
.49 0.28

DEPRECIACIONES 3,639.56
.98 0.25

MAQUINARIA Y EQUIPO 3,639.56
.98 0.25

POLIZAS DE RESPONSABILIDAD CIVIL 337.72
.17 0.02

POLIZAS DE AUTOS 0.00
.74 0.00

CUOTAS Y SUSCRIPCIONES 0.00
.22 0.00

OTROS GASTOS 0.00
38 0.00

NSTRUMENTACION 3,380.21
92 -2.63 ;

COMUNICACIONES 71.13
38 0.01

CELULARES Y BIPERS 2.80
25 0.00

TELECOMUNICACIONES 68.33

Pagina 22
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ResultadosTvIiI092013

| 625.13 0.00
50.10.04.40. REPARACION Y MANTENIMIENTO 4,25
4.25 0.00
50.10.04.40.24 MUEBLES Y ENSERES 4.25
4.25 0.00
50.10.04.44. SUMINISTROS DE OFICINA 8.68
68.04 0.00
50.10.04.44.08 SUMINISTROS Y FOTOCOPIAS 8.68
68.04 0.00
50.10.04.48. SUMINISTROS 0.00
~371,496.46 ~2.85
50.10.04.48.55. INTERUNIT INTRA CLEARING 0.00
1371,496.46 ~2.85
50.10.04.48.55.146 IU INTRA CLEARING.Co. 146 0.00
1272,439.52 ~2.09
50.10.04.48.55.773 TU INTRA CLEARING Co. 773 0.00
299,056.94 20.76
50.10.04.68. RENTAS Y ALQUILERES 740.62
4,489.58 0.03
50.10.6;.68.20 ) ALQUILEE DE TERRENOS Y EDIFICIOS 740.62
4,489.58 0.03
50.10.04.72. IMPUESTOS 0.00
1,250.01 0.01
50.10.04.72.28 PATENTES MUNICIPALES 0.00
‘ 1,250.01 0.01
50.10.04.76. FLETES Y MOVILIZACION 0.00
363.60
50.10.04.76.24 MOVILIZACION 0.00
363.60 0.00
50.10.04.80. SERVICIOS CONTRATADOS 33.92
305.28 0.00
50.10.6;?56?65 __________ 6TROS-SE;Q£CIOS CONTRATADOS 33.92
305.28 .
50.10.04.99. OTROS GASTOS DIRECTOS 2,521.61
22,184.40 0.17
50.10.04.99.08. DEPRECTACIONES 2,183.89
19,175.54 0.15
_________________________ D
30/09/2013
PAG. 14
TUBOSCOPE VETCO - 2013
ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION MENSUAL
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ResultadosTviI092013
TOTAL % AV

50.
50.
50.
50.
50.

50.

50.
50.

50.
50.

50.
50.

50.
50.

50.
50.
50.
50.
50.
50.

50.

50.

50

10.
10.
10.
10.

10.

10.
10.

10.
10.

10.
10.

10.
10.

10.
10.
10.
10.

10.
10.

10.

10.
.10.

.99.08.01 MAQUINARIA Y EQUIPO
19,175.54 0.15
.99.09 POLIZAS DE RESPONSABILIDAD CIVIL
2,798.17 0.02
.99.25 CUOTAS Y SUSCRIPCIONES
198.22 0.00
.99.65 OTROS GASTOS
12.47 0.00
MUD LOGGING
21,047.34 0.16
44, SUMINISTROS Y FOTOCOPIAS
38.36 0
.44.08 SUMINISTROS Y FOTOCOPIAS
_ 38.36 0.00
.68. RENTAS Y ALQUILERES
884.75 0.01
.68.20 ALQUILERES DE TERRENOS Y EDIFICI
884.75 0.01
76. FLETES Y MOVILIZACION
181.92 0.00
76.24 MOVILIZACION
181.92 0.00
80. SERVICIOS CONTRATADOS
152.64 0.00
80.08 OTROS SERVICIOS CONTRATADOS
152.64 .00
.99, OTROS GASTOS DIRECTOS
19,789.67 0.15
.99.08. DEPRECIACIONES
15,265.52 0.12
.99.08.01 MAQUINARIA Y EQUIPO
15,265.52 0.12
.99.09 POLIZAS DE RESPONSABILIDAD CIVI
4,418.99 0.03
99.25 CUOTAS Y SUSCRIPCIONES
99.10 0.00
.99.65 OTROS GASTOS
6.06 0.00
INFORMATION & TECHNOLOGY
43,033.72 0.33
.04. SALARIOS
12,586.17 0.10
.04.08 SALARIOS .DIRECTOS
9,585.65 0.07
.04.12.

BENEFICIOS SOCIALES
3,000.52 0.02
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ResultadosTvIiI092013

50.10.10.04.12.01 APORTE PATRONAL 207.77
1,164.64 0.01
50.10.10.04.12.0 DECIMO TERCER SUELDO 142.50
798.82 0.01
50.10.10.04.12.04 135 g PECTMO CUARTO SUELDO 26.50
50.10.10.04.12.07 """ FONDO DE RESERVA 142.44
798. 50 0.01
50.10.10.20. BENEFICIOS DEL PERSONAL 91.40
401.90 0.00
50.10.10.20.39 OTROS BENEFICIOS 91.40
401.90 0.00
50.10.10.28. COMUNICACIONES 111.99
810.96 0.01
50.10.10.28.04  CELULARES 111.99
810.96 0.01
50.10.10.40. REPARACION Y MANTENIMIENTO 0.00
211.16
50.10.10.40.24 MUEBLES Y ENSERES 0.00
211.16 0.00
50.10.10.48. SUMINISTROS 1,936.67
29,023.53 0.22
50.10.10.48.12 CARGOS SOFTWARE 0.00
6,823.01 .05
50.10.10.48.20 CARGOS HARDWARE 1,936.67
15,923.29 0.12
50.10.10.48.36 OTHER IT EXPENSES 0.00
6,277.23 0.05
50.10.15. RECURSOS HUMANOS 8,319.99
65,929.22 0.51
_________________________ D
30/09/2013
PAG. 15
 TUBOSCOPE VETCO - 2013
ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION MENSUAL
TOTAL % ANV
50.10.15.04. SALARIOS DIRECTOS 6,351.51
50,727.84 0.39
50.10.15.04.08 SALARIOS DIRECTOS 4,859.73
39,803.73 0.31
50.10.15.04.12. BENEFICIOS SOCIALES 1,491.78
‘ 10,924.11 0.08
50.10.15.04.12.01 APORTE PATRONAL 590.46
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50.
50.
50.
50.

50.
50.
50.
50.
50.

 50.
50.

50.
50.

50.
50.

50.
50.

50.
50.

50.
50.

50.
50.

50.
50.

10.
10.
10.
10.

10.
10.
10.
10.
10.

10.
10.

10.
10.

10.
10.

10.
10.

10.
10.

10.
10.

10.
10.

10.
15.

1,246.
GASTOS DE

.14
.89
.50
.58

.60
.32 0.02
.13
.59 0.00

.34

.94

.17

.71
.00

.26

ResultadosTviI092013

0.04

DECIMO TERCER SUELDO
0.03

DECIMO CUARTO SUELDO
0.01

FONDO DE RESERVA
0.01

BENEFICIOS DEL PERSONAL

.64 0.03

ALIMENTACION
0.01

HOSPEDAJE

OTROS BENEFICIOS
0.00

SALUD

COMUNICACIONES

.34 0.01

CELULARESlY BIPER
.0 .
REPARACION Y MANTENIMIENTO

.94 0.00

MUEBLES Y ENSERES
SUMINISTROS Y FOTOCOPIAS

.15 0.00

SUMINISTROS Y FOTOCOPIAS

.15

SUMINISTROS

.17 0.02

OTHER IT EXPENSES

.17 0.02

VIAJES E.SQTRETENIMIENTOS

PASAJES AEREOS

.17 0.03

FLETES Y MOVILIZACION

71 0.00

MOVILIZACION
0.00

SERVICIOS CONTRATADOS
0.01

OTROS SERVICIOS CONTRATADOS
.00 0.01

OTROS GASTOS DIRECTOS
0.01

OTROS GASTOS -
26 0.01
ADMINISTRACION
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ResultadosTvii092013

36,224.75 0.28
50.15.80. SERVICIOS CONTRATADOS 4,066.75
36,224.75 0.28
50.15.80.04 AUDITORES Y CONSULTORES  (0340) 4,066.75
36,224.75 0.28
55. | EGRESOS NO OPERACIONALES . 981,499.16
2,733,477.96  20.98
55.20 GASTOS NO BEBUCIBLES 0.00
22,600.31 0.17
55.30. RESERVAS PARA INCOBRABLES 903,185.60
1,751,890.90 13.45
55.30.02 SOLIDOS 903,185.60
1,751,890.90 13.45
55.50 % DE COMPRAS SIN CR/TRIBUTARIO 82.63
3,789.86 0.03
55.60 BONUS - PROVISION 0.00
83,051.11 0. 640
30/09/2013
PAG. 16
TUBOSCOPE VETCO - 2013
ESTADO RESULTADOS: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION MENSUAL
TOTAL % AN
55.80 PROVISION IMPUESTO A LA RENTA 78,230.92
872,143.73 6.69 |
55.90 OTROS EGRESOS NO OPERACIONALES 0.01
2.05 0.00

RESULTADO DEL PERIODO:
1,207,479.83 CR 9.27

.........................

Aprobado
Elaborado

625,821.40 pB

Revisado

17/10/2013 18:22:02 SUPERVISOR ' SAFI©® "2012" TUBOSCOPE VETCO

INTERNATIONAL INC
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30/09/2013

TUBOSCOPE VETCO - 2013

BalanceTVviI092013 (2)
PAG. 1

ESTADO SITUACION: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION " uis Humberto Navas P.
PARCIAL TOTAL % A/V Guito - Ecuador
A CT I VO
18,520,945.31  100.00
10.10. ACTIVO CORRIENTE
16,778,191.46 90.59
10.10.10 ACTIVO DISPONIBLE
6,188,825.39 33.42
10.10.10.10 CAJAS
12,100.00 0.07
10.10.10.10.20. CAJA CHICA
12,100.00 0.07
10.10.10.10.20.01 ADMINISTRACION QUITO
1,000.00 0.01
10.10.10.10.20.04 ADMINISTRACION OPERACIONES QUI
1,000.00 0.01
10.10.10.10.20.08 CASA STAFF COCA
500.00 0.00
10.10.10.10.20.14 COCA
3,000.00 0.02
510.18.10.10.20.15 COMPESANFER SINOPEC 219
00.0 .
10.10.10.10.20.22 INSPECCION
1,500.00 0.01
10.10.10.10.20.23 INSTRUMENTACION
500.00 0.00
10.10.10.10.20.30 PDVSA 23
1,000.00 0.01
10.10.10.10.20.32 PDVSA 16
1,000.00 0.01
10.10.10.10.20.35 PDVSA 79
500.00 0.00
10.10.10.10.20.36 PETROSUD
500.00 0.00
10.10.10.10.20.37 QMAX NABORS 794
300.00 0.00
10.10.10.10.20.38 QVMAX CPEB 70128
300.00 0.00
10.10.10.10.20.45 SINOPEC
500.00 0.00
10.10.10.20. BANCOS
6,176,725.39 33.35

10.10.10.20.20.

BANCOS MONEDA ’DOLARES
Pagina 1

0000115
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6,

176,725.39

10.10.10.20.

5,494,976.16

10.10.10.20.

439,919.27

10.10.10.20.

241,829.96
10.10.20.

8,

A
682,872.70

"10,

544,938.52

.01.
8,

023,958.86

10.10.20.30.

117,365.00

10.10.20.30.

7,648,084.80

10.10.20.30.

8,125.70

10.10.20.30.

250,383.36

10.10.20.30.

" 21,033.94

10.10.20.30.

-5,070.00

10.10.20.30.

-22,116.44

10.10.20.30.

302,213.54

10.10.20.30.

13,811.67

10.10.20.30.

-198,121.10

10.10.20.30.

15,742.89

10.10.20.30.

-10,260.75

10.10.20.30.

-51,122.68

10.10.20.30.

-24,043.19
30/09/2013

TUBOSCOPE VETCO - 2013

BalanceTvii092013 (2)
33.35 A

CITIBANK CTA. 82407448
29.67
BANCO DEL PICHINCHA CTA 34765

PACIFICO CTA. 374397-7

CTIVO EXIGIBLE
46.88

CUENTAS POR COBRAR DOLARES
56.94

CLIENTES
43.32

INSPECCION
0.63

41.29
MACHINE SHOP
0.04

SOLIDOS

INSTRUMENTACION
1.35
INTERCOMPANY DOLARES
0.11

VARCO LP TgBOSCOPE VETCO
3

TUBOSCOPE.VEECO DE ARGENTINA,

TUBOSCOPEIBEQNDT DE COLOMBIA

TUBOSCOPE éERVICIOS DE BOLIVIA
.07

VARCO LP BRANDT & TOT CONROE D

-1.07
BRANDT SSRXICIOS S.A. (PERU)
9

VARCO LP MASEIN DECKER TOTCO D
- VARCO DRIBL%EG SUPPORT SVCS DI

VARCO LP IMO RENTAL (MDT)
137

PAG. 2

ESTADO SITUACION: SEPTIEM - 2013

PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION
PARCIAL TOTAL % A/V
10.10.20.30.03 EMPLEADOS DOLARES

2,852.02

Pagina 2
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10.10.20.30.04

BalanceTvii092013 (2)
ANTICISOS PROVEEDOQRES
.01

1,500.00
10.10.20.30.04.02 SOLIDOS
1,500.00 .01
10.10.20.30.06. PROVISION SERVICIOS CLIENTES
2,483,793.70 13.41
10.10.20.30.06.01 INSPECCION
1,380,639.48 7.45
10.10.20.30.06.02
714,505.70 3.86
10.10.20.30.06.03 MACHINE SHOP
235,600.12 1.27
10.10.20.30.06.04 INSTRUMENTACION
81,355.00 0.44
10.10.20.30.06.05 MUD LOGGING
71,693.40 0.39
10.10.20.30.09. OTRAS CUENTAS POR COBRAR
11,800.00 0.06
10.10.20.30.09.01 INSPECCION
1,000.00 0.01
10.10.20.30.09.02 SOLIDOS
10,800.00 0.06
10.10.20.50. PROVISION CUENTAS INCOBRABLES
-1,862,065.82 -10.05
10.10.20.50.10 1% CUENTAS INCOBRABLES
-1,862,065.82 -10.05
10.10.30. ACTIVO REALIZABLE
1,635,590.89 8.83
10.10.30.10. INVENTARIOS
1,856,231.36 10.02
10.10.30.10.10. OCAL
1,592,444.19 8.60
10.10.30.10.10.10. QUIMICOS
268,992.35 1.
10.10.30.10.10.30. REPUESTOS
1,323,451.84 7.15

10.10.30.10.20

10.10.30.10.20.10.

"263,787.17

INTERCOMPANY FLUIDOS
2

QUIMICOSOFLUIDOS

63
0.72

REPUESTOS

0.08

117,008.78
10.10.30.10.20.20.
132,572.51
10.10.30.10.20.30.
14,205.88
10.10.30.20. I
71,668.34
10.10.30.20.10.
71,668.34

NVENTARIOS EN TRANSITO
0.39

IMPORTACIONES
0.39

Pagina 3
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BalanceTvII092013 (2)

10.10.30.20.10.01 IMPORTACIONES INSPECCION
6,139.03 0.03
10.10.30.20.10.02 IMPORTACIONES SOLIDOS
63.332.82 0.34
10.10.30.20.10.04 INSTRUMENTACION
2,196.49 .01
10.10.30.30. RESERVA POR OBSOLECENCIA
-292,308.81 ~1.58
10.10.30.30.10. REPUESTOS
2240,308.81 21.30
10.10.30.30.10.01 ~ REPUESTOS COCA
-240,308.81 -1.30
10.10.30.30.20. MALLAS
-52,000.00 20.28
10.10.30.30.20.01  MALLAS HOUSTON
-52.000.00 ~0.28
10.10.40. ACTIVO DIFERIDO
270,902.48 1.46
10.10.40.10. PAGOS ANTICIPADOS
270,902.48 1.46
10.10.40.10.40. IMPUESTOS RETENIDOS
239,857.43 1.30
_________________________ 0
30/09/2013
PAG. 3
TUBOSCOPE VETCO - 2013
ESTADO SITUACION: SEPTIEM - 2013
PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION
PARCIAL TOTAL % A/V
10.10.40.10.40.15 1%
20.151.93 0.11
10.10.40.10.40.20 2%
21844550 1.18
10.10.40.10.40.30 RETENCIONES DEL EXTERIOR
1,260.00 0.01
10.10.40.10.60. OTROS ACTIVOS DIFERIDOS
31,045.05 0.17
10.10.40.10.60.20 GARANTIAS CLIENTES
31.045.05 0.17
10.20. ACTIVO NO CORRIENTE
1,742,753.85 9.41
10.20.10. ACTIVO FIJO
1,742,753.85 9.41

Pagina 4



10.20.10.05.
150,351.83
10.20.10.10.

10.20.10.10.
302,573.65

10.20.10.10.10

10.20.10.10.
689,726.85

10.20.10.10.20

10.20.10.10.
2,634,341,28

10.20.10.10.30

10.20.10.10.
247,196.69
10.20.10.10.

256,237.85
10.20.10.10.

10.20.10.10.
2,000.00
10.20.10.20.

10.20.10.20.
-41,603.88

10.20.10.20.10

10.20.10.20.
-405,013.80

40

10.20.10.20.20

10.20.10.20.
-1,781,554.60
10.20.10.20.

“L.lY7 . 485K

30.
-156,593

X

BalanceTvii092013 (2)

NO DEPRECIABLE

.83 0.81

TERRENOS
0.81
DEPRECIABLE

.32 22.31

INSTALACIONES
1.63
INSPECCION

.85 3.72

VALOR ORIGINAL
3.72
SOLIDOS

.28 14.22

VALOR ORIGINAL
14.22
MACHINE SHOP

.69 1.33

VALOR ORIGINAL
1.33
INSTRUMENTACION

.85 1.38

VALOR ORIGINAL
1.38
ADMINISTRACION

.00

VALOR ORIGINAL
0.01
RESERVA PARA DEPRECIACIONES

.30 -13.71

INSTALACIONES

.88 -0.22

INSTALACIONES
~0.22
INSPECCION

.80 -2.19

VALOR ORIGINAL
-2.19
SOLIDOS

.60 -9.62

VALOR ORIGINAL
-9.62
MACHINE SHOP

.02 -0.85

pPagina 5
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BalanceTvIiIi092013 (2

10.20.10.20.30.10. VALOR ORIGINAL
-156,593.02 -0.85
10.20.10.20.40. INSTRUMENTACION
-153,219.43 -0.83
10.20.10.20.40.10. VALOR ORIGINAL
-153,219.43 -0.83
10.20.10.20.90. ADMINISTRACION
© -1,689.57 -0.01
10.20.10.20.90.10. VALOR ORIGINAL
-1,689.57 -0.012
30/09/2013

PAG.

TUBOSCOPE VETCO - 2013
ESTADO SITUACION: SEPTIEM - 2013

PARTIDA CONTABLE DESCRIPCION
PARCIAL TOTAL % A/V

PASIVO Y PATRIMONIO NETO
~18,520,945.31 ~-100.00

20. P A S I V O
-2,965,467.04  -16.01
20.10. PASIVO CORRIENTE
-2,836,277.82°  -15.31
20.10.20. CUENTAS POR PAGAR DOLARES
-1,839,899.03  -9.93
20.10.20.00 EMPLEADOS - ROL DE PAGOS
-202,102.24 -1.09
20.10.20.00. PROVISIONES LEGALES
-250,937.64  -1.35
20.10.20.00.01 APORTES - IESS
-53,310.45 -0.29
20.10.20.00.03 DECIMO TERCER SUELDO
-179,871.89, -0.97
20.10.20.00.04 DECIMO CUARTO SUELDO
-8,600.95 -0.05
20.10.20.00.07 FONDOS DE RESERVA
-3,697.01 -0.02
20.10.20.00.09 INDEMNIZACIONES
610.32 0.00
20.10.20.00.90 MULTAS
-6,067.66 -0.03

BalanceTviI092013 (2)
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2
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10
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28

DR. HUMBERTO NAVAS DAVIL4°00119

o)
COPIA

A
SE OTORGO ANTE M, YEN FE DE ELLO CONFIEROD ESTA _ ’
CERTIFICADA, DERIDAMENTE FIRMADA Y SELLADA EN LOS MISMOS LUGAR '.

Y FECHA DE SU CELEBRACION.
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%W %&m »Emera

RAZON: Al margen de la escritura de protocolizaciéon del poder general y la
resolucion otorgada el 03 de julio de 2008 por la compaiiia TUBOSCOPE
VETCO INTERNATIONAL, INC. a favor del sefior DANIEL AYOUNG ORTIZ
ante el doctor Rubén Dario Espinosa ldrobo, cuyo archive se encuentra a mi
cargo.- TOMO NOTA: De la resolucion de la superintendencia de Compaiiias No.
SC.1J.DJCPTE.Q.13.005430, de 05 de noviembre del 2013, la cual califica de
suficientes los documentos constantes en las dos protocolizaciones efectuadas
ante el Notario Quinto del Distrito Metropolitano de Quito, el 2 de julio y el 10
de octubre del 2013, en su orden, asi como en la declaracion juramentada de 24
de octubre del 2013, otorgada ante el mismo Notario; autorizar el establecimiento
de la sucursal en Ecuador de la compaiija VARCO, L.P. de Estados Unidos de
América, conceder e} permiso para operar en el pais, con arreglo a sus propios
estatutos, en cuanto no se opongan a las leyes ecuatorianas; y calificar de
suficientes ei poder otorgado por la compzfiia a favor de !2 zefiors= Wilma Rosario
Guano Parra, del sefior Jorge Neri Dominguez y de la compafiia PBP
REPRESENTACIONES CIA. LTDA., todas de nacionalidad ecuatoriana.- Quito,

a dieciséis de diciembre del dos mil trece.-

RUITY - ECUADOR CANTON - QUITO )
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REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON: QuiTo
RAZON DE INSCRIPCION

EN LA CIUDAD DE QUITO, QUEDA INSCRITA LA RESOLUCION APROBATORIA, ASI COMO LA
ESCRITURA Y/O PROTOCOLIZACION QUE SE PRESENTO EN ESTE REGISTRO, CUYO DETALLE
SE MUESTRA A CONTINUACION:

1. RAZON DE INSCRIPCION DEL:ESTABLECIMIENTO DE SUCURSAL DE COMPANIA
EXTRANJERA CON PODER Y CANCELACION DE INSCRIPCION

' NUMERO DE REPERTORIO: © - | 44349
FECHA DE INSCRIPCION:- | 27/12/2013
e Rogtstny ~ | NUMERO DE INSCRIPCION . | 5137
R - [REGISTRO: =~ " [ LIBRO DE REGISTRO MERCANTIL

2. DATOS DE LOS INTERVINIENTES:

Identificacion Nombres Cantén de Calidad en que | Estado Civil
Domicilio comparece
1710671643 AYOUNG ORTIZ | Quito REPRESENTANTE | Casado
DANIEL LEGAL

3. DATOS DELACTO O CONTRATO
NA'FURA;LEZA DELACTOO
NS

;.1 ESTABLECIMIENTO DE SUCURSAL DE COMPARNIA
%] EXTRANJERA CON PODER Y CANCELACION DE
.1 INSCRIPCION
02/07/2013
7] NOTARIA QUINTA
| Quito
““| RESOLUCION: SC.1J.DJCPTE.Q.13.5430
sl 05/11/2013
7| INTENDENTE DE COMPANIAS DE QUITO
| DR. CAMILO VALDIVIESO CUEVA

1o
, <NOMBRE DE wcommﬂfm { VARCO, L.P.
"DOMICILIO DE EA COMPANIA: | QUITO

4. DATOS CAPITAL/CUANTIA:
[NO APLICA |
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5. DATOS ADICIONALES:

ANEXA 2 PROTOC. EFECTUADAS EL 02/07/2013; 10/10/2013; Y, DECLARACION
JURAMENTADA OTORGADA EL 24/10/2013, ANTE EL NOTARIO QUINTO DEL D. M. DE
QUITO.- LA CIA. OTORGA PODER A FAVOR DE LA SRA. WILMA ROSARIO GUANO PARRA;
SR. JORGE NERI GOMEZ DOMINGUEZ; Y, LA CIA. PBP REPRESENTACIONES CIA. LTDA..-
SE TOMO NOTA AL MARGEN DE LA INSCRIP. N° 99 DEL R.M. DE 14/01/1987, TOMO
128, DE LA CIA. TUBOSCOPE VETCO INTERNATIONAL INC., DISPONIENDO SU
CANCELACION, POR EFECTO DE LA FUSION PERFECCIONDA EN EL EXTERIOR.

CUALQUIER ENMENDADURA, ALTERACION O MODIFICACION AL TEXTO DE LA
PRESENTE RAZON, LA INVALIDA. LOS CAMPOS QUE SE ENCUENTRAN EN BLANCO NO
SON NECESARIOS PARA LA VALIDEZ DEL PROCESO DE INSCRIPCION, SEGUN LA
‘ NORMATIVA VIGENTE.

FECHA DE EMISION: QUITO, A 27 DIA(S) DI}MES%ICIEMBRE DE 2013
P ;

DR. RUBEN ENRIQUE JJRRE LOPEZ
REGISTRADOR MER yflL DEL CANTON QUITO

s

v DIRECCION DEL REGISTRO: AV. 6 DE DICIEMBRE N56-78 Y GASPAR DE VILLAROEL
o
S
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